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ਅਿਧਆਇ 11 

ਦੋ ਗਵਾਹ ਅਤੇ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ 

ਅਿਧਆਇ 10 ਿਵੱਚ ਅਰੰਭ ਹੋਏ ਛੇਵ� ਅਤੇ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਿਵਚਕਾਰਲੇ ਅੰਤਰਾਲ ਨੰੂ 

ਅਿਧਆਇ 11 ਸਮਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਅੰਤਰਾਲ ਦਾ ਮੱੁਖ ਉਦੇਸ਼ ਇਹ ਸਮਝਾਉਣਾ ਸੀ ਿਕ 

ਕਲੀਿਸਯਾ ਨੰੂ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਔਖੇ ਸਮ� ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� 
ਨੰੂ ਿਤੰਨ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਚੁਣੌਤੀਆਂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ: (1) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੀ ਸ਼ਲਾਘਾ ਕਰ ੋ

ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰੋ (10:1-11); (2) ਉਸ ਵਚਨ ਦੇ ਅਧਾਰ ਦੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ 
ਜ�ਚ ਕਰੋ (11:1, 2); ਅਤੇ (3) ਨਤੀਿਜਆਂ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਕੀਤੇ ਿਬਨਾ ਉਸ ਵਚਨ ਦਾ ਪ�ਚਾਰ 

ਕਰੋ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦਓ (11:3-13)। ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਦਾ ਅੰਤ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦੇ ਵਜਾਏ ਜਾਣ 

ਨਾਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (11:14-18)। 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 “ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਭ ਤ� ਔਖੀ ਪੁਸਤਕ 

ਦਾ ਸਭ ਤ� ਔਖਾ ਅਿਧਆਇ ਹੈ।”1 ਿਲਓਨ ਮੋਿਰਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, “ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਦੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਕਰਨੀ ਅਸਾਧਾਰਨ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਔਖੀ ਹੈ।”2 ਬÿਸ ਮੈਟਜ਼ਗਰ ਨĂ  ਸਿਹਮਤੀ 
ਜਤਾਈ ਿਕ ਇਸ ਅਿਧਆਇ “ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਸਭ ਤ� ਵਧ ਗੁੰ ਝਲਦਾਰ 

ਿਹੱਸਾ ਮੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ।”3 ਮਾਰਿਟਨ ਿਕੱਡਲ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਅਿਧਆਇ “ਸੰਪੂਰਨ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸਭ ਤ� ਔਖਾ ਅਤੇ ਸਭ ਤ� ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਅਿਧਆਇ ਹੈ।”4 ਕੁਝ 

ਿਵਦਵਾਨ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ “ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ” ਅਿਧਆਇ ਇਸ 

ਕਰਕੇ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ�ਿਕ (1) ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਘਟਨਾ ਸੰਪੂਰਨ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਸਾਰ ਪੇਸ਼ ਕਰ 

ਸਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (2) ਸੰਪੂਰਨ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਲਈ ਇੱਕ ਕੁੰ ਜੀ 11:15 ਆਇਤ 

ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 
ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਰਹੱਸਮਈ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਜ਼ਰੂਰ ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਮੱੁਢਲਾ 

ਸੰਦੇਸ਼ ਸਪੱਸ਼ਟ ਜਾਪਦਾ ਹੈ। ਜੋ ਗੱਲ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਨੰੂ ਐਨਾ ਔਖਾ ਿਦਖਾ�ਦੀ ਹੈ ਉਹ ਿਭੰਨ-

ਿਭੰਨ ਪ�ਕਾਰ ਦੀ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਅਜੀਬੋ-ਗਰੀਬ ਿਵਆਿਖਆ ਹੈ। “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ 
ਇਸ ਿਹੱਸੇ ਨĂ  ਸਭ ਤ� ਵਧ ਕਾਲਪਿਨਕ ਿਵਆਿਖਆਵ� ਵੇਖੀਆਂ ਹਨ।”5 ਇਹ “ਕਾਲਪਿਨਕ 

ਿਵਆਿਖਆਵ�” ਮੱੁਢਲੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਲੋਕ� ਦੇ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਹਨ (ਵੇਖੋ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ, ਅਪਰੋਚਸ ਆਫ ਇੰਟਰਪ�ਟੇਸ਼ਨ )। ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਉਲਝਾਉਣ 

ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹ ੈ ਿਕ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤ ੇ ਿਲਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਕਈ 

ਕਮ�ਟ�ੀਆਂ ਅਸਲ ਯਹੂਦੀਆਂ, ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਹੈਕਲ, ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਨਗਰ ਅਤੇ ਇੱਕ ਅਸਲੀ 
ਸਮ�ਕਾਲ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 
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ਐਨੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਉਲਝਣ� ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਇਹ ਅਿਧਆਏ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਗੈਰ-

ਜ਼ਰੂਰੀ ਮੁਸ਼ਿਕਲ� ਪੇਸ਼ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਿਜਸ ਦਾ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸੁਚੱਜਾ ਅਤੇ ਿਸਆਣਪ ਭਿਰਆ ਹੈ। 
ਇਸ ਿਵੱਚ ਅਿਜਹੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਪਾਠ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਅੱਜ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਲਈ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 

ਹੈਕਲ ਦੀ ਿਮਣਤੀ (11:1, 2) 
1ਤ� ਡੰਡੇ ਵਰਗਾ ਇੱਕ ਕਾਨਾ ਮੈਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਅਤੇ ਇਹ ਬਚਨ ਹੋਇਆ ਭਈ �ਠ, 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਅਤੇ ਜਗਵੇਦੀ ਨੰੂ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ �ਥੇ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 
ਿਮਣ ਲੈ। 2ਅਤੇ ਓਸ ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਹੈਕਲ�  ਬਾਹਰ ਹੈ ਛੱਡ ਲੈ ਅਤੇ ਉਹ ਨੰੂ ਨਾ ਿਮਣ 
ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਉਹ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਓਹ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੰੂ 
ਬਤਾਲੀਆਂ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੀਕ ਲਤਾੜਨਗੀਆਂ। 

ਿਪਛਲੇ ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਵੀ ਕੁਝ ਿਕਿਰਆਵ� ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ 
ਜਦ ਉਸ ਨੰੂ ਛੋਟੀ ਪੋਥੀ ਲੈਣ ਅਤੇ ਖਾਣ ਲਈ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ (10:8-11)। ਜਦ ਉਹ 

ਅਜੇ ਮੰਚ ’ਤੇ ਹੀ ਸੀ ਤ� ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਹੋਰ ਕੰਮ ਸ�ਿਪਆ ਿਗਆ। 
ਆਇਤ 1. ਤ� ਡੰਡੇ ਵਰਗਾ ਇੱਕ ਕਾਨਾ ਮੈਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਮੂਲ ਪਾਠ ਿਵੱਚ ਕਾਨਾ 

ਸ਼ਬਦ  (ਕਾਲਾਮੋਸ) ਹ,ੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਕਾਨਾ” (KJV)। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਇਸੇ 

ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤ� ਉਸ ਵੇਲੇ ਕੀਤੀ ਸੀ ਜਦ ਉਸ ਨĂ  ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਤਾ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
(ਲੂਕਾ 7:24); ਪਰ ਿਜਸ ਕਾਨĂ  ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਹ ਲਚੀਲਾ ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਸ 

ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1 ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਉਹ ਡੰਡੇ ਵਰਗਾ ਸਖਤ ਸੀ। ਯਰਦਨ 

ਘਾਟੀ ਿਵੱਚ ਬ�ਤ ਵਰਗੇ �ਚੇ-ਲੰਮੇ ਕਾਨĂ  �ਗਦੇ ਹਨ। ਕਦੇ-ਕਦੇ ਇਨ� � ਦੀ ਲੰਬਾਈ ਦਸ ਫੁਟ 

ਜ� ਉਸ ਤ� ਵੀ ਵਧ ਹੋ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਅਿਜਹਾ ਕੁਝ ਹੀ ਰਸੂਲ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ 

ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਵਰਤ� ਕਰੇ। ਇਸ ਡੰਡੇ ਵਰਗੇ ਕਾਨĂ  ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦ ੇ

ਿਮਣਨ ਵਾਲੇ ਕਾਨĂ  ਨਾਲ ਕਰੋ, ਿਜਸ ਦੀ ਲੰਬਾਈ ਛ ੇਹੱਥ ਅਰਥਾਤ ਲਗਭਗ ਨ�  ਜ� ਦਸ ਫੁਟ 

ਸੀ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 40:5)। 
ਿਫਰ, ਇਹ ਬਚਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਗਆ – ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਉਹੀ ਅਵਾਜ਼ 

ਸੀ ਿਜਹੜੀ ਪਿਹਲ� ਵੀ ਅਕਾਸ਼� ਆਈ ਸੀ (10:4) ਿਜਸ ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਛੋਟੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਖਾਣ ਦਾ 
ਿਨਰਦੇਸ਼ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਤੱਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਆਇਤ 1 ਿਵਚਲੇ “ਇਹ ਬਚਨ ਹੋਇਆ” ਤ� ਬਾਅਦ 

ਆਇਤ 3 ਿਵੱਚ ਿਨ{ਜਵਾਚਕ ਪੜਨਾ� “ਆਪਿਣਆਂ” (“ਮ� ਆਪਿਣਆਂ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ�”) ਦੀ 
ਵਰਤ� ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ। KJV ਆਖਦਾ ਹੈ “ਅਤੇ ਸੁਰਗ 

ਦੂਤ ਨĂ  ਖੜੇ ਹੋ ਕੇ ਆਿਖਆ,” ਪਰ ਮੂਲ ਹਸਤਿਲਖਤ� ਿਵੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਨਹ� ਿਮਲਦੇ। ਹ� 
ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਪ�ਭ ੂਦਾ ਨੁਮਾਇੰਦਾ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਇਹ “ਬਲੀ ਦੂਤ” ਸੀ (10:1) ਿਜਹੜਾ 
ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਿਨਰਦੇਸ਼ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ। 

ਰਸੂਲ ਦੇ ਲਈ “ਇਹ ਬਚਨ ਹੋਇਆ” ਸੀ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਅਤੇ ਜਗਵੇਦੀ ਨੰੂ 
ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ �ਥੇ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਮਣ ਲੈ। ਮੱੁਢਲਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਮਣ ਲੈ ਸ਼ਬਦ� 
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ਿਵੱਚ ਲੁਿਕਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਕ ਅਸ� ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਦਾ ਅਿਧਐਨ 

ਕਰੀਏ, ਆਓ ਇਹ ਵੇਖੀਏ ਿਕ ਿਮਣਤੀ ਿਕਸ ਦੀ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਸੀ। 
ਿਤੰਨ ਚੀਜ਼� ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਸੀ। ਪਿਹਲੀ ਚੀਜ਼ ਸੀ ਹੈਕਲ। ਜੇਕਰ ਇਹ 

ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਇਆ ਜਾਵੇ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਜਾਣ ਦੀ ਿਮਤੀ ਡੋਿਮਿਸ਼ਅਨ ਦੇ 
ਸਮ� ਦੀ ਹੈ, ਤ� ਅਿਧਆਇ 11 ਦਾ ਰੂਪਕ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵਚਲੀ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ’ਤੇ 
ਅਧਾਿਰਤ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਰੋਮੀ ਫੌਜ ਨĂ  70 ਈਸਵੀ ਿਵੱਚ ਢਾਹ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ 

ਉਹ ਹੈਕਲ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਯੂਹੰਨਾ ਜਾਣਦਾ ਸੀ, ਇੱਕੋ-ਇੱਕ ਹੈਕਲ ਿਜਹੜੀ ਉਸ ਦੇ ਮੂਲ ਪਾਠਕ� 
ਦੇ ਜੀਵਨਕਾਲ ਿਵੱਚ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। 11:1, 2 ਦਾ ਰੂਪਕ ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ� ਵੀ ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੋ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਇੱਕੋ ਿਵਹੜਾ ਸੀ। ਇਹ ਵਾਕ ਿਕ ਓਸ ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ . . . ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� 
ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਵਚਲੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਦੇ ਿਵਹੜੇ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ 
ਜਾਪਦਾ ਹੈ। 

ਇਸ ਸੰਭਾਵਨਾ ਨĂ , ਿਕ ਇਹ ਰੂਪਕ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ’ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ ਹੈ, ਕੁਝ 

ਉਦਾਰਵਾਦੀ ਿਵਦਵਾਨ� ਨੰੂ ਇਹ ਆਖਣ ਲਈ ਪ�ੇਿਰਆ ਹੈ ਿਕ ਆਇਤ� 1 ਅਤੇ 2 ਅਸਲ ਿਵੱਚ 

ਇੱਕ ਜ਼ੇਲੋਤੇਸੀ “ਨਬੀ” ਦੁਆਰਾ ਰੋਮ ਵੱਲ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਘੇਰਾਬੰਦੀ ਦ ੇਦੌਰਾਨ 

ਿਲਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ — ਹਾਲ�ਿਕ ਇਸ ਦਾਅਵੇ ਦੇ ਕੋਈ ਪ�ਮਾਣ ਮੌਜੂਦ ਨਹ� ਹਨ। ਜੀ. ਬੀ. 
ਕੇਅਰਡ ਨĂ  ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਿਕ “ਇਸ ਧਾਰਣਾ ਨੰੂ ਅਸੰਭਵ, ਬੇਕਾਰ ਅਤੇ ਬੇਤੁਕਾ ਕਰਾਰ 

ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।”6 
ਿਜਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹੈਕਲ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਹ (ਨਾਓਸ) ਹੈ, 

ਜੋ ਹੈਕਲ ਦੇ ਆਮ ਪਿਰਸਰ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਇਮਾਰਤ�, ਿਵਹੜੇ ਅਤੇ ਦਲਾਨ� ਹੁੰ ਦੀਆਂ 

ਸਨ, ਹੈਕਲ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਕੇਵਲ ਜਾਜਕ ਜਾ ਸਕਦੇ ਸਨ 

(ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 23:35; 27:51)। ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਹੈਕਲ ਦੇ ਸੰਪੂਰਨ ਪਿਰਸਰ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ 

ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (ਹੇਇਰੋਨ) ਹੈ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 4:5; ਯੂਹੰਨਾ 2:14)। 
ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਜਗਵੇਦੀ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਵੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਿਜੱਥੇ ਤੱਕ 

ਦਰਸ਼ਣ ਦਾ ਸਵਾਲ ਹੈ, ਇਹ ਜਗਵੇਦੀ ਬਲੀਦਾਨ ਚੜ�ਾਉਣ ਵਾਲੀ ਜਗਵੇਦੀ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ 
ਿਜਹੜੀ ਨਾਓਸ ਦੇ ਇੱਕਦਮ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖੀ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ, ਜ� ਿਫਰ ਧੂਪ ਧੁਖਾਉਣ ਵਾਲੀ ਛੋਟੀ 
ਵੇਦੀ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਨਾਓਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦੇ ਅੰਦਰਲੇ ਪਾਸੇ ਰੱਖੀ 
ਜ�ਦੀ ਸੀ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਦੋਹ� ਜਗਵੇਦੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪਕ ਅਕਸਰ ਆਪਸ ਿਵੱਚ 

ਅਦਲੇ-ਬਦਲੇ ਜ�ਦੇ ਪ�ਤੀਤ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ (6:9; 8:3 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ), ਸੋ ਇਸ ਕਰਕੇ 

ਇਸ ਜਗਵੇਦੀ ਦੀ ਸਟੀਕ ਪਛਾਣ ਨਾ ਤ� ਸੰਭਵ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ। ਪਰ ਸੰਭਵ 

ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਜਗਵੇਦੀ ਧੂਪ ਧੁਖਾਉਣ ਵਾਲੀ ਜਗਵੇਦੀ ਹੈ ਿਕ�ਜੋ ਇਸ ਜਗਵੇਦੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਅਕਸਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ� ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ 
ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਅਰਾਧਨਾ ਦੇ ਨਾਲ ਵਧੇਰੇ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਉਹ ਉਸ ਵੇਲੇ ਹੈਕਲ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਪ�ਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਖੜੇ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ ਜਦ ਧੂਪ ਧੁਖਾਈ ਜ�ਦੀ ਸੀ। 

ਤੀਜਾ, ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਿਜਹੜੇ �ਥੇ ਭਜਨ 
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ਕਰਦੇ ਹਨ। “ਿਜਹੜੇ �ਥੇ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ” ਜ� ਤ� ਜਾਜਕ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਜੋ ਬਲੀਦਾਨ 

ਚੜ�ਾ�ਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਧੂਪ ਧੁਖਾ�ਦੇ ਸਨ, ਜ� ਿਫਰ ਉਹ ਯਹੂਦੀ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਿਦਨ 

ਿਵੱਚ ਕਈ ਵਾਰ ਪ�ਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕੱਠĂ  ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। ਿਕ�ਜੋ ਇੱਥੇ ਨਾਓਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਵਰਤ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਜਾਜਕ ਦੇ ਰੂਪਕ ਦੀ ਸੰਭਾਵਨਾ ਵਧੇਰੇ ਜਾਪਦੀ ਹੈ। ਚੇਤੇ 
ਰੱਖੋ ਿਕ ਅੱਜ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀ “ਜਾਜਕ” ਹਨ (1 ਪਤਰਸ 2:5, 9; ਪਰਕਾਸ਼ 1:6; 5:10)। 

ਆਇਤ 2. ਇਨ� � ਚੀਜ਼�, ਿਜਨ� � ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਸੀ, ਤ� ਇਲਾਵਾ ਕੁਝ ਹੋਰ 

ਚੀਜ਼� ਵੀ ਸਨ, ਿਜਨ� � ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਸੀ। ਉਸ ਅਵਾਜ਼ ਨĂ  ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ 

ਆਿਖਆ, ਅਤੇ ਓਸ ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਹੈਕਲ�  ਬਾਹਰ ਹੈ ਛੱਡ ਲੈ ਅਤੇ ਉਹ ਨੰੂ ਨਾ ਿਮਣ 
ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਉਹ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਓਹ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੰੂ 
ਬਤਾਲੀਆਂ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੀਕ ਲਤਾੜਨਗੀਆਂ। ਿਜਹੜਾ ਿਵਹੜਾ ਹੈਕਲ ਤ� ਬਾਹਰ ਹੈ, 
ਅਰਥਾਤ ਿਜਹੜਾ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਤ� ਬਾਹਰ ਹੈ, ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਿਜਸ 

ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਇੱਥੇ “ਕੌਮ�” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਹ (ਏਥਨĄ ਸ) ਦਾ 
ਬਹੁਵਚਨ ਰੂਪ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ “ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ�” ਲਈ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣ 

ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (KJV), ਇਸੇ ਸ਼ਬਦ ਤ� ਅੰਗ�ੇਜੀ ਦਾ “ethnic” ਸ਼ਬਦ ਆਇਆ ਹੈ। NASB 

ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਈ ਥ�ਵ� ’ਤੇ “Gentiles” ਕਰਦੀ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 4:15; ਰਸੂਲ� 
11:1)। “ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ�” ਇੱਕ ਆਮ ਸ਼ਬਦ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ 

ਅਕਸਰ ਇਹ ਉਨ� � ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੋਧੀ ਹਨ (ਵੇਖੋ 11:18) ਅਤ ੇ

ਇੱਥੇ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹੋ ਹੈ। ਇਸ ਿਵਹੜੇ ਦਾ ਰੂਪਕ ਹੈਕਲ�  ਬਾਹਰ ਹੈ, ਅਰਥਾਤ, ਪਿਵੱਤਰ 

ਸਥਾਨ ਤ� ਬਾਹਰ ਹੈ ਅਤੇ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਵਚਲੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਦੇ ਿਵਹੜੇ ਤ� ਿਲਆ 

ਿਗਆ ਹੈ। ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਵੱਚ ਕੇਵਲ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਦਾ ਿਵਹੜਾ ਹੀ ਇੱਕ ਅਿਜਹਾ ਥ� 
ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਗੈਰਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਜਾਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਸੀ। ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਦਾ ਿਵਹੜਾ ਮਸੀਹ ਦੇ 
ਜੀਵਨ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਅਰੰਭਕ ਿਦਨ� ਦੀਆਂ ਕਈ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਘਟਨਾਵ� ਦਾ ਥ� 
ਿਰਹਾ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 2:13-16; ਰਸੂਲ� 3:3, 12; 5:12)। ਇਸ ਿਵਹੜੇ ਅਤੇ ਹੈਕਲ ਦੇ ਬਾਕੀ 
ਦੇ ਪਿਰਸਰ ਿਵਚਕਾਰ ਿਚਤਾਉਣੀਆਂ ਿਲਖ ਕੇ ਲਗਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ ਿਕ ਜੇਕਰ ਗੈਰਯਹੂਦੀ 
ਉਸ ਤ� ਅਗਾਹ� ਗਏ ਤ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਕੀ ਨਤੀਜੇ ਭੋਗਣੇ ਪੈਣਗੇ। 

ਅਵਾਜ਼ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ (ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ�) ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੰੂ . . . 
ਲਤਾੜਨਗੀਆਂ। ਆਇਤ 2 ਿਵੱਚ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਇਦ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨਗਰ ਦੇ ਲਈ 

ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ �ਤਰ-ਪੂਰਬੀ ਖੇਤਰ ਿਵੱਚ ਸੀ। 
ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਦੋ ਵਾਰੀ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੰੂ “ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਮੱਤੀ 4:5; 

27:53) – ਇਸ ਕਰਕੇ ਨਹ� ਕੇ ਿਯਸੂ ਅਤੇ ਰਸੂਲ� ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਨਗਰ ਦੇ ਵਸਨੀਕ 

ਧਰਮੀ ਜੀਵਨ ਬਤੀਤ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਸਗ� ਇਸ ਕਰਕੇ ਿਕ ਅਤੀਤ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਇਸ 

ਨਗਰ ਨੰੂ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਵੱਖਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ 

ਆਇਤ 2 ਿਵਚਲੀ “ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ” ਅਤੇ ਆਇਤ 8 ਿਵਚਲੀ “ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਇੱਕੋ ਹਨ। 
ਜੇਕਰ ਅਿਜਹਾ ਹੈ ਤ� ਅੱਗੇ ਇਸ ਦੀ ਪਛਾਣ ਹੋਰ ਵੀ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ (ਆਇਤ 8 ਦੀਆਂ 
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ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 
ਇਹ ਸਮ� ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਰੁਕ ਕੇ ਪੁੱ ਛੀਏ, “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1, 2 ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਕੀ 

ਹੈ?” ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਇੱਕ ਭੌਿਤਕ ਨਗਰ ਿਵਚਲੀ 
ਇੱਕ ਭੌਿਤਕ ਹੈਕਲ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹ� ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। ਜੀ. ਬੀ. ਕੇਅਰਡ ਨĂ  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਿਕ 

“ਇਹ ਆਖਣਾ ਗਲਤ ਨਹ� ਹੋਵਗੇਾ ਿਕ ਿਜਸ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਸਭਕੁਝ ਪ�ਤੀਕ� ਿਵੱਚ 

ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਸ ਿਵੱਚ ਆਖਰੀ ਵਸਤੂ ਹੈਕਲ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਅਸਲ ਿਵੱਚ 

ਭੌਿਤਕ ਹੈਕਲ ਅਤੇ ਦੁਿਨਆਵੀ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨਹ� ਹਨ।”7 ਜੇ. ਡਬਿਲਉ. ਰੋਬਰਟਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, 

“ਿਜਸ ਹੈਕਲ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਉਹ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ 

ਨਹ� ਸੀ, ਸਗ� ਉਸ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਨĂ  ਪਾਤਮੁਸ ਿਵੱਚ ਰਿਹੰਿਦਆਂ ਵੇਿਖਆ ਸੀ।”8 
ਰੋਬਰਟਸ ਨĂ  ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਆਇਤ� 1, 2 ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਦੀ ਰਾਖੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਕਰਨੀ 
ਸੀ, ਪਰ ਇਤਹਾਸ ਗਵਾਹ ਹੈ ਿਕ “ਟਾਈਟਸ ਦੇ ਸੈਿਨਕ� ਨĂ  [ਭੌਿਤਕ] ਹੈਕਲ ਨੰੂ ਸੁਰੱਿਖਅਤ 

ਨਹ� ਛੱਿਡਆ ਸੀ ਸਗ� ਇਸ ਨੰੂ ਨਗਰ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਨਾਸ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ।”9 
ਨਾ ਹੀ ਆਇਤ� 1 ਅਤੇ 2 ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਇੱਕ ਭੌਿਤਕ ਹੈਕਲ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਉਸਾਰੀ 

ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ – ਿਜਵ� ਿਕ ਕੁਝ ਪ�ੀਿਮਲੇਿਨਅਿਲਸਟ ਿਵਵਾਦ 

ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਬਾਰੇ ਅਸ� ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਗੱਲ ਕਰ�ਗੇ, ਪਰ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਿਕ ਸ਼ਰਾ 
ਦੀਆਂ “ਿਨਰਬਲ ਅਤੇ ਿਨਕੰਮੀਆਂ ਮੂਲ ਗੱਲ�” (ਗਲਾਤੀਆਂ 4:9) ਮੁੜ ਸਥਾਿਪਤ ਕੀਤੀਆਂ 

ਜਾਣਗੀਆਂ, ਇੱਕ ਅਜੀਬ ਅਤੇ ਿਘਰਣਾਤਮਕ ਿਵਚਾਰ ਹੈ। ਹਜ਼ਾਰ� ਵਰ�ੇ ਬਾਅਦ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ 

ਇੱਕ ਹੈਕਲ ਦੀ ਮੁੜ ਉਸਾਰੀ ਕਰਨ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਤ� ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਸਤਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਮਸੀਹੀ 
ਲੋਕ� ਨੰੂ ਕੀ ਤਸੱਲੀ ਿਮਲੀ ਹੋਵੇਗੀ? 

ਿਜਸ ਵੇਲੇ ਤੱਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਤੱਕ ਸ਼ਾਇਦ ਯਰੂਸ਼ਲਮ 

ਦੀ ਹੈਕਲ ਢਾਹੀ ਜਾ ਚੁੱ ਕੀ ਸੀ। ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਇੱਕ ਆਤਿਮਕ 

ਅਸਲੀਅਤ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਇੱਕ 

ਅਸਲੀ ਹੈਕਲ ਅਤੇ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਨਗਰ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਿਹੱਸਾ 
ਅਸਲੀ ਚੀਜ਼� ਦੀ ਗੱਲ ਕੇਵਲ ਤਦ ਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੇਕਰ ਇਸ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਹੈ। 
ਰੋਬਰਟ ਮਾ�ਸ ਨĂ  ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਬਾਰੇ ਿਟੱਪਣੀ ਿਦੱਤੀ: “ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ, ਿਕ ਨਬੂਵਤ ਦੀ 
ਭਾਸ਼ਾ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ’ਤੇ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ, ਉਨ� � ਘਟਨਾਵ� ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਦੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਸੰਬੰਧ 

ਨਹ� ਹੈ ਿਜਨ� � ਬਾਰੇ ਨਬੂਵਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕਤਾ ਇਤਹਾਸਕ ਘਟਨਾਵ� ਨੰੂ ਰੱਦ 

ਕਰਨਾ ਨਹ� ਹੈ, ਸਗ� ਇਹ ਤ� ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਇੱਕ ਸ਼ੈਲੀ ਹੈ।”10 
ਹੈਕਲ ਿਕਸ “ਆਤਮਕ ਵਾਸਤਿਵਕਤਾ” ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ? ਐਲਫਰਡ ਪਲਮਰ ਨĂ  

ਿਲਿਖਆ, “ਇਸ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਸੰਦੇਹ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਹੈਕਲ ਪ�ਤੀਕ ਦੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਮਸੀਹ ਦੀ 
ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਿਹੱਸੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ।”11 ਿਜਮ 

ਮੈਕċੀਗਨ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਿਜਸ ਵੇਲੇ ਇਹ ਪੱਤਰ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਉਸ ਵੇਲੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਕੇਵਲ ਇੱਕੋ ਹੈਕਲ ਸੀ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ।”12 

ਇਹ ਧਾਰਣਾ ਿਕ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਹੈ, ਸਾਰ ੇਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ 
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ਵੇਖਣ ਨੰੂ ਿਮਲਦੀ ਹੈ। ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਕੁਿਰੰਥੁਸ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ� ਤ� ਪੁੱ ਿਛਆ, “ਕੀ ਤੁਸ� ਇਹ ਨਹ� 
ਜਾਣਦੇ ਜੋ ਤੁਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਹੋ . . . ?” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 3:16)। ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਉਸ 

ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਅਸ� ਤ� ਜੀ�ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਹ�” (2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 6:16)।  
1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 3 ਅਤ ੇ2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 6 ਿਵਚਲੀ “ਹੈਕਲ” ਸਾਰੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹ ੈ

ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਇਕੱਲੇ-ਇਕੱਲੇ ਮ�ਬਰ ਦੀ ਵੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਿਕ�ਜੋ ਸਾਰੇ 
ਮ�ਬਰ ਿਮਲ ਕੇ ਦੇਹੀ ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਹ ਸੋਚਣ ਨਾਲ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹ� 
ਪ�ਦਾ ਿਕ ਇਕੱਲਾ ਮ�ਬਰ ਹੈਕਲ ਹੈ ਜ� ਿਫਰ ਸਾਰੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਹੈਕਲ ਹੈ। ਦੋਹ� ਧਾਰਣਾਵ� 
ਸੱਚੀਆਂ ਹਨ। ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ ਆਪਣੇ ਪੱਤਰ ਿਵੱਚ ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ 

ਿਕ ਬਚਾਏ ਗਏ ਲੋਕ� ਦੀ ਮੰਡਲੀ “ਇੱਕ ਸੰਗ ਜੁੜ ਕੇ ਪ�ਭੂ ਿਵੱਚ ਪਿਵੱਤਰ ਹੈਕਲ ਬਣਦੀ ਜ�ਦੀ 
ਹੈ” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 2:21)। ਪਤਰਸ ਨĂ  ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤੀ ਜਤਾਈ: “ਤੁਸ� ਆਪ ਵੀ 
ਜੀ�ਦੇ ਪੱਥਰ� ਦੀ ਿਨਆਈ ਂਹੋ ਕੇ ਆਤਮਕ ਘਰ �ਸਰਦੇ ਜਾਓ” (1  ਪਤਰਸ 2:5)। 

ਇਸ ਤਰ�� ਿਕੱਡਲ ਨĂ  ਗੌਰ ਕੀਤਾ, “ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਹੈਕਲ ਨਹ�, ਪਰ ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀ 
ਲੋਕ� ਦੀ ਜੀ�ਦੀ ਹੈਕਲ – ਇਹੋ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਫਕਰਮੰਦੀ ਦਾ ਿਵਸ਼ਾ।”13 ਿਵਲੀਅਮ 

ਹ�ਿਡ�ਕਸਨ ਨĂ  ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ, “‘ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਇਹ ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ’ ਸੱਚੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦਾ 
ਪ�ਤੀਕ ਹੈ।”14 ਜੀ. ਆਰ. ਬੀਸਲੇ-ਮੁਰੇ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਹੈਕਲ “ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦਾ 
ਪ�ਤੀਕ ਹੈ।”15 

ਇੱਥੇ ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਵੀ ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜਸ ਹੈਕਲ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ 

11:1, 2 ਿਵੱਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਸੀ; ਇਹ ਆਇਤ� ਉਸ ਦਰਸ਼ਣ ਦਾ ਜਾਰੀ 
ਿਹੱਸਾ ਹਨ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਸਮੰੁਦਰ �ਤੇ ਖਲੋਤੇ ਬਲੀ ਦੂਤ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ� 
ਛੋਟੀ ਪੋਥੀ ਲਈ ਸੀ (10:8, 9)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਜਹੜੀ ਸੁਰਗ 
ਿਵੱਚ ਹੈ” (11:19; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਵੇਖ ੋ14:17; 15:5; 16:17) ਬਾਰੇ ਵੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ 
ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਸੰਘਾਸਣ ਹੈ। ਇਹ ਧਾਰਣਾ, ਿਕ ਕਲੀਿਸਯਾ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 

ਦੀ ਹੈਕਲ ਹੈ, ਸੁਰਗੀ ਹੈਕਲ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਨਹ� ਹੈ, ਸਗ� ਇਸ ਦੀ ਪੂਰਕ ਹੈ। ਬੈਟਸੈਲ 

ਬੈਰੇਟ ਬੈਕਸਟਰ ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਦੋ ਮੰਿਜ਼ਲਾ ਮਕਾਨ ਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ, ਿਜਸ 

ਦੀ ਹੇਠਲੀ ਮੰਿਜ਼ਲ ਕਲੀਿਸਯਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਤਲੀ ਮੰਿਜ਼ਲ ਸਵਰਗ ਹੈ — ਇੱਕ ਰਾਜ ਿਜਸ ਦੀਆਂ 

ਦੋ ਅਿਭਿਵਅਕਤੀਆਂ ਹਨ। 11:1, 2, ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਹੈਕਲ ਦੀ ਦੁਿਨਆਵੀ ਅਿਭਵਅਕਤੀ 
(ਕਲੀਿਸਯਾ) ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ; 11:19 ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਸੁਰਗੀ ਅਿਭਵਅਕਤੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। 

ਜੇਕਰ 11:1, 2 ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਕਲੀਿਸਯਾ ਹੈ, ਤ� ਇਸ ਨੰੂ ਿਮਣੇ ਜਾਣ ਦਾ ਕੀ ਮਹੱਤਵ 

ਹੈ? ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਕਈ ਿਹੱਸੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� “ਿਮਣੇ ਜਾਣ” ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਪਰ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 40–43 ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦੀ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ 
ਨਬੀ ਨੰੂ ਦਰਸ਼ਣ ਿਮਿਲਆ ਸੀ ਿਕ ਪੁਰਾਣੀ ਹੈਕਲ ਦੇ 587 ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਤ� 
ਬਾਅਦ ਨਵ� ਹੈਕਲ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 40:3-5)। ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 

ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਿਮਣਤੀ “ਸੁਰਗੀ ਿਨਰਮਾਤਾ ਦੇ ਸਰਵੇਖਣ”16 ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਸੀ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਹੈਕਲ 

ਦੀ ਮੁੜ ਉਸਾਰੀ ਦੀ ਆਸ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਇਹ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਿਦਲਾਸੇ ਵਾਲੇ ਭਾਗ ਦਾ ਿਹੱਸਾ 
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ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਨਬੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਤਸੱਲੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਉਨ� � ਨੰੂ 

ਿਤਆਿਗਆ ਨਹ� ਹੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਿਦਨ ਉਨ� � ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਮੁੜ ਵਸਾਏਗਾ। ਇਹ ਰੱਬੀ 
ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਉਸ ਵੇਲੇ ਪੂਰੀ ਹੋਈ ਜਦ ਯਹੂਦੀ ਅਜ਼ਰਾ ਅਤੇ ਨਹਮਯਾਹ ਦੇ ਵੇਲੇ ਬੰਧੁਆਈ ਤ� 
ਮੁੜੇ ਸਨ। 

ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੀ ਹੈਕਲ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਗੱਲ� �ਤੇ ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਜਵ� ਿਕ 

ਪਿਹਲ� ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਕੁਝ ਲੋਕ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਭੌਿਤਕ ਹੈਕਲ 

ਦੀ ਮੁੜ ਉਸਾਰੀ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ — ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਿਵਵਾਦ ਦੇ ਇੱਕ ਿਹੱਸੇ ਵਜ� ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ 
ਦਰਸ਼ਣ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਿਵਵਾਦ ਇਸ ਤਰ�� ਹੈ: “ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਹੈਕਲ ਠੀਕ ਉਵ� 
ਨਹ� ਸੀ ਿਜਵ� ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਨĂ  ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਵੇਖੀ ਸੀ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਨਬੂਵਤ ਪੂਰੀ ਨਹ� ਹੋਈ 

ਹੈ – ਪਰ ਇੱਕ ਿਦਨ ਪੂਰੀ ਹੋਵੇਗੀ।” ਸਮ� ਅਤੇ ਥ� ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਬਾਰੇ ਇੱਥੇ ਇੱਕ 

ਲੰਮੀ ਚਰਚਾ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਹ� ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਇਨ� � ਗੱਲ� �ਤੇ ਗੌਰ ਕਰੋ: (1) ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੀ 
ਭਾਸ਼ਾ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਹ� ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ।  
(2) ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਦੀ ਹੈਕਲ, ਿਜਸ ਦੀ ਮੁੜ ਉਸਾਰੀ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਹੇਰੋਦੇਸ ਨĂ  ਕੀਤੀ ਸੀ, ਇਸ 

ਨਬੂਵਤ ਦੀ ਅਧੂਰੀ ਪਿਰਪੂਰਣਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਨਬੂਵਤ ਦੀ ਸੰਪੂਰਨ ਪੂਰਤੀ ਕਲੀਿਸਯਾ 
(ਦੁਿਨਆਵੀ ਆਤਮਕ ਹੈਕਲ) ਅਤੇ ਸਵਰਗ (ਸੁਰਗੀ ਹੈਕਲ) ਿਵੱਚ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। (3) ਇਹ ਗੱਲ 

ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਪ�ੀਿਮਲੇਿਨਅਲਿਸਟ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਿਵੱਚ ਹੈਕਲ ਵਰਗੀ ਿਦਖਣ ਵਾਲੀ 
ਿਕਸੇ ਵੀ ਇਮਾਰਤ ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਉਤੇਿਜਤ ਹੋ ਜਾਣ – ਜੋ ਇਹ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ 

ਇਹ ਜ਼ਰਾ ਵੀ ਨਹ� ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਸਟੀਕ ਵੇਰਵੇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 

ਨਹ� ਹਨ। ਇਹ ਅਿਨਯਿਮਤਤਾ ਉਨ� � ਦੇ ਇਸ ਿਵਵਾਦ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਹੇਰੋਦੇਸ 

ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਹਰੇਕ ਵੇਰਵੇ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹ� ਸੀ। 
ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵਚਲੀ ਿਮਣਤੀ ਦੇ ਰੂਪਕ �ਤੇ ਵਾਪਸ ਆ�ਿਦਆਂ ਕੇਅਰਡ ਨĂ  

ਆਿਖਆ, “ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇਸ ਰੂਪਕ ਨੰੂ ਿਲਆ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਰੱਖਣ ਲਈ ਆਪਣੇ 

ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ।”17 ਵਧੇਰੇ ਸਟੀਕਤਾ ਦੇ ਨਾਲ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ

ਿਕ ਪ�ਭੂ ਨĂ , ਿਜਸ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਿਦੱਤਾ, ਇਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ। 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਿਵੱਚ ਿਮਣੇ ਜਾਣ ਦਾ “ਅੰਤਮ” ਟੀਚਾ ਜ� ਉਦੇਸ਼ ਕੀ ਸੀ? ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ 
ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਮੁੜ ਬਹਾਲੀ ਦੀ ਉਮੀਦ ਸੀ, ਪਰ ਅਸ� ਇਹ ਆਖਣਾ ਚਾਹ�ਗੇ ਿਕ 

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੀ ਉਮੀਦ ਹੈ। 
ਇਹ ਿਵਚਾਰ, ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੀ ਉਮੀਦ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ 

ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਿਦਖਾਈ ਿਦੰਦੀ ਹੈ। ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਸੀ, “ਓਸ ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ 
ਹੈਕਲ� ਬਾਹਰ ਹੈ ਛੱਡ ਲੈ।” (ਏਕਬਾਲੋ) ਤ� ਲਏ ਗਏ ਿਜਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ ਛੱਡ ਲੈ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ “ਸੱੁਟਣਾ” ਜ� “ਉਗਲੱਛ ਦੇਣਾ” 
ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਰੂਪਕ ਦੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਰੱਦੇ ਜਾਣ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। “ਨਾ ਿਮਣੇ 
ਜਾਣ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਰੱਦ ਿਦੱਤੇ ਜਾਣਾ। ਇਸ ਕਰਕੇ “ਿਮਣੇ ਜਾਣ” ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣਾ। “ਨਾ ਿਮਣੇ ਜਾਣ” ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈਹਮਲੇ ਲਈ ਖੁੱ ਲ�ੇ ਅਤ ੇ
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ਅਸੁਰੱਿਖਅਤ ਹੋਣਾ, ਪਰ “ਿਮਣੇ ਜਾਣ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਸਲਾਮਤ ਅਤੇ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਹੋਣਾ। 
ਿਫਰ ਇੱਥੇ ਸਵਾਲ ਇਹ �ਠਦਾ ਹੈ: ਿਮਣੇ ਜਾਣ ਦਾ ਪੱਧਰ ਕੀ ਹੈ? ਕਿਹਣ ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ ਿਕ 

“ਡੰਡੇ ਵਰਗਾ ਇੱਕ ਕਾਨਾ” (ਆਇਤ 1) ਕੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ? ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਸਿਹਮਤ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ 

ਿਕ ਿਮਣੇ ਜਾਣ ਦਾ ਪੱਧਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਚਨ ਹੈ। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਿਜਹੜਾ ਮੈਨੰੂ ਰੱਦ 

ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲ� ਨਹ� ਕਬੂਲਦਾ, ਉਹ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾ�ਦਾ ਹੈ। ਿਜਹੜਾ 
ਬਚਨ ਮ� ਿਕਹਾ ਓਹੀਓ ਅੰਤ ਦੇ ਿਦਨ ਉਸ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਵੇਗਾ” (ਯੂਹੰਨਾ 12:48)। ਜੇਕਰ 

ਿਨਆ� ਦੇ ਿਦਨ ਿਮਣਤੀ ਦਾ ਪੱਧਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਚਨ ਹੋਵੇਗਾ, ਤ� ਹੁਣ ਵੀ ਇਹੋ ਹੀ ਪੱਧਰ 

ਹੈ। ਐਲਡ�ੈਡ ਏਕੋਲਸ ਨĂ  ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਡੰਡੇ ਨੰੂ “ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਵਚਨ, ਆਤਮਕ ਗੱਲ� ਦੀ 
ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕਮਾਤਰ ਪੱਧਰ” ਆਿਖਆ।18 ਉਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, 

ਅੱਜ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੀ�ਦੇ ਰਸੂਲ� ਦੇ ਜ਼ਰੀਏ ਨਾ ਤ� ਸਾਨੰੂ ਿਦਸ਼ਾ ਿਨਰਦੇਸ਼ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ 
ਹੀ ਉਨ� � ਦੇ ਜ਼ਰੀਏ ਸਾਡੀ ਿਨਗਰਾਨੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਕਰਕੇ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਹੈਕਲ ਦੀ ਉਸਾਰੀ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕਮਾਤਰ ਨਕਸ਼ਾ ਜੋ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਪ�ੇਿਰਤ ਵਚਨ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਨੰੂ “ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਜੋ ਜੀਵਨ ਅਤੇ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਵਾਸਤਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ” 
(2 ਪਤਰਸ 1:3) ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਿਮਣਤੀ ਵਾਲਾ ਉਹ ਕਾਨਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਅਸ� 
ਜਾਣ ਸਕਦੇ ਹ� ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਨੰੂ, ਇੱਕ ਸਮੂਹ ਵਜ� ਅਤੇ ਇਕੱਲੇ ਮ�ਬਰ 
ਵਜ�, ਿਕਵ� ਦੀ ਬਣਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ।19 

ਇਹ ਵੇਖਣ ਲਈ ਜ�ਚ ਕਰਨਾ, ਿਕ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪੱਧਰ� ’ਤੇ “ਖਰੇ �ਤਰ ਰਹ ੇ

ਹਨ” ਜ� ਨਹ�, ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਆਮ ਪਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਇੱਕ ਧਾਰਣਾ ਹੈ। ਬੇਲਸ਼ੱਸਰ ਨੰੂ 

ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ “ਤਕੜੀ ਿਵੱਚ ਤੋਿਲਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਘੱਟ ਿਨ{ਕਿਲਆ” ਸੀ 
(ਦਾਨੀਏਲ 5:27)। ਆਮੋਸ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰਨ ਲਈ 

ਇੱਕ ਸਾਹਲ ਦੀ ਵਰਤ� ਕੀਤੀ (ਆਮੋਸ 7:7, 8)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਰੰਭ ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ 

ਆਪਣੀਆਂ ਕਲੀਿਸਯਾਵ� ਿਵਚਾਲੇ ਿਫਿਰਆ, ਿਕ ਉਨ� � ਨੰੂ ਜ�ਚੇ (ਪਰਕਾਸ਼ 2:2, 19; 3:1, 8, 

15); ਅਸੀਸ� ਿਸਰਫ ਉਨ� � ਨੰੂ ਹੀ ਿਮਲ ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਪਰਵਾਨਗੀ ਿਮਲੀ 
ਸੀ। ਹੁਣ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� �ਤੇ ਿਮਣਤੀ ਵਾਲੇ ਇੱਕ ਕਾਨĂ  ਦੀ ਵਰਤ� 
ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। ਿਸਰਫ ਉਹੀ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰੱਖੇ ਜਾਣਗੇ ਿਜਹੜੇ ਅਸਲ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੇ ਹਨ। 

ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਿਜਸ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਗਈ, ਉਸ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। 
ਿਜਸ ਿਵਹੜੇ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਉਸ ਨੰੂ ਉਨ� � ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਦੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ, ਿਜਹੜੀਆਂ ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੰੂ . . . ਲਤਾੜਨਗੀਆਂ ਅਤੇ ਭਾਵ ਇਹ ਵੀ ਿਨ{ਕਲਦਾ 
ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਵੀ ਲਤਾੜਣਗੀਆਂ। “ਲਤਾੜਣ” ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈਰਾਜ ਕਰਨਾ, ਉਜਾੜਨਾ 
ਅਤੇ ਨਾਸ ਕਰਨਾ। ਜਦ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਰਮੋੀ ਸੈਨਾ ਦੁਆਰਾ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਿਵਨਾਸ 

ਬਾਰੇ ਆਿਖਆ, ਤ� ਉਸ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� ਤ� ਲਤਾਿੜਆ ਜਾਵੇਗਾ” (ਲੂਕਾ 21:24)। 
ਲੂਕਾ 21:24 ਿਵਚਲਾ ਸ਼ਬਦ “ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ�” ਉਸੇ ਸ਼ਬਦ ਤ� ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
11:2 ਿਵੱਚ “ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ�” ਵਜ� ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਜੋਸੇਫਸ20 ਅਤੇ ਹੋਰਨ� 
ਇਤਹਾਸਕਾਰ� ਦੁਆਰਾ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ ਿਵਨਾਸ ਦੇ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਵੇਰਵੇ ਤ� “ਲਤਾੜੇ ਜਾਣ” ਦੀ 
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ਅਸਲੀ ਿਭਆਣਕਤਾ ਦਾ ਪਤਾ ਚੱਲਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਿਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਵਾਕ ਦਾਨੀਏਲ 

8:13 ਿਵੱਚ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ “ਪਿਵੱਤਰ ਥ�” ਦੇ “ਿਛਤਾੜੇ ਜਾਣ” ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਦਾਨੀਏਲ 8 ਅਤੇ ਲੂਕਾ 21 ਭੌਿਤਕ ਹੈਕਲ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜਦਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
11 ਇੱਕ ਆਤਮਕ ਹੈਕਲ — ਕਲੀਿਸਯਾ — ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਦਾਨੀਏਲ 8 ਹੈਕਲ ਦ ੇ

ਿਵਨਾਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਲੂਕਾ 21 ਹੈਕਲ ਦੇ ਿਵਨਾਸ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ 

ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈਕਲ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਇਸ ਕਰਕੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1, 2 ਦਾ ਮੱੁਖ ਸੰਦੇਸ਼ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਔਖੇ 

ਸਿਮਆਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਪ�ਭੂ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਕਰੇਗਾ । ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੀ 
ਸੁਰੱਿਖਆ ਛੇਵ� ਅਤੇ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰਲੇ ਅੰਤਰਾਲ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਵੀ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਜਦ 

ਰਸੂਲ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  144,000 �ਤੇ ਮੋਹਰ ਲਗਾਏ ਜ�ਦੇ ਵੇਿਖਆ ਸੀ (7:4 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆ ਂ

ਵੇਖੋ)। ਮੋਹਰ ਲਗਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਮਣੇ ਜਾਣ ਨਾਲ ਕਰਨਾ ਬੜਾ ਿਦਲਚਸਪ ਹੈ:  
(1) ਿਜਨ� � 144,000 �ਤੇ ਮੋਹਰ ਲਗਾਈ ਗਈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਯਹੂਦੀ (ਮਸੀਹੀ) ਸਨ, 

ਜਦਿਕ ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਮਿਣਆ ਿਗਆ ਉਹ ਆਤਮਕ ਯਹੂਦੀ ਹੈਕਲ (ਕਲੀਿਸਯਾ) ਸੀ।  
(2) 144,000 ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਿਗਣ ਕੇ ਕੀਤੀ ਗਈ; ਹੈਕਲ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਇੱਕ ਕਾਨĂ  ਨਾਲ ਕੀਤੀ 
ਗਈ। (3) ਦੋਹ� ਥ�ਵ� ’ਤੇ ਸੁਰੱਿਖਆ ਮੱੁਖ ਟੀਚਾ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਪ�ਭੂ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ 
ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਸੁਣਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਤ� ਜੋ ਉਹ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਇੱਿਛਆ ਿਵੱਚ ਿਸੱਧ 

ਅਤੇ ਪੱਕੇ ਹੋ ਕੇ ਿਟਕੇ” ਰਿਹਣ (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 4:12)। 
ਮੂਲ ਪਾਠ ਦੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਵੇਰਵੇ �ਤੇ ਗੌਰ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ: ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� 

ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ ਨੰੂ ਬਤਾਲੀਆਂ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੱਕ ਲਤਾੜਣਗੀਆਂ। ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਦਾ 
ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਔਖੇ ਸਿਮਆਂ ਿਵੱਚ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ। ਨਗਰ ਅਤੇ 
ਿਵਹੜੇ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੱਕ ਨਹ� ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ 

ਿਨ{ਕਲਦਾ ਹੈ ਿਕ ਹੈਕਲ ਉਸ ਸਮ� ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰੱਖੀ ਜਾਵੇਗੀ । ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ 

ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਨĂ  ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇੱਕ ਸਮ� ਦੀ ਿਮਆਦ ਨੰੂ ਨਹ� ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ, ਸਗ� 
ਇਹ ਤ� ਇੱਕ ਰੂਪਕ ਹਨ। ਇਸ ਅੰਕ ਨੰੂ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਰੂਪ� ਿਵੱਚ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ 

ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ:21 

ਿਕ�ਜੋ “ਸੱਤ” ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ “31/2” ਅਪੂਰਨਤਾ ਨੰੂ 

ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ “31/2” ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸੰਕਟ, ਔਿਖਆਈਆਂ ਅਤ ੇ

ਪਰਖ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ� ਿਕ ਇਹ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਚੰਗੇ ਿਦਨ� ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਵੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
“31/2” ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਸਭ 

ਤ� ਪਿਹਲ� ਸਾਨੰੂ ਇਨ� � ਆਇਤ� ਿਵੱਚ “ਬਤਾਲੀਆਂ ਮਹੀਿਨਆਂ” ਵੇਖਣ ਨੰੂ ਿਮਲਦਾ ਹੈ। ਬਤਾਲੀ 
ਮਹੀਨĂ  31/2 ਵਰ�ੇ ਹਨ। ਕਮ�ਟ�ੀਆਂ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਸਿਮਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਜਹੜੇ 

ਲਗਭਗ 31/2 ਵਰ�ੇ ਤੱਕ ਰਹੇ, ਿਜਨ� � ਦਾ ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਨਾਲ ਕੋਈ ਸੰਪਰਕ ਹੋ ਵੀ ਸਕਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਨਹ� ਵੀ: ਏਲੀਯਾਹ ਨਬੀ ਨੰੂ 31/2 ਵਿਰ�ਆਂ ਤੱਕ ਭੋਜਨ ਖੁਆ ਕੇ ਜੀ�ਦਾ ਰੱਿਖਆ 

ਿਗਆ (1 ਰਾਿਜਆਂ 17:1–16; ਲੂਕਾ 4:25; ਯਾਕੂਬ 5:17)। ਿਸਦਕੀਯਾਹ ਦੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦੀ 
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ਬਾਬਲ ਵੱਲ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਕਾਰਵਾਈ ਲਗਭਗ ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੱਕ ਚੱਲੀ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 

52)। ਏਟਂੀਓਕਸ ਏਿਪਫੇਨĂ ਸ ਿਵਰੁੱ ਧ ਹੋਏ ਮੱਕਾਬੀ ਿਵਦਰੋਹ ਵੇਲੇ ਏਟਂੀਓਕਸ ਵੱਲ� ਹੈਕਲ ਨੰੂ 

ਅਸ਼ੱੁਧ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਤ� ਲੈ ਕੇ ਯਹੂਦਾ ਮੱਕਾਬੀ ਵੱਲ� ਹੈਕਲ ਦੀ ਮੁੜ ਬਹਾਲੀ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਤੱਕ 

ਲਗਭਗ ਿਤੰਨ ਵਰ�ੇ ਦਾ ਸਮ� ਬੀਿਤਆ। ਰੋਮੀ ਸੈਨਾ ਵੱਲ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਘੇਰਾਬੰਦੀ 
ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੱਕ ਰਹੀ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਸਾਨੰੂ ਸਾਵਧਾਨ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� 
ਇਨ� � ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਲੈਣ ਦੇ ਖਤਰੇ ਿਵੱਚ ਨਾ ਪੈ ਜਾਈਏ – ਿਕਸੇ 
ਵੀ ਸਮ� ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਨਾ ਲੈ ਲਈਏ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ “ਮਸੀਹੀ ਯੁੱ ਗ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ।” 

“ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਨĂ ” ਸਾਨੰੂ 13:5 ਿਵੱਚ ਵੀ ਵੇਖਣ ਨੰੂ ਿਮਲਦੇ ਹਨ, ਿਜੱਥੇ ਇੱਕ ਦਿਰੰਦਾ 
ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ� ਿਨ{ਕਲਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ “ਇਹ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਭਈ ਬਤਾਲੀਆਂ 
ਮਹੀਿਨਆਂ ਤੀਕੁਰ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰੀ ਜਾਵੇ।” ਕਈ ਪ�ੀਿਮਲੇਿਨਅਿਲਸਟ ਇਨ� � 31/2 ਦੇ ਸੰਦਰਭ 

ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਲੈ ਲ�ਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਿਫਰ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ 31/2 

ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ ਸਮ� ਦੀਆਂ ਦੋ ਿਮਆਦ� ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ: ਪਿਹਲੀ ਿਮਆਦ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਆਉਣ 

ਤ� ਪਿਹਲ� ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਪਰਗਟ ਹੋਣ ਤ� ਬਾਅਦ ਦੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਜੋੜ ਕੇ ਉਹ 

ਆਪਣਾ ਕਾਲਪਿਨਕ ਸੱਤ ਵਿਰ�ਆਂ ਦਾ ਕਲੇਸ਼ ਕਾਲ ਆਖਦੇ ਹਨ। ਪਰ 31/2 ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ 
ਹਵਾਲੇ ਰੂਪਕ ਹਨ ਅਤੇ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਇੱਕ ੋਸਮ� ਦੀ ਿਮਆਦ ਦੀ 
ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵਚਲੇ “31/2” ਨੰੂ ਇੱਕ ਹੋਰ ਤਰ�� ਨਾਲ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, “ਇੱਕ 

ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ।” ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ� ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਸੀ ਿਕ ਇੱਕ ਸਾਲ ਿਵੱਚ 360 ਿਦਨ ਹੁੰ ਦ ੇ

ਹਨ। (ਉਹ ਇੱਕ ਵਧੀਕ ਮਹੀਨĂ—ਦੂਜੇ ਅਦਾਰ—ਨੰੂ ਜੋੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਕਲੰਡਰ ਨੰੂ ਸੋਲਰ 

ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ ਮੇਲ ਿਵੱਚ ਲੈ ਆਇਆ)।”22 ਜੇਕਰ ਇੱਕ ਮਹੀਨĂ  ਿਵੱਚ 30 ਿਦਨ ਿਗਣੇ ਜਾਣ ਤ� 
1,260 ਿਦਨ ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਨĂ  ਜ� 31/2 ਵਰ�ੇ ਿਨ{ਕਲਣਗੇ। ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵੱਚ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ ਦੋ 
ਗਵਾਹ “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦ ੋਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕਰਨਗੇ” (ਆਇਤ 3)। ਅਗਲੇ ਅਿਧਆਇ 

ਿਵੱਚ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦੀ “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ . . . ਿਪਰਤਪਾਲ” ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ 
(12:6)। 

“31/2” ਨੰੂ ਅਿਭਿਵਅਕਤ ਕਰਨ ਦੇ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਤਰੀਿਕਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਅਜੀਬ ਿਜਹਾ 
ਵਾਕ ਵੀ ਹੈ “ਇੱਕ ਸਮਾ ਅਤੇ ਸਮੇ ਅਰ ਅੱਧਾ ਸਮਾ” (ਵੇਖੋ ਦਾਨੀਏਲ 7:25; 12:7)। 
ਅਿਧਆਇ 12 ਦੀ ਆਇਤ 6 ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਇਸਤਰੀ ਦੀ “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ 

ਸੱਠ ਿਦਨ . . . ਿਪਰਤਪਾਲ” ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ ਜਦਿਕ ਆਇਤ 14 ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 

“ਸਮ� ਅਤੇ ਦ�ਹ ਸਿਮਆਂ ਅਤੇ ਅੱਧ ਸਮ� ਤੀਕ ਉਹ ਦੀ ਿਪਰਤਪਾਲ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।” ਿਕ�ਜੋ ਇਨ� � 
ਵਾਕ� ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਥ� ’ਤੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਇਸ ਕਰਕੇ “ਸਮ� ਅਤੇ ਦ�ਹ 

ਸਿਮਆਂ ਅਤੇ ਅੱਧ ਸਮ�” ਦੀ ਅਿਭਿਵਅਕਤੀ “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ” – ਜ� “31/2 ਵਰ�ੇ” 
ਆਖਣ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਤਰੀਕਾ ਹੈ। 

ਿਜਵ� ਿਕ ਆਿਖਆ ਜਾ ਚੁੱ ਕਾ ਹੈ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ “31/2” ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਆਮ ਤੌਰ 

’ਤੇ ਸੰਕਟ, ਔਿਖਆਈਆਂ ਅਤੇ ਪਰਖ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ� ਿਲਆ ਿਗਆ 
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ਹਰੇਕ ਉਦਾਹਰਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਸੰਕਟ�, ਔਿਖਆਈਆਂ ਅਤੇ ਪਰਖ ਦੇ ਨਾਲ 

ਜੁਿੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ “ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ” ਨੰੂ ਲਤਾਿੜਆ ਜਾਣਾ (11:2), ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੁਆਰਾ 
ਿਵਰੋਧੀ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨਾ (11:3, 5), ਇਸਤਰੀ ਦੀ ਿਪਰਤਪਾਲ ਕੀਤੇ ਜਾਣਾ ਜਦ� 
ਉਹ ਵੱਡੇ ਅਜਗਰ ਤ� ਨੱਸ ਰਹੀ ਸੀ (12:13, 14) ਅਤੇ ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ 

ਇਖਿਤਆਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ (13:5)। ਪਰ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਹ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ ਿਕ 

ਇਸ ਅੰਕ ਦਾ ਇੱਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਪਿਹਲੂ ਵੀ ਹੈ। ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਅਪੂਰਨ ਹੈ; ਇਹ ਸੀਿਮਤ ਹੈ; 
ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਤੱਕ ਨਹ� ਰਿਹਣਗੇ। ਇਸੇ ਕਰਕੇ, ਇਸ ਅੰਕ ਦੀ ਵਰਤ� ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
“ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਕੱਲ� ਲਈ ਇੱਕ ਆਸ ਹੈ।” 

ਿਜਮ ਮੈਕċੀਗਨ ਨĂ  “ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ” ਦਾ ਸਾਰ ਇਹ ਕਿਹ ਕੇ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਇਹ “ਇੱਕ 

ਸਮ� ਦੀ ਿਮਆਦ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੀ ਵਰਤ� ਹਾਲਾਤ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਦੇਣ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! . . . ਿਜਸ 

ਿਵੱਚ ਸੰਤ� ਨੰੂ ਸਤਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਪਰ ਉਹ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਹਨ; ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਹ ਕਸ਼ਟ ਸਿਹੰਦੇ 
ਹਨ ਪਰ ਜੀ�ਦੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ; ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਰ ਬਣਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਪਰ ਉਹ 

ਜੇਤੂ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ!”23 ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1, 2 ਦੇ ਮੱੁਢਲੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ 

ਖ�ਦਾ ਹੈ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਸਲਾਮਤ ਅਤੇ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। 
11:1, 2 ਨੰੂ ਛੱਡਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਇੱਕ ਆਖਰੀ ਪਿਹਲ ੂ

�ਤੇ ਕੁਝ ਸਮ� ਿਬਤਾਇਆ ਜਾਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ। ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵੱਚ ਿਤੰਨ ਥ�ਵ� ਦਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ 

’ਤੇ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: (1) ਹੈਕਲ, (2) ਿਵਹੜਾ ਅਤੇ (3) ਨਗਰੀ। ਜੇਕਰ ਹੈਕਲ 

ਕਲੀਿਸਯਾ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ, ਤ� ਿਫਰ ਿਵਹੜਾ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਿਕਸ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹਨ? ਨਾ ਤ� 
ਿਵਹੜੇ ਨੰੂ ਿਮਿਣਆ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਨਗਰੀ ਨੰੂ; ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 

ਦੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਸੁਰੱਿਖਆ ਨਹ� ਿਮਲੀ। 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਨਗਰੀ ਨੰੂ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਿਜਨ� � �ਤੇ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਨਆ� ਸੱਤ ਮੋਹਰ� ਅਤੇ ਸੱਤ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਦੇ ਦਰੌਾਨ ਪ�ਦਾ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਇਹ 

ਅਨੁਮਾਨ ਤਰਕ-ਸੰਗਤ ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਉਲਝਣ ਅਜੇ ਵੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ਿਕ ਿਵਹੜਾ 
ਿਕਸ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਨਵ� ਨĂ ਮ ਇਸ ਗੱਲ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਿਕ ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੋ ਿਵੱਚ� 
ਿਕਸੇ ਇੱਕ ਥ� ’ਤੇ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ — ਕਲੀਿਸਯਾ ਿਵੱਚ ਜ� ਿਫਰ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ (ਵੇਖੋ 
ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 1:13)। ਜੇਕਰ 11:1, 2 ਿਵੱਚ ਹੈਕਲ ਕਲੀਿਸਯਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਸੰਸਾਰ ਹੈ ਤ� 
ਿਫਰ ਿਵਹੜਾ ਿਕਸ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ? 

ਕਈ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਵਹੜਾ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ 

ਹੈ ਿਜਨ� � ਦੇ ਿਦਲ ਪੂਰੀ ਤਰ�� ਸਮਰਿਪਤ ਨਹ� ਹਨ – ਅਰਥਾਤ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਗੱਦਾਰ ਮ�ਬਰ 

ਿਜਹੜੇ “ਿਮਣਤੀ” ਿਵੱਚ ਖਰੇ ਨਹ� �ਤਰਦੇ। ਇਹ ਿਵਆਿਖਆ ਿਵਹੜੇ ਿਵਚਲੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਸੱਤ 

ਕਲੀਿਸਯਾਵ� ਦੇ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ ਿਵੱਚ ਰੱਖਦੀ ਹੈ ਿਜਨ� � ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਕਮੀਆਂ 
ਿਦਖੀਆਂ ਸਨ: 

ਪਰਗਮੁਮ ਿਵੱਚ ਿਬਲਆਮ ਦੇ ਪੈਰੋਕਾਰ� ਜ� ਥੂਆਤੀਰੇ ਿਵੱਚ ਈਜ਼ਬਲ ਦੇ ਪੈਰੋਕਾਰ� ਵਰਗੇ 
ਲੋਕ, ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੇ ਪ�ੇਮਹੀਣ ਲੋਕ, ਸਾਰਦੀਸ ਦੇ ਰਸਮੀ ਅਤੇ ਖੋਟੇ ਲੋਕ, ਲਾਉਿਦਕੀਏ ਦੇ 
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ਬੇਿਫਕਰੇ ਅਤੇ ਆਤਮ-ਸੰਤੋਖੀ ਲੋਕ – ਇਹ ਲੋਕ ਸੱਚੇ ਮਸੀਹੀ ਨਹ� ਸਨ।24 

ਇਸ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਅੱਜ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ �ਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰੋ, ਿਵਹੜੇ ਿਵਚਲੇ ਲੋਕ 

“ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਦੁਿਨਆਵੀ ਮ�ਬਰ” ਹਨ ਿਜਹੜੇ “ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਿਵਚਾਰਧਾਰਾ ਦਾ ਸੁਆਗਤ ਕਰਦੇ 

ਹਨ; ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਨਾਲ ਬੜਾ ਆਰਾਮਦਾਇਕ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਦੁਿਨਆਵੀ ਲੋਕ� ਦੀ 
ਸੰਗਤੀ ਦਾ ਮਜ਼ਾ ਲ�ਦੇ ਹਨ; ਿਸਆਸੀ ਦਲ� ਲਈ ਵੋਟ� ਪਾਉਣ ਵੇਲੇ ਦੁਿਨਆਵੀ ਗੱਲ� ਦੀ 
ਵਧੇਰੇ ਿਫਕਰ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਿਪਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ।”25 ਇਹ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸੱਚ ਹੈ 
ਿਕ ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨĂ ੜੇ ਨਹ� ਆ�ਦਾ ਤ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨĂ ੜੇ 
ਨਹ� ਆਵੇਗਾ (ਵੇਖੋ ਯਾਕੂਬ 4:8)। ਿਵਹੜਾ ਿਕਸ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ, ਇਹ ਦੱਸਣ ਲਈ ਇਸ 

ਿਵਆਿਖਆ ਦੀ – ਜ� ਿਫਰ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਵਆਿਖਆ ਦੀ – ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਕੇਵਲ 

ਸੋਚ-ਸਮਝ ਕੇ ਲਗਾਇਆ ਿਗਆ ਇੱਕ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਹੈ। 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੁਝਾਓ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸਾਰੀਆਂ ਿਤੰਨĂ  ਥ�ਵ� – ਹੈਕਲ, ਿਵਹੜਾ ਅਤੇ ਨਗਰੀ – 

ਕਲੀਿਸਯਾ ਦਾ ਹੀ ਪ�ਤੀਕ ਹਨ। ਇਸ ਿਵਆਿਖਆ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈਕਲ ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੀ ਿਕਸ ਤ� ਰੱਿਖਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਿਵਹੜਾ ਅਤੇ ਨਗਰੀ 
ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਿਕਸ ਤ� ਰੱਿਖਆ ਨਹ� ਕਰਦਾ । ਇਸ ਨੰੂ ਦੂਜੇ 
ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ ਇਸ ਤਰ�� ਵੀ ਆਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਹੈਕਲ ਅੰਦਰੂਨੀ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੀ 
ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਦਿਕ ਿਵਹੜਾ ਅਤ ੇਨਗਰੀ ਬਾਹਰੀ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ 

ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਜਸ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਹ� ਕਰਦਾ।26 ਇਸ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਿਪਛਲੀ 
ਿਵਆਿਖਆ ਵ�ਙੁ ਛੇਤੀ ਸਵੀਕਾਰ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ, ਪਰ ਇਸ ਿਵੱਚ ਬਲ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ 

ਵਜ�, ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸੁਰੱਿਖਆ ਅਤੇ ਦੁਖ� ਦੇ ਿਮਸ਼ਰਣ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (7:4 ਦੀਆਂ 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ) ਅਤੇ ਮਸੀਹਤ ਦੇ ਿਮੱਠĂ -ਕੌੜੇ ਸੁਭਾਓ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (10:9 ਦੀਆਂ 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਇੱਕ ਬਲ ਅਤ ੇ ਇੱਕ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਹੀ ਹੈ ਿਜਹੜੀ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਿਵੱਚ 

“ਪਿਵੱਤਰ ਨਗਰੀ” ਨੰੂ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੀ ਪ�ਤੀਕ ਬਣਾ�ਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਨੰੂ ਬਲ ਇਸ ਕਰਕੇ ਮੰਿਨਆ 

ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ ਭੌਿਤਕ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਹੁਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼� ਦਾ ਿਹੱਸਾ 
ਨਹ� ਿਰਹਾ ਹੈ, ਪਰ “ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਜੋ ਉਤਾਹ� ਹੈ” ਉਹ ਹੈ (ਗਲਾਤੀਆਂ 4:26; ਵੇਖ ੋ

ਇਬਰਾਨੀਆਂ 12:22)। ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਇਹ ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਕਮਜ਼ੋਰੀ ਹੈ ਜੇਕਰ ਆਇਤ 8 ਿਵਚਲੀ 
“ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਇਸੇ ਨਗਰੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ। ਆਇਤ 8 ਿਵਚਲੀ “ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਿਨਸ਼ਿਚਤ 

ਤੌਰ ’ਤੇ ਬਾਬਲ/ਰੋਮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ—ਕਲੀਿਸਯਾ ਦਾ ਨਹ� (ਆਇਤ 8 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆ ਂ

ਵੇਖੋ)। 
ਸ਼ਾਇਦ ਿਵਹੜੇ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਿਕ�ਿਕ 

ਇਨ� � ਵੇਰਿਵਆਂ ਦੇ ਕੋਈ ਨਤੀਜੇ ਨਹ� ਿਨ{ਕਲਣਗੇ। ਿਕਸੇ ਵੀ ਪੱਖ�, ਿਵਹੜੇ ਦੀ ਸਟੀਕ ਪਛਾਣ 

ਆਇਤ� 1 ਅਤ ੇ 2 ਦ ੇ ਮੱੁਢਲੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਲਈ ਲਾਜ਼ਮੀ ਨਹ� ਹੈ: (1) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  
ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਦੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਕੀਤੀ ਹੈ; (2) ਉਨ� � ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਕੀਤੇ 
ਜਾਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਰੱਬੀ ਪੱਧਰ ਨਾਲ ਉਨ� � ਦੀ “ਿਮਣਤੀ” ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ। 
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ਦੋ ਗਵਾਹ ਨਬੂਵਤ ਕਰਦੇ ਹਨ (11:3–6) 
3ਮ� ਆਪਿਣਆਂ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਇਹ ਦਾਨ ਕਰ�ਗਾ ਭਈ ਓਹ ਤਪੜ ਪਿਹਨĂ  ਇੱਕ 

ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕਰਨਗੇ। 4ਏਹ ਓਹ ਦੋ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਰੁੱ ਖ ਅਤੇ ਦੋ 
ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਪ�ਭੂ ਦੀ ਦਰਗਾਹੇ ਖਲੋਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ। 5ਜੇ ਕੋਈ ਓਹਨ� 
ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ ਤ� ਓਹਨ� ਦੇ ਮੂੰ ਹ� ਅੱਗ ਿਨ{ਕਲਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ 
ਨੰੂ ਚੱਟ ਕਰ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਸੋ ਜੇ ਕੋਈ ਓਹਨ� ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ ਤ� ਅਵੱਸ਼ ਹੈ ਜੋ ਉਹ 
ਇਸੇ ਪਰਕਾਰ ਮਾਿਰਆ ਜਾਵੇ। 6ਅਕਾਸ਼ ਬੰਦ ਕਰਨਾ ਓਹਨ� ਦੇ ਵੱਸ ਹੈ ਭਈ ਓਹਨ� ਦੇ 
ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਦੇ ਿਦਨ� ਵਰਖਾ ਨਾ ਪਵੇ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਓਹਨ� ਦੇ ਵੱਸ ਿਵੱਚ ਹਨ ਭਈ ਉਨ� � ਨੰੂ 
ਲਹੂ ਬਣਾ ਦੇਣ ਅਤੇ ਜਦ ਕਦੇ ਓਹਨ� ਦਾ ਜੀ ਕਰੇ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਸਭ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬਵ� 
ਨਾਲ ਮਾਰਨ। 

ਅਿਧਆਇ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਵਧਦਾ ਹੈ। ਿਦ�ਸ਼� ਦੀ ਲੜੀ ਪਰਕਾਸ਼ 

ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵਚਲੇ ਿਜੱਤ ਦੇ ਿਤਹਰੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ: (1) ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ 

ਿਵਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼, (2) ਭਿਲਆਈ ਹਾਰਦੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ ਅਤੇ (3) ਆਖਰਕਾਰ ਭਿਲਆਈ ਦੀ 
ਿਜੱਤ। 

ਆਇਤ 3. ਅਵਾਜ਼ ਨĂ  ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਮ� ਆਪਿਣਆਂ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਇਹ ਦਾਨ 
ਕਰ�ਗਾ। ਦੋ ਗਵਾਹ ਿਬਰਤ�ਤ ਿਵੱਚ ਿਬਨਾ ਿਕਸੇ ਿਚਤਾਉਣੀ ਦੇ ਪਰਗਟ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ 

ਹੈਕਲ ਦੀ ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਦੇ ਿਨਰਦੇਸ਼ ਿਦੱਤੇ ਜਾਣ ਤ� ਬਾਅਦ, ਦੋ ਗਵਾਹ ਅਚਾਣਕ ਹੀ ਕ�ਦਰੀ 
ਮੰਚ ’ਤੇ ਆ ਜ�ਦੇ ਹਨ। ਉਨ� � ਦਾ ਪਰਗਟ ਹੋਣਾ ਿਕਸੇ ਨਵ� ਿਦ�ਸ਼ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਨਹ� ਹੈ, ਸਗ� 
ਪੁਰਾਣਾ ਹੀ ਜਾਰੀ ਹੋ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਅੰਗ�ੇਜੀ ਿਵੱਚ ਆਇਤ 3 ਦਾ ਅਰੰਭ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਹੁੰ ਦਾ 
ਹੈ, ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ ਿਪਛਲੀਆਂ ਆਇਤ� ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। 

ਿਜਸ ਅਵਾਜ਼ ਨĂ  ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਿਮਣਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ, ਅੱਗੇ ਬੋਲਦੀ ਹੈ। ਦਾਨ 

(“ਸ਼ਕਤੀ,” KJV) ਅਨੁਵਾਦਕ� ਦੁਆਰਾ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਅਸਲ ਯੂਨਾਨੀ ਿਵੱਚ ਕੇਵਲ ਇਸ 

ਤਰ�� ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “ਮ� ਆਪਿਣਆਂ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਇਹ ਿਦਆਂਗਾ।” ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦ ੇ

ਹਨ ਿਕ ਸਾਰਾ ਿਨਯੰਤ�ਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੱਥ ਹੈ। 
ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕਰਨਾ ਸੀ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਨ� � ਨੰੂ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਬਲੋਣਾ ਸੀ। ਉਨ� � ਨĂ  ਉਸ ਿਗਆਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ, ਜੋ ਉਨ� � ਨੰੂ ਆਪ ਿਮਿਲਆ 

ਸੀ, “ਗਵਾਹੀ” (  ਮਾਰਟੁਿਰਆ) ਦੇਣ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਗਵਾਹ ਵਜ� ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਸੀ 
(ਆਇਤ 7)। ਿਕੱਡਲ ਨĂ  ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਿਜਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਗਵਾਹ” ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ, “ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਇੱਕ ਗੰਭੀਰ ਭਾਵ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਅੰਗ�ੇਜੀ ਜ� ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਵੀ ਭਾਸ਼ਾ 
ਿਵੱਚ ਗੁਆਚ ਜ�ਦਾ ਹੈ।”27 ਇਹ ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ ਿਜਸ ਤ� ਸਾਨੰੂ “ਸ਼ਹੀਦ” ਸ਼ਬਦ 

ਿਮਲਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ ਿਕਸੇ �ਚ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦੇਣਾ। 
ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਦਹੋ� ਗਵਾਹ� ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦਾ ਿਵਸ਼ਾ-ਵਸਤੂ ਨਹ� ਿਦੰਦਾ, ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 

ਪੋਥੀ “ਿਯਸੂ ਦੀ ਗਵਾਹੀ” ਬਾਰ ੇਬਾਰ-ਬਾਰ ਬੋਲਦੀ ਹ ੈ(1:2, 9; 12:17; 19:10; 20:4) – 

ਅਰਥਾਤ, “ਉਹ ਗਵਾਹੀ ਜ� ਸਾਖੀ ਿਜਹੜੀ [ਿਯਸੂ] ਦੇ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ, ਿਸੱਿਖਆ ਅਤੇ ਮੌਤ 
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ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਜ� ਹੁਕਮ� ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਦੱਤੀ।”28 ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨĂ  ਉਹੀ ਸੰਦੇਸ਼ 

ਸੁਣਾਉਣਾ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਸੁਣਾਇਆ ਸੀ। ਉਨ� � ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ ਇੰਜੀਲ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ 
ਰਹੀ ਹੋਵੇਗੀ, ਪਰ ਸੰਦਰਭ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਿਵੱਚ ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦਾ 
ਇੱਕ ਕਰੜਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸੀ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਇੰਜੀਲ ਨੰੂ ਰੱਿਦਆ ਸੀ (ਆਇਤ 10; ਵੇਖੋ 14:7, 9-11)। 
ਿਯਸੂ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਿਜਹੜਾ ਿਨਹਚਾ ਕਰੇ ਅਤੇ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲਵੇ ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ,” 
ਿਫਰ ਉਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਪਰ ਿਜਹੜਾ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰੇ ਉਸ �ਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਕੀਤਾ 
ਜਾਵੇਗਾ” (ਮਰਕੁਸ 16:16; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। 

ਦੋਹ� ਗਵਾਹ ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ ਤੱਕ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕਰਨਗੇ। ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ 

ਅੰਕ “ਇੱਕ ਹਜ਼ਾਰ ਦੋ ਸੌ ਸੱਠ ਿਦਨ” ਬਤਾਲੀ ਮਹੀਿਨਆਂ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ, ਜੋ 31/2 ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ 
ਬਰਾਬਰ ਹੈ (ਆਇਤ 2 ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਇਹ ਸੁਝਾਓ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਇੱਥ ੇ

“ਮਹੀਿਨਆਂ” (ਆਇਤ 2) ਦੀ ਥ� ਿਦਨ ਦੀ ਵਰਤ� ਇਸ ਕਰਕੇ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ 

ਗਵਾਹੀ ਦੇਣਾ ਿਦਨ-ਪ�ਤੀਿਦਨ ਦੀ ਿਕਿਰਆ ਹੈ। ਇਹ ਗੌਰ ਕਰਨਾ ਿਦਲਚਸਪ ਹੈ ਿਕ ਦੋਹ� 
ਗਵਾਹ� ਦੁਆਰਾ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਿਮਆਦ ਓਨੀ ਹੀ ਹੈ ਿਜੰਨੀ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮ� 
ਦੁਆਰਾ ਿਵਹੜੇ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਨੰੂ ਲਤਾੜੇ ਜਾਣ ਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ 2)। ਔਖੇ ਸਿਮਆਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ, 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਲਕੁਾ ਕੇ ਨਹ� ਰੱਿਖਆ; ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਗਵਾਹ ਘੱਲੇ। 
ਦੋਹ� ਗਵਾਹ ਤਪੜ ਪਿਹਨĂ  ਹੋਏ ਸਨ। ਤਪੜ ਖਰਵ�ਾ ਬਸਤਰ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ, ਜੋ ਿਕ ਆਮ 

ਤੌਰ ’ਤੇ ਜਾਨਵਰ� ਿਦਆਂ ਵਾਲ� ਦਾ ਬਿਣਆਂ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਨੰੂ ਉਹ ਲੋਕ ਪਿਹਨਦੇ ਸਨ 

ਿਜਹੜੇ ਪਾਪ ਜ� ਨੁਕਸਾਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸੋਗ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਯਸਾਯਾਹ 22:12; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 

4:8; ਯੂਨਾਹ 3:5; ਮੱਤੀ 11:21) ਅਤੇ ਇਹ ਨਬੀਆਂ ਦਾ ਆਮ ਪਿਹਰਾਵਾ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ  
(2 ਰਾਿਜਆਂ 1:8, NIV; ਯਸਾਯਾਹ 20:2; ਜ਼ਕਰਯਾਹ 13:4; ਮੱਤੀ 3:4)। ਇਹ ਉਨ� � ਲੋਕ� 
ਦੇ ਲਈ ਢੁਕਵ� ਪਿਹਰਾਵਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਪਾਪੀਆਂ ਨੰੂ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸੱਦਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ। ਇਹ 

ਉਨ� � ਔਿਖਆਈਆਂ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ ਿਜਨ� � ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਉਸ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ 

ਸੁਣਾ�ਿਦਆਂ ਕਰਨਾ ਪ�ਦਾ ਹੈ। ਿਲਓਨ ਮੋਿਰਸ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ “ਇੱਕ ਆਰਾਮਦਾਇਕ . . . 

ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਕੋਲ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਿਹਲਾਉਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ, ਨਾ ਤ� ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਅਤੇ ਨਾ 
ਹੀ ਿਵਰੋਧ ਲਈ।”29 

ਆਇਤ 4. ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਸ ਤਰ�� ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਏਹ ਓਹ ਦੋ ਜ਼ੈਤੂਨ 
ਦੇ ਰੁੱ ਖ ਅਤੇ ਦੋ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਪ�ਭੂ ਦੀ ਦਰਗਾਹੇ ਖਲੋਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ। 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਧਰਤੀ ਦੇ ਪ�ਭੂ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸਾਰਾ ਿਨਯੰਤ�ਣ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਹੈ। ਉਸ ਦ ੇ

ਸਾਹਮਣੇ ਖਲੋਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਲਈ ਿਤਆਰ 

ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ। 
ਅਰੰਭਕ ਮਸੀਹੀ ਆਇਤ 4 ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਤੁਰੰਤ ਸਮਝ ਗਏ ਹੋਣਗੇ ਿਕ ਇਹ ਜ਼ਕਰਯਾਹ 

ਤ� ਲਈ ਗਈ ਹੈ। ਨਬੀ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ: 

ਉਸ ਮੈਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਤੰੂ ਕੀ ਵੇਖਦਾ ਹ�? ਮ� ਆਿਖਆ, ਮ� ਿਡੱਠਾ ਤ� ਵੇਖੋ, ਇੱਕ ਸ਼ਮਾਦਾਨ 
ਸਰਾਸਰ ਸੋਨĂ  ਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਦੇ ਿਸਰ �ਤੇ ਇੱਕ ਕਟੋਰਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ �ਤੇ ਸੱਤ ਦੀਵੇ ਸਨ 
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ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਿਵਆਂ ਲਈ ਸੱਤ ਸੱਤ ਨਾਲੀਆਂ ਸਨ ਿਜਹੜੀਆਂ ਉਸ ਦੇ ਿਸਰ �ਤੇ ਸਨ। 
ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਦੋ ਿਬਰਛ ਸਨ ਇੱਕ ਕਟੋਰੇ ਦੇ ਸੱਜੇ ਪਾਸੇ ਅਤੇ ਇੱਕ ਖੱਬੇ ਪਾਸੇ �ਤੇ 
(ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:2, 3)। 

ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਦੇ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਦੋ ਿਬਰਛ� ਨੰੂ ਇਸ ਤਰ�� ਿਸਆਿਣਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ “ਏਹ ਦੋ 
ਤੇਲ ਨਾਲ ਮਸਹ ਹੋਏ ਪੁਰਖ ਹਨ ਜੋ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਹਜ਼ਰੂ ਖੜੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ” 

(ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:14)। ਸਧਾਰਨ ਤੌਰ ’ਤੇ ਆਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦਾ 
ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਰਾਜਪਾਲ ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ (ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:6, 7) ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਿਹਕਰਮੀ ਜਾਜਕ 

ਯੇਸ਼ੂਆ (ਜ਼ਕਰਯਾਹ 3:1; 6:11) ਦੇ ਲਈ ਹੈ। ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਰਾਜਾ ਯਕਾਨਯਾਹ ਦਾ ਪੋਤਾ ਸੀ  
(1 ਇਤਹਾਸ 3:17-19) ਅਤੇ ਉਸ ਰਾਜਵੰਸ਼ ਿਵਚ ਸੀ ਿਜਸ ਤ� ਿਯਸੂ ਆਇਆ (ਮੱਤੀ 1:12, 

13; ਲੂਕਾ 3:27)। ਉਸ ਨੰੂ ਅਤੇ ਯਸ਼ੂੇਆ ਨੰੂ ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:14 ਿਵੱਚ “ਮਸਹ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਪੁਰਖ” 

ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ�ਿਕ ਰਾਿਜਆਂ ਅਤੇ ਜਾਜਕ� ਨੰੂ ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ (1 ਸਮੂਏਲ 

10:1; 16:12, 13; ਲੇਵੀਆਂ 8:12, 30)। ਇਹ ਯੇਸ਼ੂਆ ਉਸ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨਾਲ� ਵੱਖਰਾ ਹ ੈ

ਿਜਹੜਾ ਮੂਸਾ ਦਾ ਟਿਹਲੂਆ ਸੀ। 
ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਬਾਬਲ ਤ� ਬੰਧੂਆਂ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਵਾਪਸੀ ਵੇਲੇ ਲਗਭਗ 520 

ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਹੋਏ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਅਜ਼ਰਾ 2–6; ਹੱਜਈ 1; 2)। ਜਦ ਮਾਦੀ ਅਤੇ ਫਾਰਸੀਆਂ ਨĂ  
ਬਾਬਲ �ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਿਲਆ, ਤ� ਉਨ� � ਨĂ  ਬੰਧੂਆਂ ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਵਾਪਸ ਘੱਲਣਾ 
ਅਰੰਭ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਪਿਹਲੀ ਵਾਿਪਸੀ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਲਗਭਗ 50,000 ਯਹੂਦੀ ਪੈਲੇਸਟਾਈਨ 

ਨੰੂ ਮੁੜੇ ਸਨ (ਅਜ਼ਰਾ 2:64, 65), ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ (ਹੱਜਈ 1:1) ਦੀ ਅਗਵਾਈ 

ਹੇਠ ਹੋਈ ਸੀ। ਜਦ ਉਹ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਪੁੱ ਜੇ ਉਨ� � ਨĂ  ਹੈਕਲ ਦੀ ਮੁੜ ਉਸਾਰੀ ਦਾ ਕੰਮ ਅਰੰਭ ਕਰ 

ਿਦੱਤਾ, ਿਫਰ ਉਨ� � ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਕੰਮ ਰੁਕ ਿਗਆ। ਪੰਦਰ� ਵਰ�ੇ ਬਾਅਦ ਨਬੀ ਹੱਜਈ 

ਅਤੇ ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਉਨ� � ਦੇ ਕੋਲ ਘੱਲੇ ਗਏ ਿਕ ਕੰਮ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਉਨ� � ਨੰੂ 

ਉਭਾਰਨ (ਅਜ਼ਰਾ 5:1, 2)। ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4 ਿਵੱਚ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਦੋ ਿਬਰਛ� ਅਤੇ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਦਾ 
ਦਰਸ਼ਣ ਰਾਜਪਾਲ ਨੰੂ ਇਹ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਲਈ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਦਦ ਨਾਲ ਉਹ ਉਸ 

ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ�ਭੂ ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਕਰਨ ਲਈ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਕੁੰ ਜੀ ਆਇਤ 

ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:6 ਹੈ: “ਇਹ ਜ਼ਰੁੱ ਬਾਬਲ ਲਈ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ ਿਕ ਨਾ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ, ਨਾ 
ਬਲ ਨਾਲ, ਸਗ� ਮੇਰੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ, ਸੈਨ� ਦੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਫਰਮਾਨ ਹੈ।” 

ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਪੁੱ ਛੇ ਿਕ “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11 ਿਵਚਲੇ ਦੋ ਗਵਾਹ ਕੌਣ ਹਨ? ਕੀ ਉਹ 

ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਸਨ?” ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦੀ ਪਛਾਣ ਬਾਰੇ ਚਰਚਾ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਕੀਤੀ 
ਜਾਵੇਗੀ, ਪਰ ਉਹ ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਨਹ� ਸਨ। ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚਲਾ 
“ਪੇਚ” ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਕਸੇ ਿਮਲਦੇ-ਜੁਲਦੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ 

ਰਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਸੇ ਦੀ ਨਹ�। ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ, ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਿਬਰਛ ਇੱਕ ਸ਼ਮਾਦਾਨ 

ਲਈ ਤੇਲ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਦੋ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਸਨ। ਦੋਹ� ਦਰਸ਼ਣ� 
ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਹੋਰ ਅੰਤਰ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਜ਼ਕਰਯਾਹ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਰਾਜਪਾਲ ਅਤੇ ਜਾਜਕ 

ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਿਬਰਛ ਸਨ ਜਦਿਕ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਪਰਤੱਖ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸੀ 
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(ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4:1-6, 11-14)। ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਦੋ ਗਵਾਹ ਿਬਰਛ ਅਤੇ ਸ਼ਮਾਦਾਨ 

ਦੋਵ� ਸਨ। ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਪੂਰੇ ਭਰੋਸੇ ਨਾਲ ਇਹ ਆਖ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ 

ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਨਹ� ਸਨ। ਸਗ� ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਵ�ਙ ੁ
ਅਿਜਹੇ ਿਵਅਕਤੀ ਸਨ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਕੇ ਘੱਿਲਆ ਸੀ। 

ਆਇਤ 5. ਆਇਤ� 1 ਅਤੇ 2 ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਸੁਰੱਿਖਆ ਲਈ ਿਮਿਣਆ 

ਿਗਆ ਸੀ। ਹੁਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ ਨੰੂ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ ਿਵਸਥਾਰ ਨਾਲ 

ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ: ਜੇ ਕੋਈ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ ਤ� ਓਹਨ� ਦੇ ਮੂੰ ਹ� ਅੱਗ 
ਿਨ{ਕਲਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੰੂ ਚੱਟ ਕਰ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਸੋ ਜੇ ਕੋਈ ਓਹਨ� ਦਾ 
ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ ਤ� ਅਵੱਸ਼ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਇਸੇ ਪਰਕਾਰ ਮਾਿਰਆ ਜਾਵੇ। ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� 
ਦੇ ਪ�ਚਾਰ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਪ�ਤੀਿਕਿਰਆ ਬਾਰੇ ਆਇਤ 5 ਿਵੱਚ ਦੋ ਵਾਰੀ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ 

ਹੈ ਿਕ ਲੋਕ ਓਹਨ� ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁਣਗੇ। ਜੇ ਦੀ ਵਰਤ� “ਜਦ” ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ ਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ। ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਉਨ� � ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਉਨ� � ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਵੈਰੀ ਆਿਖਆ 

ਿਗਆ ਹੈ। ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਬੁਿਰਆਈ ਿਵਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼ ਹਮੇਸ਼ਾ ਚੱਲਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ। ਝੂਠ 

ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੱਚ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਜੋ ਕੋਈ ਇਨ� � ਗਵਾਹ� ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੇਗਾ, ਅਿਜਹਾ ਕਰਕੇ ਉਹ ਆਪਣੇ �ਤੇ ਮੁਸੀਬਤ ਿਲਆਵੇਗਾ। 

ਗਵਾਹ� ਦੇ ਮੰੂਹ ਿਵੱਚ� ਅੱਗ ਿਨ{ਕਲਣੀ ਸੀ ਿਜਸ ਨĂ  ਉਸ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇਣਾ 
ਸੀ। ਇਹ ਵੇਰਵਾ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਸਮ� ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦਾ ਹੈ ਜਦ� ਰਾਜਾ ਅਹਜ਼ਯਾਹ ਨĂ  ਬਜ਼ਰੁਗ 

ਨਬੀ ਏਲੀਯਾਹ ਨੰੂ ਿਗਰਫਤਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸੈਿਨਕ� ਦੇ ਦੋ ਜਥੇ ਘੱਲੇ ਸਨ। ਅਕਾਸ਼� ਅੱਗ 

�ਤਰੀ ਅਤੇ ਪੰਜਾਹ-ਪੰਜਾਹ ਸੈਿਨਕ� ਦੇ ਦੋ ਜਿਥਆਂ ਨੰੂ ਭਸਮ ਕਰ ਿਦੱਤਾ (2 ਰਾਿਜਆਂ 1:10, 

12), ਪਰ ਤੀਜੇ ਜਥੇ ਦੇ ਸਰਦਾਰ ਨĂ  ਆਖਰਕਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬੰਦੇ ਦਾ ਯੋਗ ਸਿਤਕਾਰ 

ਕੀਤਾ।30 ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:5 ਿਵੱਚ ਅੱਗ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਮੰੂਹ ਿਵੱਚ� ਿਨਕਲ 

ਰਹੀ ਸੀ, ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਿਦਨ� ਵ�ਙੁ ਅਕਾਸ਼� ਨਹ�। ਇਸ ਕਰਕੇ ਇਹ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਉਸ ਗੱਲ ਦੇ 
ਨਾਲ ਵਧੇਰ ੇਢੁਕਵ� ਬੈਠਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਨਬੀ ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨੰੂ ਆਖੀ ਸੀ: “ਏਸ 

ਲਈ ਿਕ ਤੁਸ� ਏਹ ਬਚਨ ਆਿਖਆ ਹੈ, ਵੇਖ, ਮ� ਏਹਨ� ਗੱਲ� ਨੰੂ ਤੇਰੇ ਮੰੂਹ ਿਵੱਚ ਅੱਗ ਬਣਾ 
ਿਦੰਦਾ ਹ� ਅਤੇ ਏਸ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਲੱਕੜੀ, ਏਹ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਖਾ ਜਾਵੇਗੀ” (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 5:14; 

ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਵੱਲ� ਬੋਿਲਆ ਿਗਆ ਸੰਦੇਸ਼ “ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਲਈ ਦਾਗਣ 

ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਇਲਜ਼ਾਮ ਸੀ।”31 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੈ (ਰਸੂਲ� 2:37; ਰੋਮੀਆਂ 
1:16; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 4:12)। 

ਆਇਤ 6. ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਮੰੂਹ� ਅੱਗ ਕੱਢਣ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਅਕਾਸ਼ ਬੰਦ ਕਰਨਾ 
ਓਹਨ� ਦੇ ਵੱਸ ਹੈ ਭਈ ਓਹਨ� ਦੇ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਦੇ ਿਦਨ� ਵਰਖਾ ਨਾ ਪਵੇ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਓਹਨ� 
ਦੇ ਵੱਸ ਿਵੱਚ ਹਨ ਭਈ ਉਨ� � ਨੰੂ ਲਹੂ ਬਣਾ ਦੇਣ ਅਤੇ ਜਦ ਕਦੇ ਓਹਨ� ਦਾ ਜੀ ਕਰੇ ਧਰਤੀ ਨੰੂ 

ਸਭ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬਵ� ਨਾਲ ਮਾਰਨ। ਜਦ ਕਦੇ ਓਹਨ� ਦਾ ਜੀ ਕਰੇ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹ� 
ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਵੀ ਉਨ� � ਦੀ ਜੀਅ ਕਰ ੇਉਹ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣਗੇ। ਕਿਹਣ ਦਾ ਭਾਵ 

ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਜਦ ਵੀ ਇਸ ਦੀ ਲੋੜ ਪਵੇ ਉਹ ਅਿਜਹਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ। 
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ਜਦ ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਆਇਤ 6 ਨੰੂ ਪੜ�ਦਾ ਹੈ ਤ� ਉਸ ਨੰੂ ਏਲੀਯਾਹ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦਾ ਯਾਦ 

ਆ�ਦੀ ਹੈ। ਅਕਾਸ਼ ਬੰਦ ਕਰਨਾ ਤ� ਜੋ ਵਰਖਾ ਨਾ ਪਵੇ ਸਾਨੰੂ ਉਨ� � ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਸਮ� ਪਏ 

31/2 ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ ਅਕਾਲ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦਾ (ਲੂਕਾ 4:25; ਯਾਕੂਬ 5:17)।32 ਪਾਣੀ ਨੰੂ ਲਹ ੂ

ਬਣਾ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਬਵ� ਨਾਲ ਮਾਰਨਾ ਸਾਨੰੂ ਮੂਸਾ ਦੁਆਰਾ ਿਫਰਊਨ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ 
ਕਰਨ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 7:17-20; ਵੇਖੋ 1 ਸਮੂਏਲ 4:7, 8)। 

ਕੀ ਇਨ� � ਸਮਾਨਤਾਵ� ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਏਲੀਯਾਹ ਹਨ? ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 18:15, 18 ਅਤੇ ਮਲਾਕੀ 4:5, 6 ਦੀਆਂ ਪ�ਿਤੱਿਗਆਵ� ਦੇ 
ਅਧਾਰ ’ਤੇ ਯਹੂਦੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਦੋਵ� ਆਪ ਵਾਪਸ 

ਆਉਣਗੇ। ਪਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ 
ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਤਾ ਦੀ ਸੇਵਾ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਮੱਤੀ 11:11-14; 17:11-

13; ਲੂਕਾ 1:13, 17) ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਵਰਗੇ ਨਬੀ ਦੇ ਆਉਣ ਦੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਿਯਸੂ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਹੋ 
ਗਈ ਹੈ (ਰਸੂਲ� 3:19-26)। ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ ਉਵ� ਹੀ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਏਲੀਯਾਹ ਨਹ� ਹਨ, ਿਜਵ� ਉਹ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਨਹ� ਸਨ। 
ਆਇਤ 8 ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਓਹਨ� ਦਾ ਪ�ਭੂ [ਅਰਥਾਤ, ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦਾ ਪ�ਭੂ] ਵੀ ਸਲੀਬ 

ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ।” ਇਹ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦੋਵ� ਗਵਾਹ ਮਸੀਹੀ ਸਨ – ਜੋ ਿਕ 

ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ, ਯੇਸ਼ੂਆ, ਏਲੀਯਾਹ ਅਤ ੇਮੂਸਾ ਨਹ� ਸਨ। 
ਸਗ� ਇਹ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ “ਦੇ ਆਤਮਾ ਿਵੱਚ” ਆਏ ਸਨ। ਉਹ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਘੱਲੇ ਗਏ ਸਨ, ਉਵ� ਹੀ ਿਜਵ� ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਘੱਲੇ ਗਏ ਸਨ। ਉਨ� � ਨੰੂ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਸ਼ਕਤੀ ਿਮਲੀ ਸੀ, ਉਵ� ਹੀ ਿਜਵ� ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਨੰੂ ਿਮਲੀ ਸੀ। ਸਭ ਤ� 
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਜੇਤੂ ਹੋਏ ਸਨ, ਉਵ� ਹੀ ਿਜਵ� ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਹੋਏ 

ਸਨ। ਿਫਰਊਨ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਰੋਕ ਨਹ� ਸਿਕਆ ਅਤੇ ਰਾਜਾ ਅਹਾਬ ਏਲੀਯਾਹ ਨੰੂ ਮਾਰ ਨਹ� 
ਸਿਕਆ। ਉਸੇ ਤਰ�� ਹੀ ਸਮਰਾਟ ਡੋਮੀਿਸ਼ਅਨ – ਜ� ਹੋਰ ਕੋਈ ਵੀ ਦੁਿਨਆਵੀ ਇਖਿਤਆਰ – 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਇਨ� � ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੂਰੇ ਕਰਨ ਤ� ਰੋਕ ਨਹ� ਸਿਕਆ। 
ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦੀ ਪਛਾਣ ਬਾਰੇ ਇਹ ਤ� ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 

ਪੋਥੀ 11:5, 6 ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ, ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਨਹ�। ਮਸੀਹੀ ਗਵਾਹ� ਨĂ  – ਇੱਥ� ਤੱਕ 

ਿਕ ਅਰੰਭਕ ਿਦਨ� ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਵੇਲੇ ਦੇ ਗਵਾਹ� ਨĂ  ਵੀ – ਕਦੇ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹ� ਅੱਗ ਨਹ� 
ਕੱਢੀ, ਕਦੇ ਅਕਾਲ ਨਹ� ਬੁਲਾਇਆ ਅਤੇ ਕਦੇ ਪਾਣੀ ਨੰੂ ਲਹੂ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਬਦਿਲਆ। ਇਹ 

ਪ�ਤੀਕ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਪ�ਮਾਿਣਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਣੀ 
ਸ਼ਕਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਉਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨ� � ਨੰੂ ਸ਼ਕਤੀ ਿਦੰਦਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ 

ਉਸ ਦੇ ਵਚਨ ਦਾ ਪ�ਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਅੱਜ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ 
ਨਹ� ਹੈ,33 ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਜੇ ਵੀ “ਸਮਰਥ ਹੈ ਿਕ ਜੋ ਕੁਝ ਅਸ� ਮੰਗਦੇ ਯਾ ਸੋਚਦੇ ਹ� ਉਸ 

ਨਾਲ� ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹੈ ਉਸ ਸਮਰੱਥਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਜੋ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ ਪੋਹੰਦੀ ਹੈ” 
(ਅਫ਼ਸੀਆਂ 3:20)। 

ਤ� ਿਫਰ ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ ਕੌਣ ਹਨ? ਜੇਕਰ ਉਹ ਅਸਲ ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਜ� 
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ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਨਹ� ਹਨ, ਤ� ਿਫਰ ਇਹ ਕੌਣ ਹਨ? “ਸੁਝਾਵ� ਦੀ ਕੋਈ ਘਾਟ ਨਹ� 
ਹੈ,”34 “ਉਮੀਦਵਾਰ� ਦੀ ਸੂਚੀ”35 ਦਾ ਕੋਈ ਅੰਤ ਨਹ� ਹੈ। 

ਕਈ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਇਨ� � ਨੰੂ ਦੋ ਅਸਲ ਪੁਰਸ਼ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਨ� � ਨੰੂ ਅਤੀਤ ਦੇ 
ਲੋਕ� ਿਵੱਚ� ਕੋਈ ਦੋ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, ਿਜਵ� ਿਕ ਪਤਰਸ ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਨ� � ਨੰੂ 

ਵਰਤਮਾਨ ਦੇ ਲੋਕ� ਿਵੱਚ� ਕੋਈ ਦੋ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕੁਝ ਸਮੂਹ� ਦੇ 
ਆਗੂਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਆਖਣਾ ਬੜਾ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਨ� � ਿਵੱਚ� ਇੱਕ ਗਵਾਹ ਉਹ ਆਪ ਹਨ 

ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਉਨ� � ਦਾ ਸਾਥੀ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਜਾਪਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ ਭਿਵੱਖ ਦ ੇ

ਲੋਕ� ਿਵੱਚ� ਕੋਈ ਦੋ ਹਨ; ਪ�ੀਿਮਲੇਿਨਅਿਲਸਟ ਲੋਕ ਅਕਸਰ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਨ� � ਦੇ 
ਕਾਲਪਿਨਕ ਸੱਤ ਵਿਰ�ਆਂ ਦੇ ਕਲੇਸ਼ ਕਾਲ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦ ੋਬਲੁਾਰੇ �ਠਣਗੇ। ਇਨ� � 
ਿਵੱਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਵਆਿਖਆਵ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਨੰੂ ਅਿਜਹੀ ਪੁਸਤਕ ਬਣਾ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ 

ਿਜਸ ਨĂ  ਅਰੰਭਕ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਦੀ ਬਜਾਏ ਉਨ� � ਨੰੂ ਤਰਸਾਇਆ ਹੋਵੇਗਾ। ਿਕੱਡਲ 

ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਚੇਤੇ ਕਰਾ�ਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਅਿਜਹੀ ਬੁਝਾਰਤ 

ਨਹ� ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਸੁਲਝਾਉਣਾ ਪਵੇਗਾ, ਸਗ� ਇਹ ਤ� “ਵਫਾਦਾਰ� ਦੇ ਲਈ ਜੀਵਨ ਅਤੇ ਮੌਤ 

ਦਾ ਸੁਨĂ ਹਾ ਹੈ”:36 

ਯੂਹੰਨਾ ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮੌਤ ਦੇ ਮੂੰ ਹ ’ਤੇ ਖੜੇ 
ਸਨ . . . ਦਰਅਸਲ ਉਸ ਨĂ  ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਸਭ ਤ� ਵੱਡੇ ਸਵਾਲ ਦੇ ਜਵਾਬ 
ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ: “ਜਦ ਸ਼ਾਹੀ ਸਤਾਓ ਦੀ ਘਾਤਕ ਤਲਵਾਰ ਕਲੀਿਸਯਾ �ਤੇ �ਤਰੇਗੀ ਤ� ਕੀ 
ਹੋਵੇਗਾ?”37 

ਬਾਕੀ ਦੇ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਅਸਲ ਿਵਅਕਤੀ ਮੰਨਣ ਨੰੂ ਮੂਰਖਤਾ 
ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਹ ਇਨ� � ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਮਹੱਤਵ ਿਦੰਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਿਫਰ 

ਵੀ, ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਹ ਵੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ “ਦੋ” ਅੰਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਿਲਆ ਜਾਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਹ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਨ� � ਨੰੂ ਇੱਕ ਜੋੜੀ ਤ� ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 

ਬਣਾਉਣੀ ਹੀ ਪਵੇਗੀ, ਿਜਵ� ਿਕ ਸ਼ਰਾ ਅਤੇ ਨਬੀ, ਜ� ਿਫਰ ਪੁਰਾਣਾ ਨĂ ਮ ਅਤੇ ਨਵ� ਨĂ ਮ। ਕਈ 

ਲੇਖਕ ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਮੂਸਾ ਸ਼ਰਾ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਨਬੀਆਂ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ ਅਤੇ 
ਆਖਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸ਼ਰਾ ਅਤੇ ਨਬੀ ਦਵੋ� ਹੀ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਿਦੰਦ ੇਹਨ (ਲੂਕਾ 24:44; ਯਹੰੂਨਾ 
5:39)। ਬਾਕੀ ਦੇ ਲੋਕ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪੁਰਾਣਾ ਨĂ ਮ ਅਤੇ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀਆਂ ਿਲਖਤ� ਿਯਸੂ 

ਦੀ ਸਾਖੀ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਵੇਖੋ ਯੂਹੰਨਾ 20:30, 31)। ਇਨ� � ਸਾਰੀਆਂ ਿਵਆਿਖਆਵ� ਿਵੱਚ 

ਇੱਸ ਸੱਚਾਈ ਤ� ਿਦਖਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਸ਼ਾਇਦ ਇਨ� � ਸਭਨ� ਨਾਲ� ਿਕਤੇ ਸੌਖਾ ਹੈ। 
ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨĂ  ਗਵਾਹੀ ਿਦੱਤੀ (ਆਇਤ 7)। ਕੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਨĂ  

ਗਵਾਹੀ ਿਦੱਤੀ ਹੈ? ਹ�: ਯਹੰੂਨਾ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਓਸ 

ਟਾਪੂ ਿਵੱਚ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਪਾਤਮੁਸ ਕਰਕੇ ਸਦਾ�ਦਾ ਹੈ” (1:9; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਵੇਖ ੋ

1:2)। ਜਗਵੇਦੀ ਦੇ ਹੇਠ� ਿਜਹੜੇ ਸੰਤ ਸਨ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਓਸ ਸਾਖੀ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੋ ਓਹਨ� ਭਰੀ ਸੀ ਵੱਢੇ ਗਏ ਸਨ” (6:9; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਅਗਲੇ 

ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਅਜਗਰ (ਸ਼ਤਾਨ) ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨਾਲ ਯੁੱ ਧ ਲੜੇਗਾ “ਿਜਹੜੇ 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਆਿਗਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਭਰਦੇ ਹਨ” (12:17; 

ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਵੇਖੋ 12:11)। ਗਵਾਹੀ ਦੇਣਾ ਕੁਝ ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਲੋਕ� ਵੱਲ� ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ 
ਕੋਈ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਕੰਮ ਨਹ� ਸੀ; ਇਹ ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ ਹਰੇਕ ਮ�ਬਰ ਦੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਸੀ। 

ਦੋ ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਆਇਤ 4)। ਕੀ ਪਿਹਲ� ਵੀ ਸ਼ਮਾਦਾਨ� 
ਦੀ ਗੱਲ ਹੋਈ ਹੈ? ਹ�: “. . . ਅਤੇ ਓਹ ਸੱਤ ਸ਼ਮਾਦਾਨ ਸੱਤ ਕਲੀਿਸਯ� ਹਨ” (1:20)। 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹੀ ਦੇ ਹਰੇਕ ਮ�ਬਰ ਨੰੂ ਸੱਚ ਦੇ ਚਾਨਣ ਨੰੂ ਲਸ਼ਕਾਉਣਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 5:14-16; 

2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 4:4, 6; ਅਫ਼ਸੀਆਂ 5:8; ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 2:15)। 
ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਜ਼ੈਤੂਨ ਦੇ ਦੋ ਿਬਰਛ� ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ (ਆਇਤ 4), 

ਅਰਥਾਤ, ਜ਼ਰੂੱ ਬਾਬਲ ਦੇ ਨਾਲ, ਜੋ ਇੱਕ ਰਾਜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਯੇਸ਼ੂਆ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋ ਇੱਕ ਜਾਜਕ ਸੀ । 
ਕੀ ਪਿਹਲ� ਵੀ ਰਾਿਜਆਂ ਅਤੇ ਜਾਜਕ� ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਹੋਇਆ ਹੈ? ਹ�: 1:6 ਅਤੇ 5:10 ਦੋਵ� 
ਆਇਤ� ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  “ਸਾਨੰੂ [ਅਰਥਾਤ ਸਭਨ� ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ] ਇੱਕ 

ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਬਣਾਇਆ ਭਈ ਅਸ� ਉਹ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਿਪਤਾ ਲਈ ਜਾਜਕ ਬਣੀਏ।” 
ਕਲੀਿਸਯਾ ਸ਼ਾਹੀ ਜਾਜਕ� ਦਾ ਸਮਾਜ ਹੈ। 

ਲੋਕ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਸਨ (ਆਇਤ 5)। ਕੀ ਅਿਜਹੇ ਲੋਕ 

ਹੋਰ ਿਕਤੇ ਵੀ ਹੋਏ ਹਨ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਉਨ� � ਦਾ ਿਵਗਾੜ ਕਰਨ ਦਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ ਿਜਹੜੇ 

ਗਵਾਹੀ ਿਦੰਦੇ ਹਨ? ਹ�: ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਦੇਸ-ਿਨਕਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (1:9)। ਉਸ ਵੇਲੇ 

ਕਲੀਿਸਯਾ ਸਤਾਓ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ (1:9; 2:9) ਅਤੇ ਸਭ ਤ� ਭੈੜੀਆਂ ਮੁਸੀਬਤ� 
ਤ� ਅਜੇ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਸਨ (2:10; 3:10; 7:14)। 

ਅਗਲੀ ਆਇਤ ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦੋਵ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਸੱੁਿਟਆ ਿਗਆ (ਆਇਤ 

7)। ਕੀ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਉਨ� � ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਾਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ? ਹ�: ਅੰਿਤਪਾਸ 

ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਾਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (2:13)। ਹੋਰ ਮਸੀਹੀ ਵੀ “ਓਸ ਸਾਖੀ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੋ ਓਹਨ� ਭਰੀ ਸੀ ਵੱਢੇ ਗਏ ਸਨ” (6:9)। ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ ਹਰੋ ਵੀ ਮਾਰੇ ਜਾਣੇ ਸਨ 

(6:11)। 
ਿਪਛਲੇ ਸਾਰੇ ਪ�ਮਾਣ� ਦੇ ਅਧਾਰ ’ਤੇ ਅਤੇ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ “ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ 

ਨਾਲ”38 ਵੇਖਦੇ ਹੋਏ, ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸਮ� ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ� ਨĂ  ਿਕਨ� � ਨੰੂ ਦੋ ਗਵਾਹ ਮੰਿਨਆ 

ਹੋਵੇਗਾ? ਉਨ� � ਦੇ ਸਭ ਤ� ਪਿਹਲੇ ਿਵਚਾਰ ਉਨ� � ਮਸੀਹੀ ਿਮੱਤਰ� ਬਾਰ ੇਰਹੇ ਹੋਣਗੇ ਿਜਹੜੇ 

ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਾਰੇ ਜਾ ਚੁੱ ਕੇ ਸਨ। ਿਫਰ, ਜਦ ਉਹ ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਹੋਰ ਿਵਚਾਰ 

ਕਰ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ, ਤ� ਕੀ ਉਨ� � ਨੰੂ ਇਹ ਨਹ� ਲੱਗਾ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਇਹ ਿਦ�ਸ਼ ਤ� ਉਨ� � ਦੇ ਆਪਣੇ 

ਭਿਵੱਖ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ? 

ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵੱਚ, ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਦੋ ਗਵਾਹ ਉਨ� � ਸਭਨ� ਵਫਾਦਾਰ� ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ 
ਕਰਦੇ ਸਨ, ਿਜਹੜੇ ਇੱਕ ਿਭਆਣਕ ਸੰਕਟ� ਦੇ ਕਲੇਸ਼ ਿਵੱਚ� ਦੀ ਗੁਜਰਨ ਵਾਲੇ ਸਨ। ਦੋਵ� 
ਗਵਾਹ ਅੱਜ ਵੀ ਹਰੇਕ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਵਫਾਦਾਰ� ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹਨ – ਉਨ� � ਸਭਨ� ਦੀ 
ਿਜਹੜੇ ਨਤੀਿਜਆਂ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਕੀਤੇ ਿਬਨਾ ਸੱਚਾਈ ਲਈ ਖੜੇ ਹੋਣ ਲਈ ਇੱਛੁਕ ਹਨ। 

ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰੇ, “ਪਰ ਇਹ ਗਵਾਹ ਸਭਨ� ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ 
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ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਨਹ� ਕਰ ਸਕਦੇ, ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਤ� ਕੇਵਲ ਦ ੋਸਨ – ਲੱਖ� ਨਹ� ਸਨ।” ਿਜਵ� ਿਕ 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅੰਕ� ਨਾਲ ਅਕਸਰ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਇੱਥੇ ਵੀ “ਦੋ” ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਨਹ� ਹੈ, ਸਗ� 
ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ। “ਦੋ” ਅੰਕ ਬਲ ਦਾ ਅੰਕ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਉਪਦੇਸ਼ਕ 4:9-11)। ਪੁਰਾਣੇ ਅਤੇ ਨਵ�, 
ਦੋਹ� ਨĂ ਮ� ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਵੀ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਨ ਲਈ ਦ ੋਗਵਾਹ� ਦੀ ਲੋੜ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ 
(ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 17:6; 19:15; ਮੱਤੀ 18:16; 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 5:19)। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਆਪਣੇ 

ਕਾਿਮਆਂ ਨੰੂ ਦੋ-ਦੋ ਕਰਕੇ ਘੱਿਲਆ (ਮਰਕੁਸ 6:7; ਲੂਕਾ 10:1); ਇੱਕ ਦੀ ਘਾਟ ਨੰੂ ਦੂਜਾ ਪੂਰਾ 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 7 ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਦੋ” ਅੰਕ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਲਏ ਜਾਣ ਲਈ ਨਹ� ਸੀ: 
“ਦਿਰੰਦਾ . . . ਓਹਨ� ਨਾਲ ਜੁੱ ਧ ਕਰੇਗਾ।” ਦੋ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਨੰੂ ਮਾਰਨ ਲਈ “ਜੁੱ ਧ” ਛੇੜਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਨਹ� ਪ�ਦੀ, ਪਰ ਸ�ਕਿੜਆਂ ਜ� ਹਜ਼ਾਰ� ਨੰੂ ਮਾਰਨ ਲਈ ਜ਼ਰਰੂ ਪ�ਦੀ ਹੈ। ਅਗਲਾ 
ਅਿਧਆਇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਆਿਗਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਅਤ ੇ

ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਭਰਦੇ ਹਨ” ਉਨ� � ਦੇ ਨਾਲ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� “ਜੁੱ ਧ ਕਰਨ ਨੰੂ” 

ਿਤਆਰ ਹਨ (12:17)। ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਉਨ� � ਸਭਨ� ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਲਈ ਹੈ “ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 

ਦੀਆਂ ਆਿਗਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਭਰਦੇ ਹਨ।” 
ਕੁਝ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਹੁਣ ਤੱਕ ਜੋ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਮੱੁਢਲੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ 

ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਲਾਗੂਕਰਨ ਨੰੂ ਸ਼ਹੀਦ� ਤੱਕ ਹੀ ਸੀਿਮਤ ਰੱਖਦੇ ਹਨ। ਕਲੀਿਸਯਾ ਦੇ 
ਇਤਹਾਸਕਾਰ� ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਹ ਮੰਨਣ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ ਿਕ ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਹਰੇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਿਸੱਧਾ ਸਵਰਗ ਜ�ਦਾ ਸੀ, ਿਫਰ ਭਾਵ� ਉਸ ਨĂ  
ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਿਵੱਚ ਿਜਹੋ ਿਜਹੇ ਮਰਜ਼ੀ ਕੰਮ ਕੀਤੇ ਹੋਣ। ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ 

ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਰਨ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਨਹ� ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਸਗ� ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਰਨ 

ਲਈ ਇੱਛੁਕ ਹੋਣ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਵੇਖੋ 2:10)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਉਨ� � ਸਭਨ� 
ਬੱਿਚਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨ� � ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰੇਗਾ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਸਾਖੀ ਭਰਦੇ ਹਨ – 

ਿਫਰ ਭਾਵ� ਉਨ� � ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਜੋ ਵੀ ਿਨਕਲਣ। 

ਦੋ ਗਵਾਹ ਮਾਰੇ ਜ�ਦੇ ਹਨ (11:7–10) 
7ਜਦ ਓਹ ਆਪਣੀ ਸਾਖੀ ਭਰ ਹਟਣਗੇ ਤਦ ਉਹ ਦਿਰੰਦਾ ਿਜਹੜਾ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� 

ਚੜ� ਆ�ਦਾ ਹੈ ਓਹਨ� ਨਾਲ ਜੁੱ ਧ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਲਵੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ 
ਮਾਰ ਸੱੁਟੇਗਾ। 8ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਓਸ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਦੇ ਚ�ਕ ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ 
ਰਿਹਣਗੀਆਂ ਿਜਹੜੀ ਆਤਮਕ ਿਬਧ ਨਾਲ ਸਦੂਮ ਅਤੇ ਿਮਸਰ ਕਰਕੇ ਸਦਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਜੱਥੇ 
ਓਹਨ� ਦਾ ਪ�ਭੂ ਵੀ ਸਲੀਬ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। 9�ਮਤ�, ਗੋਤ�, ਭਾਿਖਆਂ ਅਤੇ ਕੌਮ� ਿਵੱਚ� 
ਕਈਕੁ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਿਦਨ ਵੇਖਣਗੇ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਕਬਰ 
ਿਵੱਚ ਰੱਖਣ ਨਾ ਦੇਣਗੇ। 10ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਓਹਨ� �ਤੇ ਅਨੰਦ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਮਗਨ 
ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੂਏ ਦੇ ਕੋਲ ਸੁਗਾਤ� ਭੇਜਣਗੇ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਨਬੀਆਂ ਨĂ  
ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਔਿਖਆਂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ� ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਪ�ਿਤੱਿਗਆ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ 

ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਸਤਾਏ ਨਹ� ਜਾਣਗੇ। ਜੇਕਰ ਸਾਰੇ ਨਹ� ਤ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ 

ਜ਼ਰੂਰ ਸਤਾਏ ਜਾਣਗੇ। ਕੁਝ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਤ� ਮਾਰ ਵੀ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਦੋ ਗਵਾਹ� 
ਦੀ ਘਟਨਾ ਿਵੱਚ ਵੇਰਵੇ ਸਮੇਤ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਉਨ� � ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਾਰ 

ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ। ਜਦ ਇਹ ਹੋਇਆ, ਤ� ਅਿਜਹਾ ਨਹ� ਲੱਗ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋਈ 

ਹੈ। ਸਗ� ਅਿਜਹਾ ਲੱਗ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਬੁਿਰਆਈ ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋਈ ਹੈ। ਪਰ ਜੋ ਿਦਖਦਾ ਹੈ ਉਸ 

ਨਾਲ ਧੋਖਾ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
ਆਇਤ 7. ਆਇਤ� 5 ਅਤੇ 6 ਤ� ਬਾਅਦ, ਿਜਹੜੀਆਂ ਉਸ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਿਬਆਨ 

ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਜਹੜੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਇਨ� � ਦੋ ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਅਗਲੀ ਆਇਤ 

ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਪ�ਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ: ਜਦ ਓਹ ਆਪਣੀ ਸਾਖੀ ਭਰ ਹਟਣਗੇ ਤਦ ਉਹ 
ਦਿਰੰਦਾ ਿਜਹੜਾ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� ਚੜ� ਆ�ਦਾ ਹੈ ਓਹਨ� ਨਾਲ ਜੁੱ ਧ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ 
ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਲਵੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਸੱੁਟੇਗਾ। 

ਚੜ� ਆ�ਦਾ ਹੈ ਯੂਨਾਨੀ ਿਵੱਚ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਹੈ (  ਟ ੋ
ਐਨਾਬਾਇਨĄ ਨ;  ਐਨਾਬਾਇਨĄ  ਤ�), ਜੋ ਜਾਰੀ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ 
ਹੈ। ਬੁਿਰਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਨ ਲਈ ਲਗਾਤਾਰ 

�ਠਦੀਆਂ ਰਿਹੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਵੇਖੋ 17:8)। ਇਸ ਜੁੱ ਧ ਬਾਰੇ ਅਿਧਆਇ 12 ਿਵੱਚ ਿਵਸਥਾਰ 

ਨਾਲ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ; ਪਰ ਇਸ ਵੇਲੇ ਇਹ ਚੇਤੇ ਕਰ ਲਵੋ ਿਕ (1) ਇਹ ਇੱਕ ਆਤਮਕ 

ਜੁੱ ਧ ਹੈ, ਸਰੀਰਕ ਨਹ� ਅਤੇ (2) ਇਹ ਜਾਰੀ ਰਿਹਣ ਵਾਲਾ ਜੁੱ ਧ ਹੈ, ਇੱਕ ਵਾਰੀ ਹ ੋਕੇ ਖਤਮ 

ਦੋ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਨਹ� (ਵੇਖੋ ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6:12)। 
ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਮਾਰਨ ਵਾਲੇ ਨੰੂ ਦਿਰੰਦਾ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਪ�ਾਣੀ – ਜੋ ਿਕ ਇਸ 

ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਅੱਧੇ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਮੱੁਖ ਪਾਤਰ ਹੋਵੇਗਾ – ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬੜੇ ਹੀ 
ਸਧਾਰਨ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਕਰਵਾਈ ਗਈ ਹੈ। ਆਇਤ 7 ਉਨ� � ਛੱਤੀ ਆਇਤ� ਿਵੱਚ� ਇੱਕ ਹੈ 
ਿਜਹੜੀਆਂ “ਦਿਰੰਦੇ” ਬਾਰੇ ਬੋਲਦੀਆਂ ਹਨ। ਿਕ�ਜੋ “ਦਿਰੰਦੇ” ਸ਼ਬਦ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਨਸ਼ਚੇਵਾਚਕ 

ਉਪਪਦ (“the”) ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਕਈ ਲੋਕ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ 

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਾਠਕ “ਇਸ ਦਿਰੰਦੇ” ਨੰੂ ਪਛਾਣਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਜ਼ਰਰੂੀ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ 
ਸਹੀ ਹੋਵੇ। ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਪਾਠ ਿਵੱਚ ਆਇਤ 3 ਿਵੱਚ “ਆਪਿਣਆਂ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ�” ਤ� ਪਿਹਲ� 
ਵੀ ਿਨਸ਼ਚੇਵਾਚਕ ਉਪਪਦ ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਪਾਠਕ ਇਨ� � ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਪ�ਤੀਕ ਨੰੂ ਨਹ� 
ਿਸਆਣਦੇ ਹੋ ਸਕਦੇ ਸਨ: ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦਾ ਰੂਪਕ ਅਿਧਆਇ 11 ਤ� ਪਿਹਲ� ਵੇਖਣ ਨੰੂ ਨਹ� 
ਿਮਲਦਾ ਹੈ। 

ਦਿਰੰਦੇ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਅਿਧਆਇ 13 ਅਤੇ 17 ਤ� ਪਿਹਲ� ਨਹ� ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (13:1, 2 

ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਹ ਪੱਧਤੀ ਅਸਾਧਾਰਨ ਨਹ� ਹੈ। 
ਅਿਧਆਇਆਂ 2 ਅਤੇ 3 ਿਵੱਚ ਕਈ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਨੰੂ ਿਬਨਾ ਿਕਸੇ ਵੇਰਵੇ ਦੇ ਹੀ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਸੀ, ਿਜਹੜੇ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੇ ਮੁਖ ਿਵਸ਼ੇ ਬਣ ਗਏ – ਿਜਵ� ਿਕ “ਨਵ� 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ, ਿਜਹੜਾ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ� �ਤਰਦਾ ਹੈ” (3:12; ਵੇਖੋ 21:2)। ਉਵ� ਹੀ 14:8 ਬਾਬਲ 
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ਦੇ ਪਤਨ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਹਾਲ�ਿਕ ਬਾਬਲ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਅਿਧਆਇ 17 ਤ� ਪਿਹਲ� 
ਨਹ� ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹ ੈ (ਵੇਖ ੋ 17:5) ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਨਾਸ ਅਿਧਆਇ 18 ਤ� ਪਿਹਲ� ਨਹ� 
ਹੋਇਆ (ਵੇਖੋ 18:2, 10, 21)। 

ਅਕਸਰ ਇਹ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਦਿਰੰਦਾ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� 
ਿਨ{ਕਿਲਆ ਰਾਜਾ ਹੈ (9:11), ਪਰ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਸਹੀ ਹੋਵੇ (9:11 ਦੀਆਂ 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਕਈ ਲੇਖਕ ਇਸ ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ਦਿਰੰਦੇ ਦੀ 
ਪਛਾਣ ਬਾਰ ੇਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਿਵੱਚ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ। ਇਸ ਵੇਲੇ ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਵੈਰੀ ਆਖਣਾ ਕਾਫੀ ਹੈ। 
ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਵੈਰੀ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵੱਚ� ਆਇਆ ਸੀ। ਪੰਜਵ� ਤੁਰ�ੀ ਅਤ ੇਿਟੱਡੀਆਂ ਦੀਆਂ 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਿਵੱਚ ਅਸ� ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਕ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ “ਅੱਗ ਅਤੇ ਗੰਧਕ ਦੀ ਝੀਲ” ਨਹ� ਹੈ 
(ਪਰਕਾਸ਼ 20:10) ਿਜਹੜੀ “ਸ਼ਤਾਨ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਦੂਤ� ਲਈ ਿਤਆਰ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ” (ਮੱਤੀ 
25:41)। ਸਗ� ਇਹ ਪ�ਤੀਕ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੇਠ� ਬਣੀ ਇੱਕ ਗੁਫਾ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ 
ਿਸਰਾ ਧਰਾਤਲ �ਤੇ ਆ�ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਥ� ਿਜੱਥੇ ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮੇ ਿਨਆ� ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰ ਰਹ ੇ

ਹਨ – ਇੱਕ ਤਿਹਖਾਨĂ  ਵਰਗੀ ਗੁਫਾ ਿਜਹੜੀ ਿਭਆਣਕ ਪ�ਾਣੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ (9:1, 2 

ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 
ਿਜਵ� ਿਕ ਬਸੰਤ ਰੁੱ ਤ ਆ�ਿਦਆਂ ਹੀ ਲੰਮੀਆਂ ਨ�ਦਰ� ਿਵੱਚ ਸੱੁਤੇ ਪਏ ਜੰਤੂ ਜਾਗ ਜ�ਦ ੇ

ਹਨ, ਉਵ� ਹੀ ਵਚਨ ਦੇ ਪ�ਚਾਰ ਨĂ  ਦਿਰੰਦੇ ਨੰੂ ਜਗਾ ਿਦੱਤਾ – ਅਤੇ ਉਹ ਇਸ ਡਰਾਉਣੇ ਕੁੰ ਡ 

ਿਵੱਚ� ਇੱਕ ਘਾਤਕ ਮਕਸਦ ਲਈ ਦੌੜਦਾ ਹੋਇਆ ਿਨਕਿਲਆ। ਕੀ ਇਹ ਉਨ� � ਮਨੱੁਖ� ਦ ੇ

ਿਵਰੁੱ ਧ ਸਫਲ ਹੋ ਸਕੇਗਾ ਿਜਨ� � ਦੇ ਮੰੂਹ� ਅੱਗ ਿਨਕਲਦੀ ਸੀ, ਿਜਨ� � ਦਾ ਮੌਸਮ �ਤੇ ਿਨਯੰਤ�ਣ 

ਸੀ ਅਤੇ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਵੱਡੇ ਚਮਤਕਾਰ ਕੀਤੇ ਸਨ? ਹ�: ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਦਿਰੰਦਾ 
ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜੱਤ ਲਵੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਸੱੁਟੇਗਾ। 

ਸ਼ਾਇਦ ਕੁਝ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੋਣ ਲੱਗ ਪੈਣ, “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਤੂੰ  ਇਹ ਿਕ� ਹੋਣ 

ਿਦੱਤਾ?” ਆਇਤ 7 ਦਾ ਅਰੰਭ ਇਹ ਪ�ਸ਼ਨ ਦਾ ਕੁਝ �ਤਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ: ਜਦ ਗਵਾਹ ਆਪਣੀ 
ਸਾਖੀ ਭਰ ਹਟਣਗੇ। ਿਜਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹਟਣਗੇ” (  ਟੇਲੇਓ) ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਉਹ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ “ਿਕ ਉਨ� � ਦੀ ਸਾਖੀ ਆਪਣੇ ਅੰਤ ’ਤ ੇਜ� ਟੀਚੇ ’ਤੇ ਪੁੱ ਜ 

ਚੁੱ ਕੀ ਸੀ।”39 ਦਿਰੰਦਾ ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਤ� ਸਿਕਆ, ਪਰ ਉਨ� � ਦੇ ਕੰਮ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਤ� 
ਪਿਹਲ� ਨਹ�। ਕਿਹਣ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਦਿਰੰਦਾ ਨਬੀਆਂ ਨੰੂ ਤ� ਮਾਰ ਸਿਕਆ ਪਰ ਉਨ� � 
ਦੀ ਸਾਖੀ ਨੰੂ ਨਹ�। 

ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਅਤੇ ਅਸਲੀਅਤ ਿਵਚਕਾਰ ਫਰਕ ਕਰਨ ਲਈ ਥੋੜਾ ਵੇਰਵਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ: ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਹਮਲੇ ਤ� ਪਿਹਲ� ਗਵਾਹ ਆਪਣਾ ਪ�ਚਾਰ 

ਪੂਰਾ ਕਰ ਚੁੱ ਕੇ ਸਨ। ਅਸਲੀਅਤ ਿਵੱਚ, ਬੁਿਰਆਈ ਦੀਆਂ ਤਾਕਤ� ਵਚਨ ਦੇ ਿਸੱਿਖਅਕ� �ਤੇ 
ਲਗਾਤਾਰ ਹਮਲਾ ਕਰਦੀਆਂ ਰਿਹੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਇੱਥ� ਤੱਕ ਿਕ ਉਦ� ਵੀ ਜਦ� ਉਹ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ 
ਰਹੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 6:9-11 ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਲਗਾਤਾਰ ਹੋ ਰਹੇ ਕਤਲੇਆਮ �ਤੇ ਗੌਰ ਕਰੋ। 
ਇੱਥੇ ਕੋਈ ਿਵਰੋਧਾਭਾਸ ਨਹ� ਹੈ। ਇੱਕ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਅਸਲੀਅਤ – ਪਰ ਅੰਤਮ 
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ਨਤੀਜਾ ਇੱਕੋ ਹੈ। 
ਪਿਹਲ� ਇਹ ਸੁਝਾਓ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਦੋ ਗਵਾਹ ਉਨ� � 

ਵਫਾਦਾਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਵਚਨ ਦਾ ਪ�ਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। 
ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਮਨ ਿਵੱਚ ਰੱਖਿਦਆਂ, ਆਇਤ 7 ਨੰੂ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚ ਰੱਖੋ: ਕੀ 
ਮਸੀਹੀ ਪ�ਚਾਰਕ� ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਅਕ� ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ? ਹ�। ਕੀ ਇਸ ਨਾਲ ਉਨ� � ਦੀ 
ਸਾਖੀ ਨਾਸ ਹੋ ਗਈ? ਨਹ�: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਚਨ ਅੱਜ ਵੀ ਜੀ�ਦਾ ਹੈ – ਅਤੇ ਇਹ ਇਸ 

ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵੈਰੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦੇ ਪ�ਸਾਰ ਨੰੂ ਰੋਕ ਨਹ� 
ਪਾਏ – ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਿਜਹਾ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਉਹ ਕਦੇ ਸਫਲ ਹੋ ਸਕਣਗੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਖ ਚੁੱ ਕਾ 
ਹੈ ਿਕ ਿਜੱਤ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਹੋਵੇਗੀ (ਵੇਖੋ ਯਸਾਯਾਹ 55:11)। 

ਆਇਤ 8. ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਓਸ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਦੇ ਚ�ਕ ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ 
ਰਿਹਣਗੀਆਂ। ਆਇਤ� 8 ਤ� 10 ਿਵੱਚ ਲੋਥ� ਬਾਰੇ ਿਤੰਨ ਹਵਾਲੇ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਮੂਲ 

ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲੇ ਦੋ ਹਵਾਲੇ ਇੱਕਵਚਨ ਰੂਪ  (ਪਟੋਮਾ, “ਲੋਥ”) ਹਨ ਜਦਿਕ ਤੀਜਾ 
ਬਹੁਵਚਨ  (ਪਟੋਮਾਟਾ, “ਲੋਥ�”) ਹੈ। ਇਹ ਤ� ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੀ ਹੈ ਿਕ ਪਿਹਲੇ ਦੋ 
ਹਵਾਲੇ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਨਤੀਜੇ ਦੀ ਏਕਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ – ਉਵ� ਹੀ ਿਜਵ� ਕਈ 

ਲੋਕ� ਦੇ ਿਹਰਦੇ �ਤੇ ਇੱਕੋ ਿਜਹਾ ਪ�ਭਾਵ ਪੈਣ ’ਤੇ ਵੀ ਅਸ� ਆਖਦੇ ਹ�, “ਉਨ� � ਦਾ ਿਹਰਦਾ” 
(ਇੱਕਵਚਨ)। 

ਦੋਹ� ਗਵਾਹ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਚ�ਕ  ਪਲਾਟੇਈਆ) ਿਵੱਚ ਪਈਆਂ ਰਿਹਣਗੀਆਂ। 
ਪਲਾਟੇਈਆ ਇੱਕ ਚੌੜੀ ਸੜਕ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਇਹ (ਪਲਾਟਸ) 

ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ“ਖੁੱ ਲ�ਾ” ਜ� “ਚੌੜਾ” (ਮੱਤੀ 7:13)। ਪਲਾਟੇਈਆ 

ਨਗਰ ਦੀ ਮੱੁਖ ਸੜਕ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਆਮ ਸ਼ਬਦ ਸੀ। 
ਇਹ ਸੜਕ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਿਵੱਚ ਸੀ। “ਵੱਡੀ” ( ਮੀਗੇਲ) ਸ਼ਬਦ ਅਿਧਆਇ 11 

ਿਵੱਚ ਕਈ ਵਾਰੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਸਾਰੀ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਪ�ਮੱੁਖ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਇਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਆਤਮਕ ਿਬਧ ਨਾਲ 
ਸਦੂਮ ਅਤੇ ਿਮਸਰ ਕਰਕੇ ਸਦਾ�ਦੀ ਹੈ। ਿਜਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਆਤਮਕ ਿਬਧ” ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ (ਿਨਉਮਾਿਟਕੋਸ) ਸ਼ਬਦ ਤ� ਹੈ। ਇਸ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਰਹੱਸਮਈ ਿਬਧ” (NASB), “ਰੂਪਾਤਮਕ ਿਬਧ” (RSV) ਅਤੇ “ਅਲੰਕਾਿਰਕ ਿਬਧ” 

(NIV) ਵੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੋਈ ਭਾਵ� ਿਕਸੇ ਵੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪਸੰਦ ਕਰੇ, ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਸਾਫ 

ਤੌਰ ’ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸੰਕੇਤਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਵਰਤ� ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
ਕਈ ਲੋਕ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਨਗਰੀ ਅਸਲ, ਭੌਿਤਕ ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਨਗਰ ਹ ੈ

ਿਕ�ਜੋ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਉਸ ਸਥਾਨ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਓਹਨ� ਦਾ ਪ�ਭੂ ਵੀ ਸਲੀਬ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਪ�ਤੀਕਵਾਦ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨਗਰ ਤ� ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ, 
ਪਰ ਮਾਈਕਲ ਿਵਲਕੌਕ ਨĂ  ਇੱਕ ਢੁਕਵ� ਪ�ਸ਼ਨ ਪੁੱ ਿਛਆ: ਜੇਕਰ ਸਦੂਮ ਅਤੇ ਿਮਸਰ ਰੂਪਕ 

ਵਜ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਤ� ਿਫਰ “ਉਹ ‘ਨਗਰੀ . . . ਿਜੱਥ ੇਓਹਨ� ਦਾ ਪ�ਭੂ ਵੀ 
ਸਲੀਬ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ’ ਇੱਕ ਰੂਪਕ ਿਕ� ਨਹ� ਹੋ ਸਕਦਾ?”40 ਿਜਵ� ਿਕ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦਾ 
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ਲੇਖਕ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਪੁੱ ਤਰ ਨੰੂ ਇੱਕ ਤ� ਵਧ ਵਾਰ ਸਲੀਬ �ਤੇ ਚਾਿੜ�ਆ ਅਤੇ 
ਸਰੀਹਨ ਬੇਪਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 6:6)। 

ਜੀ. ਬੀ. ਕੇਅਰਡ ਨĂ  ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਿਕ “ਯੂਹੰਨਾ ਇਨ� � ਸ਼ਬਦ�, ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ, ਨੰੂ ਸੱਤ ਹੋਰ 

ਵਾਰੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ [16:19; 17:18; 18:10, 16, 18, 19, 21] ਅਤੇ ਹਰੇਕ 

ਵਾਰੀ ਸੰਦਰਭ ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਰੋਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ।”41 ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ 

’ਤੇ ਬਾਕੀ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਥ�ਵ� ’ਤੇ ਇਨ� � ਸ਼ਬਦ� ਦੀ ਵਰਤ� “ਬਾਬਲ” ਦੇ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ 
ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ “ਬਾਬਲ” ਰੋਮ ਨਗਰ ਦ ੇਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਇੱਕ 

ਸੰਕੇਤਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਰੋਮ ਨਗਰ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਲੇਖ ਲਈ ਇੱਕਦਮ ਢੁਕਵ� ਬੈਠਦਾ ਹੈ (ਵੇਖ ੋ

18:24)। 
ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਸਾਨੰੂ ਸਾਵਧਾਨ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਅਿਧਆਇ 11 ਦੀ “ਵੱਡੀ 

ਨਗਰੀ” ਨੰੂ ਧਰਤੀ ਦੀ ਿਕਸੇ ਇੱਕ ਥ� ਤੱਕ ਸੀਿਮਤ ਨਾ ਕਰ ਦੇਈਏ। ਮਾਰਿਟਨ ਫ��ਜ਼ਮੈਨ ਨĂ  
ਆਿਖਆ ਿਕ “‘ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ’ . . . ਉਸ ਿਕਸੇ ਵੀ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਥ� ਦਾ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਲੋਕ� ਨĂ  
‘ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪੁੱ ਤਰ ਨੰੂ ਪੈਰ� ਹਠੇ ਲਤਾਿੜਆ ਅਤੇ ਨĂ ਮ ਦਾ ਲਹ ੂ ਿਜਹ ਦੇ ਨਾਲ ਉਹ 

ਪਿਵੱਤਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ ਐਵ� ਿਕਵ� ਜਾਿਣਆ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦਾ ਅਪਜਸ ਕੀਤਾ’ 
([ਇਬਰਾਨੀਆਂ] 10:29)।”42 

ਆਇਤ 8 ਿਵੱਚ ਦੱਸੀਆਂ ਗਈਆਂ ਿਤੰਨ ਥ�ਵ� “ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਦੇ ਗੁਣ� ਬਾਰੇ ਗੱਲ 

ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ: ਇਹ ਗੁਣ “ਸਦੂਮ ਦੀ ਬਦੀ ਦੀ ਔਲਾਦ, ਿਫਰਊਨ ਦੇ ਿਮਸਰ ਦੀ ਤਸ਼ੱਦਦ 

ਅਤੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਹੀਣ ਆਿਗਆਕਾਰੀ”43 ਹਨ। ਇਸ ਤ� ਵਧੇਰੇ ਮਹੱਤਵਰੂਪਣ ਗੱਲ 

ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਿਤੰਨ ਥ�ਵ� ਨਗਰ ਦੇ ਭਾਣੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ: ਸਦੂਮ, ਿਮਸਰ ਅਤੇ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ, ਸਭਨ� ਨĂ  ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਆ� ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕੀਤਾ – ਅਤੇ “ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” 
ਦਾ ਵੀ ਿਨਆ� ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ! 

ਆਇਤ 9. ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਅੱਗੇ ਿਲਿਖਆ, �ਮਤ�, ਗੋਤ�, ਭਾਿਖਆਂ ਅਤੇ ਕੌਮ� ਿਵੱਚ� 
ਕਈਕੁ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਿਦਨ ਵੇਖਣਗੇ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਕਬਰ 
ਿਵੱਚ ਰੱਖਣ ਨਾ ਦੇਣਗੇ। �ਮਤ�, ਗੋਤ�, ਭਾਿਖਆਂ ਅਤੇ ਕੌਮ� ਿਵੱਚ� ਕਈਕੁ ਵਾਕ “ਸਭਨ� 
ਥ�ਵ� ’ਤੇ ਸਭਨ� ਮਨੱੁਖ�” ਦੇ ਸਧਾਰਨ ਅਰਥ ਦੇ ਨਾਲ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ 

ਹਵਾਲੇ ਿਵੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ “ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ” ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਥ� ’ਤੇ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ (ਆਇਤ 10)। ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਗੈਰਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਅਰਥਾਤ 

ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਸਨ। ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਦਫਨਾਏ ਨਹ� ਜਾਣ ਦੇਣਗੇ। ਇਹ ਨਹ� 
ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਕੋਣ ਦਫਨਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ�ਿਕ ਇਹ ਵੇਰਵਾ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ 

ਿਵੱਚ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹ� ਜੋੜੇਗਾ। ਇਹ ਿਮੱਤਰ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਸਨ ਜ� ਿਫਰ ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਸ਼ੁਭਿਚੰਤਕ 

ਵੀ। ਬਾਅਦ ਵਾਲੀ ਸੰਭਾਵਨਾ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਰਸੂਲ� 19:31 ਤ� ਿਮਲਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਪੌਲੁਸ ਦੇ 
ਗੈਰਮਸੀਹੀ ਿਮੱਤਰ� ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੇ ਤਮਾਸ਼ਾ-ਘਰ ਿਵੱਚ ਦੰਗਾਈਆਂ ਤ� ਬਚਾਉਣ ਦੀ 
ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ। ਦਫਨਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦੇਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨĂ  ਦੋਹ� 
ਗਵਾਹ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਸੜਕ ਦੇ ਚ�ਕ ਿਵੱਚ ਕੀਿੜਆਂ ਦੇ ਝੁੰਡ�, ਜੰਗਲੀ ਕੁੱ ਿਤਆਂ ਅਤੇ 
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ਮਾਸਖੋਰ ਪੰਛੀਆਂ ਲਈ ਖੁੱ ਲ਼�ਾ ਝੱਡ ਿਦੱਤਾ। ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਲਈ ਸਭ ਤ� ਭਾਰੀ ਦੁਖਦਾਈ ਗੱਲ 

ਇਹ ਹ ੋਸਕਦੀ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਲੋਥ ਿਬਨਾ ਦਫਨਾਏ ਖੁੱ ਲ�ੀ ਪਈ ਰਹੇ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 79:1-3; 

ਯਸਾਯਾਹ 5:25; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 8:1, 2)। 
ਆਇਤ 10. ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਓਹਨ� �ਤੇ ਅਨੰਦ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਮਗਨ ਹੋਣਗੇ 

ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੂਏ ਦੇ ਕੋਲ ਸੁਗਾਤ� ਭੇਜਣਗੇ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਨਬੀਆਂ ਨĂ  ਧਰਤੀ ਦੇ 
ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਔਿਖਆਂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਜਦ ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀਆਂ ਲੋਥ� ਨੰੂ ਮੁਖ ਸੜਕ ਿਵੱਚ 

ਸੱੁਟ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ, ਤ� ਦੁਨੀਆਭਰ ਦੇ ਗੈਰਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਉਨ� � ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਅਤੇ ਜਸ਼ਨ ਮਨਾਉਣ 

ਲਈ ਇਕੱਠĂ  ਹੋਏ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸੁਗਾਤ� ਦਾ ਅਰਥ ਉਨ� � ਦੇ ਪਰਬ� ਿਦਆਂ ਪ�ਮੱੁਖ 

ਭੋਜਨ� ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਅਸਤਰ 9:19)। ਰਸੂਲ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਿਵਲੱਖਣ ਤਸਵੀਰ 

ਿਤਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਹੈਨਰੀ ਸਵੀਟ ਨĂ  ਆਿਖਆ, “ਦਰਸ਼ਕ� ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ . . . ਬਹੁਤ ਨੀਚ ਅਤੇ 
ਬਚਕਾਨਾ ਹੈ।”44 ਇਸ ਤਰ�� ਜਦ ਸੱਚਾਈ ਹਾਰਦੀ ਪ�ਤੀਤ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ ਤ� ਝੂਠ ਜਸ਼ਨ ਮਨਾ�ਦਾ 
ਹੈ; ਜਦ ਬੁਿਰਆਈ ਨੰੂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਉਹ ਿਜੱਤ ਰਹੀ ਹੈ ਤ� ਉਹ ਇਸੇ ਤਰ�� ਸਭ ਨੰੂ ਘੂਰਦੀ ਹੈ।45 

ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦਾ ਜਸ਼ਨ ਮਨਾਉਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਜੋ ਇਨ� � ਦੋਹ� ਨਬੀਆਂ 
ਨĂ  ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਔਿਖਆਂ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬੁਲਾਿਰਆਂ ਦੇ ਪ�ਚਾਰ 

ਦਾ ਮਕਸਦ ਇਹ ਨਹ� ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਔਿਖਆਂ ਕਰਨ। ਉਨ� � ਦਾ ਮਕਸਦ ਆਤਮਾਵ� 
ਬਚਾਉਣਾ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ 1:16)। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਕੋਈ ਸੰਕੇਤ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਉਨ� � 
ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰ�� ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਿਕ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਔਿਖਆਂ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ। ਉਨ� � ਨĂ  
“ਪ�ੇਮ ਨਾਲ ਸੱਚ” ਹੀ ਬੋਿਲਆ ਹੋਵੇਗਾ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:15)। ਇਤਰਾਜਯੋਗ ਹੋਏ ਿਬਨਾ 
ਆਕਰਾਮਕ ਹੋਣਾ ਸੰਭਵ ਹੈ। ਸਗ�, ਿਜਸ ਗੱਲ ਤ� ਲੋਕ� ਨੰੂ ਔਿਖਆਈ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ ਉਹ ਸੱਚਾਈ 
ਸੀ – ਿਕ�ਿਕ ਸੱਚਾਈ ਨĂ  ਉਨ� � ਅੰਦਰ ਬੇਚੈਨੀ ਭਰ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਉਨ� � ਦੇ ਅੰਤਹਕਰਨ ਨੰੂ ਜਗਾ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਸੀ। ਪਾਪੀਆਂ ਦੀ ਇੱਕ ਔਿਖਆਈ ਬਾਰੇ ਸ਼ਤਾਨੀ 
ਿਟੱਡੀਆਂ ਵਾਲੇ ਭਾਗ ਿਵੱਚ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾ ਚੁੱ ਕੀਆਂ ਹਨ (9:3, 5)। ਇਹ ਔਿਖਆਈ 

ਪਾਪੀ ਦੇ �ਤੇ ਪਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਆ�ਦੀ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੇ ਪ�ਚਾਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੋਣ 

ਵਾਲੀ ਔਿਖਆਈ ਇਸ ਤਰ�� ਦੀ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ, ਸਗ� ਇਸ ਦੀ ਪੂਰਕ ਬਣਦੀ ਹੈ: ਕਦੇ-ਕਦੇ ਜਦ 

ਉਨ� � ਲੋਕ� ਨੰੂ, ਿਜਹੜੇ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਦੁੱ ਖ ਭੋਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਆਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ 

ਉਨ� � ਦੇ ਕੰਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਨਾਖੁਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਇਸ ਤਰ�� ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ 
ਜੀਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੈ, ਤ� ਉਹ ਬਹੁਤ ਕ�ੋਿਧਤ ਹੋ ਜ�ਦੇ ਹਨ। 

ਵਚਨ ਇਸ ਤਰ�� ਦੀਆਂ “ਔਿਖਆਈਆਂ” ਦੀਆਂ ਿਮਸਾਲ� ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਿਪਆ ਹੈ: ਜਦ 

ਰਾਜਾ ਅਹਾਬ ਨĂ  ਏਲੀਯਾਹ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਤ� ਆਿਖਆ, “ਭਲਾ, ਤੂੰ  ਹੀ ਹ� ਹੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਦੁਖ 

ਦੇਣ ਵਾਿਲਆ?” (1 ਰਾਿਜਆਂ 18:17)। ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਦੁਖ� ਦਾ ਅਸਲ ਕਾਰਨ ਅਹਾਬ ਦ ੇ

ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਸਨ; ਪਰ ਰਾਜਾ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰ� ਿਵੱਚ ਦੋਸ਼ੀ ਏਲੀਯਾਹ ਸੀ। ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਮਾ 
ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨĂ  ਰਾਜਾ ਹੇਰੋਦੇਸ ਦੀ ਅੱਯਾਸ਼ ਜੀਵਨਸ਼ੈਲੀ ਅਤੇ ਹੇਰੋਿਦਯਾਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ 
ਨਾਜਾਇਜ਼ ਿਵਆਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਨੰੂ ਿਝੜਿਕਆ, ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨĂ  ਹੇਰੋਿਦਯਾਸ ਨੰੂ 

ਔਿਖਆਂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ (ਮੱਤੀ 14:3; ਮਰਕੁਸ 6:17, 19, 22-24) – ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਤਦ ਤੱਕ 
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ਚੈਨ ਨਹ� ਿਪਆ ਜਦ ਤੱਕ ਉਸ ਨĂ  ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ ਿਸਰ ਥਾਲ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਮੰਗਵਾ ਿਲਆ। ਿਯਸੂ ਨĂ  
ਫਰੀਸੀਆਂ ਦੀਆਂ ਰੀਤ� ਨੰੂ ਗਲਤ ਠਿਹਰਾ ਕੇ ਉਨ� � ਨੰੂ “ਔਿਖਆਂ” ਕੀਤਾ – ਅਤੇ ਉਨ� � ਨĂ  ਉਸ 

ਦੀ ਹੱਿਤਆ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਣਾ ਲਈ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 12:14; 15:12; 21:45)। ਰਸੂਲ� ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ 

ਨĂ  ਮਹਾਸਭਾ ਨੰੂ “ਔਿਖਆਂ” ਕੀਤਾ (ਰਸੂਲ� 5:33), ਉਵ� ਹੀ ਿਜਵ� ਇਸਤੀਫਾਨ ਦੇ ਪ�ਿਸੱਧ 

ਸੰਦੇਸ਼ ਨĂ  ਸਾਰੀ ਸਭਾ ਨੰੂ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਰਸੂਲ� 7:54, 57, 58)। ਜਦ ਪੌਲੁਸ “ਧਰਮ ਅਤ ੇ

ਸੰਜਮ ਅਤੇ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਅਦਾਲਤ ਦੇ ਿਵਖੇ ਬਚਨ ਸੁਣਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਤ� ਫ਼ੇਿਲਕਸ ਨĂ  ਭੈ ਖਾਧਾ” 
(ਰਸੂਲ� 24:25)। 

ਰਸੂਲ ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਪ�ਚਾਰ ਨੰੂ “ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ” ਆਿਖਆ ਅਤੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਿਜਹੜੇ 

ਲੋਕ ਇਸ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ “ਜੀਵਨ ਲਈ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਬੋ” ਹੈ, ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਇਸ ਨੰੂ ਰੱਦ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ “ਮੌਤ ਲਈ 

ਮੌਤ ਦੀ ਬੋ” ਸਨ (2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 2:14-16)। ਯੂਜੀਨ ਪੀਟਰਸਨ ਨĂ  ਪਲੌੁਸ ਿਦਆਂ ਸ਼ਬਦ� ਨੰੂ 

ਆਪਿਣਆਂ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ: “. . . ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ� ਉਹ ਸੁਗੰਧੀ ਿਨ{ਕਲਦੀ ਹੈ ਿਜਹੜੀ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੱਕ ਪੁੱ ਜਦੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਲੋਕ ਿਸਆਣ ਲ�ਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਰਾਹ ’ਤ ੇ

ਹਨ। ਪਰ ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਨਾਸ ਦੇ ਰਾਹ ’ਤੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਇਵ� ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਜਵ� ਿਕ ਅਸ� 
ਸੜਦੀ ਲੋਥ ਿਵੱਚ� �ਠਦੀ ਬਦਬੂ ਹ�।”46 

ਜਦ ਲੋਕ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਔਿਖਆਂ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ, ਤ� ਉਹ ਬਦਲਾ ਲ�ਦੇ ਹਨ। “ਿਜਸ 

ਅੰਤਹਕਰਨ �ਤੇ ਹਮਲਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਾਪਸ ਹਮਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਿਜਸ ਅੰਤਹਕਰਨ ਨੰੂ ਡੰਗ 

ਵੱਜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਾਪਸ ਡੰਗ ਮਾਰਦਾ ਹੈ।”47 ਜੇਕਰ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੀ 
ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ (ਮੱਤੀ 28:18-20), ਤ� ਉਹ ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਨ� � ਨਾਲ 

ਦੁਰਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ, “ਮੇਰੇ ਨਾਮ ਕਰਕੇ 

ਸਭ ਲੋਕ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਵੈਰ ਰੱਖਣਗੇ” (ਮੱਤੀ 10:22; ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 24:9; ਲੂਕਾ 21:17; 

ਯੂਹੰਨਾ 16:33)। ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਸਾਫ-ਸਾਫ ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ ਆਿਖਆ ਿਕ “ਸੱਭੇ ਿਜੰਨ�Ă  ਮਸੀਹ ਿਯਸੂ 

ਿਵੱਚ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਉਮਰ ਕੱਟਣੀ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਸੋ ਸਤਾਏ ਜਾਣਗੇ” (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 3:12)। 
ਰੋਬਰਟ ਮਾ�ਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਿਕ “ਸੰਸਾਰ ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਹਮੇਸ਼ਾ ਵੈਰ 

ਰੱਿਖਆ ਹੈ,” ਅਤੇ ਿਫਰ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ, “ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ 

ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਆਧੁਿਨਕ ਕਲੀਿਸਯਾ ਅਿਜਹੇ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਆਰਾਮਦਾਇਕ ਜੀਵਨ 

ਬਤੀਤ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਵਧਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ।”48 ਥੋਮਸ ਟੋਰ�ਸ ਨĂ  ਵੀ 
ਅਿਜਹਾ ਹੀ ਕੁਝ ਆਿਖਆ: 

ਅੱਜ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਿਸਯਾ ਆਪਣੇ ਚੁਫੇਰੇ ਦੇ ਮਾਹੌਲ ਿਵੱਚ ਐਨĂ  ਆਰਾਮ ਨਾਲ ਿਕ� 
ਬੈਠੀ ਹੈ? ਇਸ ਦੁਸ਼ਟ ਅਤੇ ਬੇਚੈਨ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਐਨਾ ਆਰਾਮ ਨਾਲ ਅਤੇ ਚੈਨ 
ਭਿਰਆ ਜੀਵਨ ਿਕ� ਬਤੀਤ ਕਰਦੇ ਹਨ? ਿਨਸ਼ਿਚਤ ਤੌਰ ’ਤੇ ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਨ ਇਹ ਹੈ ਿਕ 
ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਸੱਚੇ ਨਹ� ਹ�।49 
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ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦਾ ਦੁਬਾਰਾ ਜੀ �ਠਣਾ (11:11-13)  
11ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਦੇ ਿਪੱਛ� ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਤਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲ�  ਓਹਨ� ਿਵੱਚ 

ਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਓਹ ਆਪਿਣਆਂ ਪੈਰ� �ਤੇ ਖਲੋ ਗਏ ਅਤੇ ਿਜਨ� � ਓਹਨ� ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ 
ਉਨ� � ਨੰੂ ਵੱਡਾ ਡਿਹਲ ਪੈ ਿਗਆ। 12ਅਤੇ ਉਨ� � ਨĂ  ਅਕਾਸ਼� ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਓਹਨ� ਨੰੂ 
ਇਹ ਆਖਦੇ ਸੁਣੀ ਭਈ ਐਧਰ ਉਤਾਹ� ਨੰੂ ਆ ਜਾਓ !ਤ� ਓਹ ਬੱਦਲ ਿਵੱਚ ਅਕਾਸ਼ ਨੰੂ 
ਉਤਾਹ� ਚੜ� ਗਏ ਅਤੇ ਓਹਨ� ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨĂ  ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਡੱਠਾ। 13ਓਸੇ ਘੜੀ ਵੱਡਾ ਭੁਚਾਲ 
ਆਇਆ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਦਾ ਦਸਵ� ਿਹੱਸਾ ਢਿਹ ਿਗਆ ਅਤੇ ਓਸ ਭੁਚਾਲ ਨਾਲ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ 
ਆਦਮੀ ਮਾਰੇ ਗਏ ਅਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਡਿਹਲ ਗਏ ਅਤੇ ਸੁਰਗ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਿਡਆਈ 
ਕਰਨ ਲੱਗੇ।  

ਆਇਤ 11. ਦੋ ਬੇਜਾਨ ਸਰੀਰ� ਦੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦੇ ਜਸ਼ਨ ਦਾ ਮਾਹੌਲ ਮਨ ਨੰੂ ਖਰਾਬ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਜਦ� ਮਰੇ ਹੋਏ ਸਰੀਰ� ਦੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਜਸ਼ਨ ਦੀ ਛੁੱ ਟੀ ਮਨਾਈ ਜਾ ਰਹੀ 
ਸੀ, ਤ� ਇੰਝ ਲੱਗਾ ਿਜਵ� ਸਭ ਕੁਝ ਖਤਮ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਚੁੱ ਪ ਹੋ 
ਗਏ ਸਨ; ਿਸਰਫ ਬੁਰਾਈ ਦਾ ਬੇਰਿਹਮ ਹਾਸਾ ਸੁਣਾਈ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਪਰ, ਿਜੱਤ ਹਮੇਸ਼ਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਜਦ� ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ ਭਿਲਆਂ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਲੋਕ� ਦੀ ਮੌਤ ਦਾ ਜਸ਼ਨ 

ਮਨਾ�ਦੇ ਹਨ, “ਤ� ਹਮੇਸ਼ਾ ਉਨ� � ਦੇ ਜਸ਼ਨ ਚੰਗੀ ਤਰ�� ਚੱਲਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਹੀ ਰੁੱ ਕ ਜ�ਦੇ 
ਹਨ।”50 

ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਦੇ ਿਪੱਛ� ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਹਰੋ ਉਸ ਤ� ਵੀ ਵੱਡੀ ਨਾਟਕੀ ਕੜੀ 
ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਦੁਬਾਰਾ ਇੱਥੇ “31/2” ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਸੰਿਖਆ ਹੈ ਜੋ ਕੱਲ ਦੀ ਆਸ ਦੇ ਨਾਲ - 

ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼, ਕਲੇਸ਼ ਅਤੇ ਪਰਖ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ। ਆਇਤ 10 ਅਤੇ 11 ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ 

ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੰਿਖਆ ਪ�ਾਥਿਮਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਪਿਹਲ� ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸੰਿਖਆ ਦੇ 
ਉਲਟ ਹੈ: ਗਵਾਹ� ਨĂ  ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਸਾਲ� ਤੱਕ ਗਵਾਹੀ ਿਦੱਤੀ (ਆਇਤ 3), ਪਰ ਉਹ ਿਸਰਫ 

ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਤੱਕ ਮਰੇ ਰਹੇ। ਕੋਈ ਸੰਿਖਆ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਨਹ� ਹੈ; ਸਗ� ਇਹ ਤੁਲਨਾ ਲੰਮੇ 

ਸਮ� ਅਤੇ ਘੱਟ ਸਮ� ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਹੈ। ਇਹ ਤੁਲਨਾ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦੀ ਹ ੈ ਿਕ ਦੁਸ਼ਟ� ਦੀ ਿਜੱਤ 

ਥੋੜੇ ਸਮ� ਲਈ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। 
ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਦੇ ਿਪੱਛ�, ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਤਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲ� ਗਵਾਹ� ਿਵੱਚ ਆ 

ਿਗਆ ਅਤੇ ਓਹ ਆਪਿਣਆਂ ਪੈਰ� �ਤੇ ਖਲੋ ਗਏ। ਬਹੁਤ ਸਾਲ ਪਿਹਲ�, ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਨਬੀ ਨੰੂ 

ਸੱੁਕੀਆਂ ਅਤੇ ਿਚੱਟੀਆਂ ਹੋ ਚੁੱ ਕੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ ਿਵਖਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ, ਜੋ ਉਨ� � ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 

ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੀਆਂ ਸਨ, ਜੋ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਦੇ ਨਾਲ ਹਾਰ ਗਏ ਸਨ। ਨਬੀ ਦੇ ਵੇਖਿਦਆਂ-ਵੇਖਿਦਆਂ, 
ਹੱਡੀਆਂ ਨĂ  ਖੜਕਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਹੱਡੀਆਂ ਦੇ ਪੰਜਰ ਬਣਨĂ  ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਏ। ਿਫਰ ਚਮੜੀ 
ਅਤੇ ਮਾਸਪੇਸ਼ੀਆਂ ਨĂ  ਪੰਜਰ� ਨੰੂ ਢੱਕਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਆਖਰਕਾਰ, “ਉਨ� � ਦੇ ਿਵੱਚ ਆਤਮਾ 
ਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਓਹ ਜੀ�ਦੇ ਹ ੋਕੇ ਆਪਣੇ ਪੈਰ� ਤ ੇਖਲੋ ਗਏ" (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 37:10; ਵੇਖ ੋ

ਉਤਪਤ 2:7; 6:17; 7:15, 22)। ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਹਾਲਾਤ 

ਭਾਵ� ਿਜਸ ਵੀ ਪ�ਕਾਰ ਦੇ ਹੋਣ, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਬਦਲ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਉਸੇ ਪ�ਕਾਰ, 



180 

ਅੱਿਤਆਚਾਰ ਸਿਹ ਰਹੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ ਦਰਸ਼ਣ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, “ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹ� 
ਪ�ਦਾ ਿਕ ਇਹ ਿਕੰਨਾ ਬੁਰਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਆਸ ਕਾਇਮ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ ਿਜੱਤਣਗੇ! ” 

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਨĂ  ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਰੋਮ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਹਜ਼ਾਰ� ਲੋਕ� ਦੇ ਮਾਰੇ 
ਜਾਣ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਵੀ, ਭਾਵ� ਿਕੰਨĂ  ਹੀ ਮਸੀਹੀ ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ 

ਜ� ਖੰਿਭਆਂ ਨਾਲ ਬੰਨ�  ਕੇ ਸਾੜੇ ਗਏ, ਭਾਵ� ਿਕੰਨਾ ਹੀ ਲਹੂ ਯੁੱ ਧ-ਭੂਮੀ ਦੇ ਰੇਤਲੇ ਫਰਸ਼ ਵੱਲ�  
ਸੋਿਖਆ ਿਗਆ ਹੋਵੇ, ਪਰ ਰੋਮ ਦੀ ਸਰਕਾਰ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਫੈਲਣ ਤ� ਰੋਕ ਨਹ� ਸਕਦੀ। ਇਹ 

ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਨਾਸ ਨਹ� ਕਰ ਸਕੀ। 
ਇੱਕ ਇਸ ਤ� ਵੀ ਿਵਸ਼ਾਲ ਪ�ਯੋਗ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: ਧਰਤੀ �ਤਲੀ ਕੋਈ ਵੀ ਤਾਕਤ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ� ਨੰੂ ਰੱਦ ਨਹ� ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਸਾਲ� ਤ�, ਬਹੁਤ ਸਾਿਰਆਂ ਲੋਕ� ਨĂ  
ਕੋਿਸ਼ਸ਼� ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਨਾਕਾਮ ਰਹੇ। ਇਹ ਦਰਸ਼ਣ “ਉਸ ਦਾ ਿਬਆਨ 

ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਇਤਹਾਸ ਨĂ  ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਹੈ।”51 ਿਵਿਲਅਮ ਕੈਲੰਨ ਬ�ਾਇੰਟ ਦੇ ਅਮਰ 

ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, “ਸੱਚ, ਧਰਤੀ �ਤੇ ਕੁਚਿਲਆ ਿਗਆ, ਪਰ ਦੁਬਾਰਾ ਜੀ �ਠĂ ਗਾ।”52 

ਯਸਾਯਾਹ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ, “ਘਾਹ ਸੱੁਕ ਜ�ਦਾ ਅਤੇ ਫੁੱ ਲ ਕੁਮਲਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਾਡ ੇ

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਦਾ ਤੀਕ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ” (ਯਸਾਯਾਹ 40:8)। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਿਕਹਾ, 
“ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਟਲ ਜਾਣਗੇ ਪਰ ਮੇਰੇ ਬਚਨ ਕਦੇ ਨਾ ਟਲਣਗੇ” (ਮੱਤੀ 24:35)। 
ਿਕ�ਿਕ ਰਾਜ ਦਾ “ਬੀਜ” ਅਿਵਨਾਸੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਲੂਕਾ 8:11), ਿਯਸੂ ਦ ੇ ਿਬਆਨ ਦਾ ਅਰਥ 

ਇਹ ਵੀ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਰਾਜ, ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ (ਮੱਤੀ 16:18, 19), ਕਦੀ ਵੀ ਨਾਸ ਨਹ� 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਇੱਥ� ਤਕ ਿਕ “ਪਤਾਲ ਦੇ ਫਾਟਕ� ਦਾ ਉਹ ਦੇ �ਤੇ ਕਝੁ ਵੱਸ ਨਾ ਚੱਲੇਗਾ” 
(ਮੱਤੀ 16:18)।  

ਜਦ� ਦੋ ਗਵਾਹ ਇਸ ਪ�ਕਾਰ �ਠ ਖਲੋਤੇ ਿਜਵ� ਿਤੰਨ� ਿਦਨ� ਦੀ ਨ�ਦ ਤ� �ਠĂ  ਹੋਣ ਤ� 
ਜਸ਼ਨ ਮਨਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ’ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਹੋ ਸਿਕਆ: ਅਤੇ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਓਹਨ� ਨੰੂ 
ਵੇਿਖਆ ਉਨ� � ਨੰੂ ਵੱਡਾ ਡਿਹਲ ਪੈ ਿਗਆ। ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਕੋਲ ਇਸ ਡਰਨ ਦਾ 
ਕਾਰਨ ਸੀ। “ਿਕ�ਿਕ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਮਨੱੁਖ ਦਾ ਆਖਰੀ ਉਪਾਅ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਮਰ ਕੇ ਜੀ �ਠਣ 

ਵਾਿਲਆਂ ਦਾ ਕੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ!”53 ਸੰਸਾਰ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਦੁਬਾਰਾ ਉਭਰਨ ਦੀ 
ਸ਼ਕਤੀ ਤ� ਹੈਰਾਨ ਅਤੇ ਹੱਕਾ-ਬੱਕਾ ਹੋਇਆ ਹੈ। 

ਆਇਤ 12. ਿਫਰ ਗਵਾਹ� ਨĂ  ਅਕਾਸ਼� ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਇਹ ਆਖਦੇ 
ਸੁਣੀ ਭਈ ਐਧਰ ਉਤਾਹ� ਨੰੂ ਆ ਜਾਓ! ਹਮੇਸ਼ਾ ਆਖਰੀ ਸ਼ਬਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੋਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ - 
ਅਤੇ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਆਖਰੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ “ਐਧਰ ਉਤਾਹ� ਆ ਜਾਓ।” ਤ� ਓਹ 
ਬੱਦਲ ਿਵੱਚ ਅਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਉਤਾਹ� ਚੜ� ਗਏ। ਸਵਰਗ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਗਵਾਹ ਿਯਸੂ ਦੇ ਉਠਾਏ 

ਜਾਣ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ�ਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਇੱਕ ਬੱਦਲ ਦੇ ਿਵੱਚ ਸਵਰਗ ਨੰੂ ਿਗਆ (ਰਸੂਲ� ਦੇ 
ਕਰਤੱਬ 1:9) ਅਤੇ ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਉਠਾਏ ਜਾਣ (2 ਰਾਿਜਆਂ 2:11) ਦੀ ਯਾਦ ਵੀ ਿਦਵਾ�ਦੇ 
ਹਨ। ਜਦ� ਦੋ ਗਵਾਹ ਬੱਦਲ ਿਵੱਚ ਉਤਾਹ� ਚੜ�ੇ, ਓਹਨ� ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨĂ  ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਡੱਠਾ। 

ਮੂਲ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਭਰੋਸਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ, ਭਾਵ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਲਈ 

ਮਰਨਾ ਵੀ ਪਵੇ, ਤ� ਵੀ ਇਹ ਬੇਕਾਰ ਨਹ� ਹੋਵੇਗਾ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੰਮ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ। ਇਸ 
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ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਉਨ� � ਨੰੂ ਇਹ ਯਕੀਨ ਦੁਆਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਭੁਲਾਏ ਨਹ� ਜਾਣਗੇ। ਉਹ ਉਨ� � ਨੰੂ ਉਠਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਘਰ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ 
ਨਾਲ ਰਿਹਣ। 

ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਆਇਤ 12 ਪ�ਭੂ ਦੀ ਆਮਦ ਦੇ ਸਮ� ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜੀ 
�ਠਣ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੀ ਹੈ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 15:51-54; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 4:17, 18)। ਹੋਰ 

ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਉਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ “ਿਜਸ ਨੰੂ ਪਿਹਲਾ ਪਨੁਰ-�ਥਾਨ” ਿਕਹਾ 
ਿਗਆ ਹੈ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 20:5, 6): ਮਸੀਹੀ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਜੀਉਣਾ ਅਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨਾ 
(20:4-6 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖੋ)। ਿਤੰਨ ਕਾਰਨ� ਕਰਕੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ 

ਿਗਆ ਹੈ: (1) ਆਇਤ 12 ਹੁਣ ਵੀ ਤੁਰ�ੀ (ਚੇਤਾਵਨੀ) ਦੇ ਭਾਗ ਿਵੱਚ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ 11:14, 15 ਤਕ ਸੱਤਵ� ਅਤੇ ਆਖਰੀ ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਈ ਨਹ� ਜ�ਦੀ। (2) ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ 
ਆਇਤ� ਨੰੂ ਉਹ ਤੁਰ�ੀ (ਚੇਤਾਵਨੀ) ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਜੋਿੜਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਆਇਤ 13 ਿਵੱਚ, 

ਨਗਰੀ ਦਾ “ਿਸਰਫ" ਦਸਵ� ਿਹੱਸਾ ਢਿਹ ਿਗਆ; “ਿਸਰਫ” ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ ਆਦਮੀ ਮਾਰੇ ਗਏ, 

ਜਦਿਕ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ (“ਬਾਕੀ”) ਮਾਰੀ ਨਹ� ਗਈ ਸੀ। (3) ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਇਸ 

ਿਦ�ਸ਼ ਲਈ ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਪ�ਯੋਗ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। 
ਜੋ ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਆਇਤ 12 ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜੀ �ਠਣ ਦੇ 

ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲ ਰਹੀ ਹੈ ਉਹ ਆਇਤ 13 ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ 

ਮਸੀਹ ਦੀ ਆਮਦ ਦੇ ਵੇਲੇ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼� ਦੇ ਿਵਨਾਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੀ ਹੈ। ਪਰ, ਭਾਸ਼ਾ ਆਖਰੀ 
ਿਵਨਾਸ ਅਤੇ ਜੀ �ਠਣ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਨਹ� ਿਦੰਦੀ ਹੈ। ਹੋਰ ਲੋਕ ਜੋ ਇਹੋ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ 

ਉਹ ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਕਾਲਕ�ਮ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਆਇਤ 13 ਆਇਤ 12 ਤ� ਪਿਹਲ� ਆ�ਦੀ 
ਹੈ। ਇਹ ਕ�ਮ ਸੰਭਵ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਨੰੂ ਪੜ�ਨ ਦਾ ਸੁਭਾਵਕ ਤਰੀਕਾ ਨਹ� ਹੈ।  

ਿਫਰ ਵੀ, ਆਇਤ 12 ਿਵੱਚ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਜੀ �ਠਣਾ ਅਤ ੇ ਉਠਾਏ ਜਾਣਾ 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜੀ �ਠਣ ਦੀ ਆਸ ਪ�ਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਕਹੇ ਿਕ 

ਜਦ� ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਲੋਕ� ਦੀਆਂ ਆਤਮਾਵ� “ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹਣ ਦੇ ਲਈ” ਚਲੀਆਂ 

ਜ�ਦੀਆਂ ਹਨ ਤ� ਉਸ ਸਮ� ਆਇਤ ਦੀ ਅੰਸ਼ਕ ਪੂਰਤੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 1:23)। ਅੰਤਮ 

ਪੂਰਤੀ ਉਦ� ਹੋਵੇਗੀ ਜਦ� ਸਾਡੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਸਰੀਰ ਸਮਰੱਥਾ ਿਵੱਚ ਉਠਾਏ ਜਾਣਗੇ, ਜਦ� ਸਾਡੇ 
ਨਾਸਵਾਨ ਸਰੀਰ ਅਿਵਨਾਸ਼ੀ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਉਠਾਏ ਜਾਣਗੇ, ਜਦ� ਸਾਡੇ ਬੇਪਤ ਸਰੀਰ 

ਪਰਤਾਪਵਾਨ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਉਠਾਏ ਜਾਣਗੇ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 15:42-44, 52, 53)। 
ਆਇਤ 13. ਓਸੇ ਘੜੀ ਵੱਡਾ ਭੁਚਾਲ ਆਇਆ ਅਤੇ ਨਗਰੀ ਦਾ ਦਸਵ� ਿਹੱਸਾ ਢਿਹ 

ਿਗਆ ਅਤੇ ਓਸ ਭੁਚਾਲ ਨਾਲ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ ਆਦਮੀ ਮਾਰੇ ਗਏ। ਅਿਧਆਇ 6 ਿਵੱਚ ਇੱਕ 

ਭੁਚਾਲ ਆਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਭੁਚਾਲ ਿਜਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਅੰਤ 

ਿਵੱਚ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਇਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਪੂਰੀ ਤਰ�� ਤਬਾਹ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ (6:12 ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ 
ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਇੱਕ ਭੁਚਾਲ ਜੋ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵੱਚ ਹੈ ਉਹ ਿਸਰਫ ਅੰਸ਼ਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 

ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਾਲੇ ਵੀ ਉਸ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਜੋ ਵਾਪਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ, 
ਇਸ ਲਈ ਇੱਥੇ ਤੁਰ�ੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਚੇਤਾਵਨੀ ਹੈ: ਮਹਾਨ ਨਗਰੀ ਦੇ ਦਸਵ� ਭਾਗ ਦਾ 
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ਨਾਸ ਅਤੇ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ ਲੋਕ� ਦੀ ਮੌਤ।  
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਦੱਸਵ� ਿਹੱਸੇ ਦਾ ਉਲੇਖ ਿਸਰਫ ਆਇਤ 13 ਿਵੱਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ। 

ਮਾਊਨਸ ਨĂ  ਨĄ ਟ ਕੀਤਾ ਿਕ ਇਹ “[ਸ਼ਿਹਰ] ਦਾ ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਿਹੱਸਾ ਸੀ ਪਰ ਉਸ ਨੰੂ ਅਸਮਰਥ 

ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਕਾਫੀ ਨਹ� ਸੀ।”54 ਿਜਮ ਮੈਕਗੁਗੈਨ ਨĂ  ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ ਿਕ “ਇੰਝ ਜਾਪਦਾ ਹ ੈ

ਿਕ . . . ਦੱਸਵ� ਿਹੱਸਾ ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ . . . ਇਹ ਭੁਗਤਾਨ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਹੈ, ਬਾਕੀ ਬਾਅਦ 

ਿਵੱਚ ਆ�ਦਾ ਹੈ”55 (ਵੇਖੋ ਅਿਧਆਇ 18)।  
ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਅੰਕੜੇ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਿਸਰਫ ਇਸੇ ਆਇਤ 

ਿਵੱਚ ਹੈ। ਦੋਵ� ਅੰਕੜੇ “ਸੱਤ” ਅਤੇ “ਹਜ਼ਾਰ” ਸੰਪੂਰਣਤਾ ਦੇ ਪ�ਤੀਕ ਹਨ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਅੰਕੜਾ 
ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹ ੈ ਿਕ ਇਸ ਚੇਤਾਵਨੀ ਨĂ  ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੀਆ ਂ

ਚੇਤਾਵਨੀਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਇਸ ਚੇਤਾਵਨੀ ਤ� ਬਾਅਦ, ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 

ਹੋਵੇਗਾ (ਆਇਤ� 14, 15)। ਿਫਰ ਤਬੋਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ।  
ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਸ ਸੰਿਖਆ “ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ,” ਦਾ ਕੋਈ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 

ਪ�ਤੀਕਾਤਮਕ ਮਹੱਤਵ ਨਹ� ਹੈ, ਇਹ ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਿਵਸ਼ਾਲ ਸ਼ਿਹਰ ਦੀ ਅਬਾਦੀ ਦਾ 
ਲਗਭਗ ਦੱਸਵ� ਿਹੱਸਾ ਹੈ। ਦੂਸਰੇ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ ਲੋਕ 

ਸਨ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਬਾਅਲ ਦੇ ਅੱਗੇ ਗੋਡੇ ਨਹ� ਟੇਕੇ ਸਨ (1 ਰਾਿਜਆਂ 19:18); ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 

ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚਲੇ ਸੱਤ ਹਜ਼ਾਰ 1 ਰਾਿਜਆਂ 19 

ਅਿਧਆਇ ਦਾ ਪ�ਿਤਰਪੂ ਹਨ। 
ਿਜਵ� ਿਕ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਦੇ ਕ�ਮ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਿਵੱਚ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਦਲਚਸਪੀ ਪ�ਮੱੁਖ 

ਤੌਰ ਤੇ ਿਜੰਦਾ ਬਚੇ ਲੋਕ� ਿਵੱਚ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਿਨਆਵ� ਦਾ ਉਨ� � ਦੇ �ਤੇ ਕੀ ਪ�ਭਾਵ ਪ�ਦਾ 
ਹੈ? ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਅਤੇ ਰਿਹੰਦੇ ਡਿਹਲ ਗਏ ਅਤੇ ਸੁਰਗ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਿਡਆਈ 
ਕਰਨ ਲੱਗੇ। ਇਸ ਿਬਆਨ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? ਅਿਧਆਇ 9 ਿਵੱਚ, ਜਦ� “ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਦੀ 
ਸੈਨਾ" ਨĂ  “ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੀ ਇੱਕ ਿਤਹਾਈ” ਨੰੂ ਮਾਰ ਿਦੱਤਾ, ਤ� ਜੋ ਮਾਰੇ ਨਹ� ਗਏ ਸਨ ਉਨ� � 
ਨĂ  “ਤੋਬਾ ਨਹ� ਕੀਤੀ” (9:18, 20; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆਹੈ)। ਕੀ ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ ਭੁਚਾਲ ਨĂ  
ਕੁਝ ਹੋਰ ਿਸੱਟਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ? ਕੀ ਬਚੇ ਹੋਇਆਂ ਨĂ  ਤੋਬਾ ਕੀਤੀ? ਕੀ ਉਹ ਪ�ਭੂ ਦੇ ਲਈ ਬਦਲ 

ਗਏ?  

9:20, 21 ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਿਮਲਦੇ ਜੁਲਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਿਵੱਚ, ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 

ਕਰਨਾ ਔਖਾ ਹ ੈਿਕ ਘਬਰਾ ਜਾਣਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਣਾ ਬਚੇ ਹੋਏ ਲੋਕ� ਵੱਲ� ਸੱਚੀ 
ਤੋਬਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, 13:3 ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ 

“ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਓਸ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਹੋ ਕੇ ਤੁਰ ਿਪਆ” (ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। 
ਇਹ ਕਥਨ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਹੀ ਇੰਝ ਸੁਣਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜਵ� 11:13 ਿਵੱਚ ਵੱਡੇ ਪੈਮਾਨĂ  ਤੇ ਤੋਬਾ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੋਵੇ। ਰਾਜੇ ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਉਕਸਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ 

ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਵੇ (ਦਾਨੀਏਲ 2:47; 3:28; 4:1-37), ਪਰ ਕੋਈ ਵੀ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਨਾਲ 

ਇਹ ਗੱਲ ਨਹ� ਕਿਹ ਸਕੇਗਾ ਿਕ ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਕੇ ਸੱਚਮੱੁਚ ਬਦਲ ਿਗਆ ਸੀ। 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵੱਚ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ “ਵੱਡੇ ਪੈਮਾਨĂ ” ਤੇ ਮਨ ਪਿਰਵਰਤਨ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਨੰੂ 
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ਸੀਿਮਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਹ ਪਿਹਲ� ਤ� ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਹੁਣ ਯਹੂਦੀਆਂ ਿਵੱਚ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਦਲਚਸਪੀ ਹਰੋ ਿਕਸੇ ਵੀ ਹੋਰ ਜਾਤੀ ਦੇ ਲੋਕ� ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਨਹ� ਹੈ (2:9; 

7:4-8 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਸ਼ਾਇਦ ਿਜਮ ਮੈਕਗੁਗੈਨ ਸਹੀ ਸੀ ਜਦ� ਉਸ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ ਬਚੇ ਹੋਇਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ, “ਉਨ� � ਮਨ ਨਹ� ਬਦਲੇ ਸਨ – 

ਉਹ ਿਸਰਫ ਡਰ ਗਏ ਸਨ।”56 

ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚ ਹੋਰ ਥਾਵ� ਤੇ ਵੀ, 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਦੂਸਰੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਸਮੇਤ, ਆਇਤ 13 ਿਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ 

ਸ਼ਬਦ ਤੋਬਾ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦੇ ਹਨ (ਵੇਖੋ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 7:6, 19; ਯਸਾਯਾਹ 42:12; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 

13:16; 1 ਪਤਰਸ 2:12; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 14:7; 15:4; 16:9)। ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਆਸ ਨੰੂ 

ਿਵਅਕਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਭਾਵ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਿਚਤਾਉਣੀਆਂ ਦੇ 
ਪ�ਿਤ ਸਾਕਾਰਾਤਮਕ ਪ�ਤੀ�ਤਰ ਨਹ� ਦੇਣਗੇ ਪਰ ਕੁਝ ਲੋਕ ਜ਼ਰੂਰ ਦੇਣਗੇ। ਭਾਵ� ਆਇਤ 13 

ਦੇ ਆਖਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਜ� ਨਹ�, ਪਰ ਤਜ਼ਰਬਾ ਇਹ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਹੋਵੇ ਿਕ ਅਧਰਮੀ ਲੋਕ� ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਵੀ ਕੁਝ ਲੋਕ� 
ਦੇ ਕੋਲ ਅਿਜਹੇ ਿਦਲ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਿਜਨ� � ਨੰੂ ਛੂਿਹਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।  

ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦਾ ਫੂਿਕਆ ਜਾਣਾ (11:14–18) 
14ਦੂਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਬੀਤ ਿਗਆ। ਵੇਖੋ ,ਤੀਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਝਬਦੇ ਆ�ਦਾ ਹੈ! 15ਫੇਰ ਸੱਤਵ� 

ਦੂਤ ਨĂ  ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਈ, ਤ� ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਇਹ ਆਖਿਦਆਂ ਆਈ,— ਜਗਤ ਦਾ 
ਰਾਜ ਸਾਡੇ ਪ�ਭੁ ਦਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਹੋ ਿਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਜੁੱ ਗੋ ਜੁੱ ਗ ਰਾਜ 
ਕਰੇਗਾ! 16ਓਹ ਚੱਵੀ ਬਜ਼ੁਰਗ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹਜ਼ਰੂ ਆਪ ੋਆਪਣੀਆਂ ਗੱਦੀਆਂ �ਤੇ 
ਬੈਠĂ  ਹੋਏ ਸਨ ਮੂੰ ਹ ਦੇ ਭਾਰ ਿਡੱਗ ਪਏ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮੱਥਾ ਟੇਕ ਕੇ ਇਹ ਕਿਹਣ 
ਲੱਗੇ,— 17ਹੇ ਪ�ਭੁ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ, ਿਜਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਹੈਸੀ, ਅਸ� 
ਤੇਰਾ ਧੰਨਵਾਦ ਕਰਦੇ ਹ�, ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਤ� ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਸਮਰੱਥਾ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ, 
18ਕੌਮ� ਕ�ੋਧਵਾਨ ਹੋਈਆਂ ਤ� ਤੇਰਾ ਕ�ੋਧ ਆਣ ਿਪਆ, ਅਤੇ ਮੁਰਿਦਆਂ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਪਹੁੰ ਚਾ 
ਭਈ ਓਹਨ� ਦਾ ਿਨਆ� ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਤੂੰ  ਆਪਣੇ ਦਾਸ� ਨੰੂ ਅਰਥਾਤ ਨਬੀਆਂ ਨੰੂ, ਸੰਤ� ਨੰੂ, 
ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਜੋ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤ� ਭੈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਕੀ ਛੋਟੇ ਕੀ ਵੱਡੇ ਨੰੂ ਫਲ ਦੇਵ�, ਅਤੇ 
ਓਹਨ� ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ� ਜੋ ਧਰਤੀ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ! 

ਪਿਹਲੀਆਂ ਛੇ ਤੁਰ�ੀਆਂ, ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਿਸਲਿਸਲੇਵਾਰ ਵੱਜ ਗਈਆਂ। ਚੌਥੀ ਤੁਰ�ੀ ਤ� ਬਾਅਦ, 

ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  “ਇੱਕ ਉਕਾਬ ਨੰੂ ਅਕਾਸ਼ ਿਵੱਚ �ਡਦੇ ਅਤੇ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ 
ਸੁਿਣਆ ਭਈ ਹਾਇ ਹਾਇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ! ਓਹਨ� ਿਤੰਨ� ਦੂਤ� ਦੀ ਤੁਰ�ੀ ਦੀਆਂ 

ਰਿਹੰਦੀਆਂ ਅਵਾਜ਼� ਦੇ ਕਾਰਨ ਿਜਨ� � ਅਜੇ ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਉਣੀ ਹੈ!” (8:13)। ਪੰਜਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦੇ 
ਧਮਾਕੇ ਨĂ  ਿਤੰਨ� “ਪੀੜ�” ਿਵਚ� ਪਿਹਲੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ: ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਿਵਚ� ਸਲਾ ਦੀਆਂ 

ਿਟੱਡੀਆਂ। ਿਫਰ ਇੱਕ ਦੂਸਰੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕੀਤੀ ਗਈ: “ਇੱਕ ਅਫ਼ਸੋਸ ਬੀਤ ਿਗਆ। ਵੇਖੋ, ਇਹ ਦੇ 
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ਮਗਰ� ਅਜੇ ਦੋ ਅਫ਼ਸੋਸ ਹੋਰ ਆ�ਦੇ ਹਨ!” (9:12)। ਇਸ ਘੋਸ਼ਣਾ ਦੇ ਮਗਰ� ਛੇਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦੀ 
ਉਡੀਕ ਕੀਤੀ ਗਈ: ਚਾਰ ਸਵਰਗਦੂਤ� ਦਾ “ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਦੇ ਘੋੜ ਸਵਾਰ� ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 

ਬਦਲ ਜਾਣਾ।” 
ਿਜਵ� ਹੀ ਇਹ ਿਭਆਨਕ ਸੈਨਾ ਅੱਖ� ਤ� ਦੂਰ ਹੋਈ, ਤ� ਪਾਠਕ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਦੇ ਲਈ – 

ਤੀਸਰੇ ਅਫ਼ਸੋਸ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸਨ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਅੰਤਰਾਲ ਸੀ, ਪਰ 

ਆਖਰੀ ਤੁਰ�ੀ ਭੁਲਾਈ ਨਹ� ਗਈ ਸੀ। ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਵਰਗਦੂਤ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਸ�ਹ . . . 

ਭਈ ਹੋਰ ਿਚਰ ਨਹ� ਲੱਗੇਗਾ! ਸਗ� ਸੱਤਵ� ਦੂਤ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਦੇ ਿਦਨ� ਜ� ਉਹ ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਵੇਗਾ 
ਤ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਭੇਤ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋਵੇਗਾ” (10:6, 7)। ਲਗਭਗ ਦੋ ਅਿਧਆਇਆਂ ਿਵੱਚ, 

ਸੱਤਵ� ਸਵਰਗਦੂਤ ਹਾਲੇ ਵੀ ਿਤਆਰ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਤੁਰ�ੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਵਜਾਉਣ ਦੇ 
ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ। ਆਖਰਕਾਰ, ਅਿਧਆਇ 11 ਦ ੇ ਅੰਤ ਦ ੇਆਸ –ਪਾਸ, ਆਸ ਕੀਤੀ ਗਈ 

ਘੋਸ਼ਣਾ ਸੁਣਾਈ ਿਦੱਤੀ: “ਦੂਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਬੀਤ ਿਗਆ। ਵੇਖੋ ਤੀਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਝਬਦੇ ਆ�ਦਾ ਹੈ” 
(ਆਇਤ 14)। ਿਫਰ, ਆਖਰਕਾਰ, “ਫੇਰ ਸੱਤਵ� ਦੂਤ ਨĂ  ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਈ, . . . ” (ਆਇਤ 15)।  

ਹੁਣ ਤਕ, ਤੁਰ�ੀ ਦਾ ਹਰ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਣ ਪਿਹਲੇ ਨਾਲ� ਿਭਆਨਕ ਸੀ: ਲਹੂ ਨਾਲ ਿਮਲੇ ਹੋਏ 

ਗੜੇ (8:7), ਪਾਣੀ ਲਹੂ ਬਣ ਿਗਆ (8:8, 9), ਪਾਣੀ ਕੌੜਾ ਹੋ ਿਗਆ (8:10, 11), ਤਾਿਰਆ ਂ

ਦੀ ਇੱਕ ਿਤਹਾਈ ਅਨ�Ă ਰੀ ਹੋ ਗਈ (8:12), ਦੁੱ ਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀਆਂ ਿਟੱਡੀਆਂ (9:1-11), ਨਰਕ 

ਦੀ ਇੱਕ ਸੈਨਾ (9:13-19)। ਆਖਰੀ ਤੁਰ�ੀ ਅਤੇ ਆਖਰੀ ਅਫ਼ਸੋਸ ਿਕਹੜੀਆਂ ਿਭਆਨਕ 

ਿਬਪਤ� ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰੇਗੀ? “ਅਫ਼ਸੋਸ” ਦੀਆਂ ਘੋਸ਼ਣਾਵ� ਿਵਚਲਾ ਪ�ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਹਰ 

ਨਵ� “ਅਫ਼ਸੋਸ” ਪਿਹਲ� ਤ� ਵੀ ਬਦਤਰ ਸੀ। ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਵਾਲੇ ਿਦ�ਸ਼ ਿਵੱਚ ਇੱਕ 

“ਦੁਖਦਾਇਕ” ਤੱਤ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ: ਆਇਤ 18 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗੁੱ ਸੇ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਸ ਦ ੇ

ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਿਕਤਾਬ ਦੇ ਬਾਅਦ ਦੇ ਿਹੱਸੇ ਦੀ ਜਾਣ-

ਪਛਾਣ ਵਜ� ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਕ�ੋਧ ਦੇ ਸੱਤ ਕਟੋਰੇ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (ਅਿਧਆਇ 15; 

16)। ਇੱਕ ਅਰਥ ਿਵੱਚ, ਤੀਸਰਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਸਭ ਤ� ਦੁਖਦਾਇਕ ਹੈ “ਿਕ�ਿਕ ਇਸ ਤ� ਕੋਈ 

ਅਰਜੋਈ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।”57  

ਿਫਰ ਵੀ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:14-18 ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ� ਅਤੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੀ ਿਜੱਤ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਪਰਕਾਰ ਇਨਸਾਨ ਨੰੂ ਯਾਦ 

ਿਦਵਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਛੇਆਂ ਤੁਰ�ੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਦ�ਸ਼� ਦਾ ਇੱਕ 

ਮਕਸਦ ਸੀ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮਕਸਦ ਦਾ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਪ�ਤੀ 
ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਬਣੇ ਰਹੇ। ਅਿਧਆਇ 10 ਦੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਵਰਗਦੂਤ ਨĂ  ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਸ�ਹ 

ਖਾਧੀ ਸੀ ਿਕ ਜਦ� ਸੱਤਵ� ਸਵਰਗਦੂਤ ਤੁਰ�ੀ ਫੂਕੇਗਾ, ਤ� “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਭੇਤ ਸੰਪੂਰਨ 

ਹੋਵੇਗਾ” (10:6, 7)। ਸ਼ਬਦ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਭੇਤ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਿਯਸੂ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਿਯਸੂ 

ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਯੋਜਨਾ” (10:7 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 

ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਯੋਜਨਾ “ਿਨਸਤਾਰੇ ਦੇ ਿਦਨ” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:30) ਤਕ ਸੰਪੂਰਣ ਨਹ� ਹੋਵੇਗੀ, 
ਜਦ� ਸਾਰੇ ਬਚਾਏ ਹੋਏ ਉਸ ਦੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਆਲੇ ਦੁਆਲੇ ਇਕੱਠĂ  ਹੋਏ। ਇਸ ਲਈ ਪਰਕਾਸ਼ 

ਦੀ ਪੋਥੀ 11:15-19 ਿਵਚਲਾ ਿਹੱਸਾ ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸੰਖੇਪ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪ�ਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ 
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ਬਚਾਏ ਹੋਇਆਂ ਲਈ ਇੱਕ ਿਦਲਚਸਪ ਖੁਸ਼ੀ ਦੀ ਝਲਕ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ।  
ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ 11:15-19 ਿਸਰਫ ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ �ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਿਜੱਤ 

ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਹੈ, ਪਰ ਭਾਸ਼ਾ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼� ਦੇ ਅੰਤ �ਤੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਢੁਕਵ� ਬੈਠਦੀ ਹੈ। 
ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਜੋ ਹੈ ਜੋ ਸੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਛਾਣ, ਪਰ ਇਸ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 

ਨਹ� ਿਕ ਉਹ ਜੋ ਆਵੇਗਾ (ਆਇਤ 17), ਿਨਸ਼ਚਤ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਇਹ ਪ�ਭਾਵ ਿਦੰਦੀ  ਹ ੈਿਕ ਇਸ 

ਵਰਣਨ ਿਵੱਚ ਦੁਨੀਆਂ ਦਾ ਅੰਤ ਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਆਇਤ 17 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)।  
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਅੰਤ ਵੱਲ ਿਲਆਂਦਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ – ਅਤ ੇ

ਿਫਰ ਥੋੜੇ ਿਜਹੇ ਵੱਖਰੇ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਾਪਸ ਿਲਜਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। 
“ਅੰਿਤਮ ਗੱਲ�” ਦੇ ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ� ਬਾਅਦ ਅਿਧਆਇ 12 ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ 

ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਿਵਰਤ�ਤ ਹੋਵੇਗਾ। 
ਆਇਤ 14. ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇੱਕ ਬਲਵਾਨ ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੰੂ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਸੁਿਣਆ, 

ਦੂਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਬੀਤ ਿਗਆ। ਵੇਖੋ, ਤੀਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਝਬਦੇ ਆ�ਦਾ ਹੈ! ਦੂਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਛੇਵ� 
ਤੁਰ�ੀ ਦੇ ਵਜਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਸਮ� ਭੇਜੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸੀ। ਉਹ 

ਤੁਰ�ੀ ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਖਰੀ ਅਤੇ ਸਧਾਰਣ ਚੇਤਾਵਨੀ ਸੀ। ਹਾਲੇ ਸੱਤ 

ਕਟੋਰੇ ਆਉਣੇ ਹਨ (ਅਿਧਆਇ 15; 16), ਪਰ ਕਟੋਿਰਆਂ ਦਾ ਜ਼ੋਰ ਚੇਤਾਵਨੀ ਤੇ ਨਹ�, ਸਜ਼ਾ 
�ਤੇ ਹੋਵੇਗਾ। ਮੈਿਰਲ ਸੀ. ਟੈਨੀ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਸੀ, “ਸੁਧਾਰ ਨੰੂ ਰੱਦਣਾ ਨਾਸ ਿਵੱਚ ਬਦਲ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ। ਜੇਕਰ ਲੋਕ ਤੋਬਾ ਨਹ� ਕਰਨਗੇ, ਤ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰ ਹਟਾਇਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; 
ਿਕ�ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਦਾ-ਸਦਾ ਦੇ ਲਈ ਪਾਪ ਨੰੂ ਨਹ� ਸਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਕਸੇ ਸਮ� . . . ਉਹ 

ਜ਼ਰੂਰ ਬੁਰਾਈ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰਨ ਅਤੇ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਨੰੂ ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਦਖਲਅੰਦਾਜ਼ੀ 
ਕਰਦਾ ਹੈ।”58 ਟੈਨੀ ਨĂ  ਜਲ ਪਰਲੋ ਤ� ਪਿਹਲ� ਦੇ ਸੰਸਾਰ, ਸਦੋਮ ਅਤੇ ਅਮੂਰਾਹ, ਬਾਬੁਲ ਅਤ ੇ

ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਜੋ ਕਿਹਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ।  
ਤੀਜਾ ਅਫ਼ਸੋਸ ਸੱਤਵ� ਤੁਰ�ੀ ਹੋਵੇਗਾ। ਜਦ� ਸੱਤਵ� ਸਵਰਗਦੂਤ ਨĂ  ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਈ, ਤ� 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਭੇਤ” “ਸੰਪੂਰਨ” ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ (10:7)। ਜਦ� ਅਿਜਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਤ� ਤੋਬਾ ਕਰਨ 

ਦਾ ਮੌਕਾ ਹਮੇਸ਼ਾ-ਹਮੇਸ਼ਾ ਦੇ ਲਈ ਖਤਮ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। 
ਤੋਬਾ ਕਰਨਾ – ਅਤੇ ਤੁਰੰਤ ਕਰਨਾ ਿਕ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ? ਿਕ�ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 

ਧੀਰਜ ਸਦੀਪਕ ਕਾਲ ਤਕ ਠਿਹਿਰਆ ਨਹ� ਰਹੇਗਾ। ਿਕਸੇ ਿਬੰਦੂ ਤੇ, ਉਹ ਤੈਅ ਕਰ ਲਵੇਗਾ 
ਿਕ ਹੋਰ ਯਤਨ ਕਰਨĂ  ਬੇਕਾਰ ਹੋਣਗੇ। ਿਵਲਕੌਕ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ “ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਤਾਕਤ 

ਨਹ� ਹੈ, ਬਲਿਕ ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਹੈ ਜੋ ਖਤਮ ਹੋ ਜ�ਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਆ 

ਜ�ਦੀ ਹੈ ਜਦ� ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਮੌਿਕਆਂ ਦੀ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਅਰਥ ਨਹ� ਹੁੰ ਦਾ, ਿਕ�ਿਕ 

ਮਨੱੁਖ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਦੀ ਸੰਭਾਵਨਾ ਤ� ਖੁਦ ਨੰੂ ਕਠĄ ਰ ਕਰ ਿਲਆ ਹੁੰ ਦਾ 
ਹੈ।”59 “ਪਰੰਤ ੂਪ�ਭੁ ਦਾ ਿਦਨ ਚੋਰ ਵ�ਙੁ ਆਵੇਗਾ ਿਜਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਅਕਾਸ਼ ਸਰਨਾਟੇ ਨਾਲ ਜ�ਦ ੇ

ਰਿਹਣਗੇ ਅਤੇ ਮੂਲ ਵਸਤ� ਵੱਡੇ ਤਾਉ ਨਾਲ ਤਪ ਕੇ ਢਲ ਜਾਣਗੀਆਂ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਉਨ� � 
ਕਾਰਾਗਰੀਆਂ ਸਣੇ ਜੋ ਉਸ ਿਵੱਚ ਹਨ ਜਲ ਬਲ ਜਾਵੇਗੀ” (2 ਪਤਰਸ 3:10)। 

ਆਇਤ 15. ਡਬਿਲਯੂ. ਬੀ. ਵੇਸਟ ਨĂ  ਆਇਤ 15 ਨੰੂ “ਸੰਪੂਰਣ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ 
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ਮੱੁਖ ਆਇਤ”60 ਮੰਿਨਆ: ਫੇਰ ਸੱਤਵ� ਦੂਤ ਨĂ  ਤੁਰ�ੀ ਵਜਾਈ, ਤ� ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ 
ਇਹ ਆਖਿਦਆਂ ਆਈ,— ਜਗਤ ਦਾ ਰਾਜ ਸਾਡੇ ਪ�ਭੁ ਦਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਹੋ 
ਿਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਜੁੱ ਗੋ ਜੁੱ ਗ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ! ਯੂਹੰਨਾ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ ਿਵਚ ਵਾਪਸ ਆ 

ਿਗਆ ਹੈ। ਚਾਰ �ਚੀਆਂ ਅਵਾਜ਼� ਚਾਰ ਜੰਤੂਆਂ ਦੀਆਂ ਹੋ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ (4:6-9) ਜ� ਇੱਕ 

ਪੂਰਣ ਸਵਰਗੀ ਕੋਰਸ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (5:11, 12; 7:9, 10)। ਇਹ ਅਵਾਜ਼� ਿਕਸ ਦੀਆਂ ਸਨ 

ਇਹ ਉੰਨਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਹ� ਹੈ ਿਜੰਨਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਰਾਜ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ 

ਹਨ।  
ਆਇਤ 15 ਿਵੱਚ ਇੱਕਵਚਨ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: ਜਗਤ ਦਾ ਰਾਜ। KJV 

ਿਵੱਚ ਬਹੁਵਚਨ ਹੈ “ਰਾਜ�,” ਪਰ ਖਰੜੇ ਦੇ ਸਬੂਤ ਇੱਕ ਵਚਨ “ਰਾਜ” ਦੇ ਪੱਖ ਿਵੱਚ ਹਨ। 
ਵਾਕ ਸਾਡੇ ਪ�ਭੁ ਦਾ ਿਵੱਚ, ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵੱਚ “ਰਾਜ” ਨਹ� ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਪਰ 

ਿਵਆਕਰਣ ਦੇ ਢ�ਚੇ ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ “ਪ�ਭੂ” (“ਸੁਆਮੀ,” “ਸ਼ਾਸਕ”) ਿਪਤਾ 
ਜ� ਪੁੱ ਤਰ ਦੋਵ� ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵੱਚ, ਇਹ ਿਪਤਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ 
ਹੈ। ਉਹ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦਾ, ਜ� “ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ,” ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੀ ਮੈਸੀਆਿਨਕ (ਮਸੀਹ 

ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ) ਭਾਸ਼ਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ� ਦੀ ਪੋਥੀ 2:2) ਜੋ ਮਸੀਹ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।  
ਇਸ ਵਾਕ ਉਹ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ ਿਵੱਚ ਕੀ “ਉਹ” ਿਪਤਾ ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜ� ਪੁੱ ਤਰ 

ਦਾ? ਕੁਝ ਲੋਕ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 15:24-28 ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ ਪੂਰੇ ਭਰੋਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ 

“ਉਹ” ਦਾ ਅਰਥ ਿਪਤਾ ਹੈ – ਅਤ ੇਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਸਹੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਮੂਲ ਿਲਖਤ 

ਨĂ  ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਹੈ ਿਕ ਰਾਜ ਸੰਯੁਕਤ ਤੌਰ ਤੇ “ਸਾਡੇ ਪ�ਭੂ” ਅਤੇ “ਉਸ ਦੇ ਮਸੀਹ” 

ਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸ�ਝੇ ਸ਼ਾਸਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦੇ ਹਨ। ਰੋਬਰਟ ਮਾਊਨਸ ਨĂ  ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਿਵਅਕਤ 

ਕੀਤਾ ਹੈ ਿਕ “ਇਕਵਚਨ . . . ਇਸ ਦੀ ਸੰਯੁਕਤ ਪ�ਭੁਤਾ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ।”61 ਜੀ. ਆਰ. 

ਬੈਸਲੀ - ਮੱਰੇ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਸ ਸਵਾਲ ਦੇ ਨਾਲ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹ� ਪ�ਦਾ ਿਕ ਇਹ 

ਿਪਤਾ ਹੈ ਜ� ਪੁੱ ਤਰ, “ਿਕ�ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਿਪਤਾ ਅਤੇ ਪੁੱ ਤਰ ਅਟੁੱ ਟ ਏਕਤਾ ਹੈ।”62 

ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਕਈਆਂ ਰਾਿਜਆਂ ਨĂ  ਯੁੱ ਗ� ਤ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕੀਤਾ ਹੈ 
(ਵੇਖੋ ਅਿਧਆਇ 13)। ਿਜਸ ਸਮ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਲਖੀ ਗਈ ਤ� ਇਨ� � ਿਵਚ� ਇੱਕ ਸਭ ਤ� 
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਰਾਜ ਜੋ ਉਸ ਸਮ� ਹ�ਦ ਿਵੱਚ ਸੀ: ਉਹ ਸੀ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ। ਇਨ� � ਿਵਦਰੋਹੀ 
ਰਾਜ� ਦੀ ਬਗਾਵਤ ਦਾ 11:18 ਿਵੱਚ ਜ਼ਬੂਰ� ਦੀ ਪੋਥੀ 2:1-5 ਿਵਚ� ਉਧਾਰ ਲਏ ਗਏ ਸ਼ਬਦ� 
ਦੇ ਿਵੱਚ ਉਲੇਖ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ: “ਹਾਕਮ ਆਪਸ ਿਵੱਚ ਮਤਾ ਪਕਾ�ਦੇ ਹਨ . . . ।”  

ਬੇਸ਼ੱਕ, “ਕਈ ਵੱਖੋ ਵੱਖ ਰਾਜ� ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਦੇ ਇਤਹਾਸ ਿਵੱਚ ਲੋਕ� ਤੇ 
ਰਾਜ ਕੀਤਾ, ਅਿਧਕਾਰ� ਦਾ ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਸ�ੋਤ ਹੈ”:63 ਸ਼ਤਾਨ, “ਇਸ ਜਗਤ ਦਾ ਸਰਦਾਰ” 

(ਯੂਹੰਨਾ 12:31)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਅਿਧਕਾਰ ਰੱਖਣ ਦੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ 
ਏਜੰਟ� ਨੰੂ ਉਨ� � ਦੇ ਆਪਣੇ ਉਦੇਸ਼� ਦੇ ਲਈ ਅਿਧਕਾਰ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ 

ਿਦੱਤੀ ਹੈ। ਆਇਤ 15 ਿਵੱਚ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਆਸ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ ਜਦ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਰੇ 
ਿਵਦਰੋਹ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ ਤ� ਉਹ ਜੁੱ ਗੋ ਜੁੱ ਗ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ। 

ਆਇਤ 16. ਿਜੱਤ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਨ ਤ� ਬਾਅਦ, ਹਵਾਲੇ ਿਵੱਚ ਪ�ਸ਼ੰਸਾ ਲਗਾਤਾਰ ਜਾਰੀ 
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ਹੈ। ਪਿਹਲ� ਦੇ ਵ�ਗ, ਓਹ ਚੱਵੀ ਬਜ਼ਰੁਗ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹਜ਼ੂਰ ਆਪੋ ਆਪਣੀਆਂ 
ਗੱਦੀਆਂ �ਤੇ ਬੈਠĂ  ਹੋਏ ਸਨ ਮੂੰ ਹ ਦੇ ਭਾਰ ਿਡੱਗ ਪਏ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮੱਥਾ ਟੇਕ ਕੇ ਇਹ 
ਕਿਹਣ ਲੱਗੇ (ਵਖੇੋ 4:4 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ)। ਅਿਧਆਇ 4 ਿਵੱਚ, ਉਨ� � ਨĂ  ਰਚਣਹਾਰੇ ਦੇ ਰਪੂ 

ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕੀਤੀ ਸੀ (4:10, 11); ਅਿਧਆਇ 5 ਦੇ ਿਵੱਚ, ਉਨ� � ਨĂ  ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇਣ 

ਵਾਲੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਉਸ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕੀਤੀ ਸੀ (5:8-10); ਹੁਣ ਉਨ� � ਨĂ  ਉਸ ਨੰੂ ਜੇਤੂ ਅਤੇ 
ਰਾਜੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਘੋਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ (11:17, 18)। ਆਇਤ 17 ਅਤੇ 18 ਿਵਚਲਾ ਉਨ� � ਦਾ 
ਉਸਤਤ ਦਾ ਗੀਤ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਬਾਕੀ ਿਹੱਸੇ ਦੇ ਲਈ “ਇੱਕ ਸਾਰਣੀ ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ ਦੇ 
ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਕੰਮ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ।”64 

ਆਇਤ 17. ਬਜ਼ਰੁਗ� ਨĂ  ਪਿਹਲ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਰਬ�ਚ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਗੱਲ 

ਕੀਤੀ: ਹੇ ਪ�ਭੁ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ, ਿਜਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਹੈਸੀ, ਅਸ� ਤੇਰਾ 
ਧੰਨਵਾਦ ਕਰਦੇ ਹ�, ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਤ� ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਸਮਰੱਥਾ ਲੈ ਕੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਵੇਖੋ 
19:6, 15, 16)। ਅਿਧਆਇ 1 ਿਵੱਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਨੰੂ ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦਰਸਾਇਆ 

ਿਗਆ ਸੀ “ਿਜਹੜਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (1:4; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ)। ਅਿਧਆਇ 4 ਿਵੱਚ ਚਾਰ ਜੀ�ਦੇ ਪ�ਾਣੀਆਂ ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਕੀਤੀ; ਉਨ� � 
ਨĂ  ਉਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੱਿਸਆ “ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ, ਿਜਹੜਾ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਹੈ ਅਤੇ 
ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ” (4:8; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਪਰ, 11:17 ਿਵੱਚ ਿਵਆਿਖਆਤਮਕ ਸ਼ਬਦ 

“ਿਜਹੜਾ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ” ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। KJV ਿਵੱਚ “ਤੂੰ  ਜੋ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ”, ਪਰ 

ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਦਾ ਸਬੂਤ ਇਸ ਵਾਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ। ਵਾਕ 

ਉਪਲੱਬਧ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ�ਿਕ, ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਿਵੱਚ, ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਮ� ਿਵੱਚ ਿਲਜਾਇਆ ਿਗਆ 

ਸੀ ਜਦ� ਪ�ਭੂ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਦੁਸ਼ਟ� ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਅਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸਯੋਗ ਲੋਕ� ਨੰੂ 

ਇਨਾਮ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਪ�ਭੂ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਆ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ । 
ਸ਼ਾਇਦ ਦੋ ਿਵਚਾਰ� �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਆਇਤ 15 ਅਤੇ 17 ਇਹ 

ਨਹ� ਿਸਖਾ�ਦੀਆਂ ਹਨ: ਪਿਹਲਾ, ਇਹ ਇਹ ਨਹ� ਿਸਖਾ�ਦੀਆਂ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਰਾਜ ਨਹ� 
ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ ਸਮ� ਤਕ ਰਾਜ ਨਹ� ਕਰੇਗਾ ਜਦ� ਤਕ ਮਸੀਹੀ ਯੁੱ ਗ ਦਾ ਅੰਤ ਨਾ ਹ ੋ

ਜਾਵੇ। ਆਇਤ 17 ਿਵਚ ਿਕਿਰਆ (ਏਬਾਿਸਲਯੂਿਸਸ, ਜੋ  

ਬੇਿਸਲਯੂ ਤ� ਹੈ) ਭੂਤਕਾਲ ਿਵੱਚ ਹੈ; ਇੱਕ ਬੇਹਤਰ ਅਨੁਵਾਦ “ਰਾਜ ਕੀਤਾ ” (KJV) ਹੋਵੇਗਾ। 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਉਸ ਸਮ� ਤ� ਹੀ ਸਾਰੀ ਿਸ�ਸ਼ਟੀ ਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜਦ� ਤ� ਉਸ ਨĂ  ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ 
ਹ�ਦ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬਚਨ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 15:18; 1 ਇਤਹਾਸ 29:11; ਜ਼ਬੂਰ� ਦੀ ਪੋਥੀ 
10:16; 29:10)। ਅਿਧਆਇ 4 ਅਤੇ 5 ਿਵੱਚ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਿਦ�ਸ਼ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ 

ਿਸਖਾ�ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੁਣ ਵੀ ਰਾਜ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਨਯੰਤਰਣ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ।  
ਦੂਸਰਾ, ਆਇਤ� 15 ਅਤੇ 17 ਇਹ ਨਹ� ਿਸਖਾ�ਦੀਆਂ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਰਾਜ ਇਸ 

ਵਰਤਮਾਨ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਸਥਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਸ਼ਬਦ “ਰਾਜ" ਦਾ ਮੂਲ ਅਰਥ 

“ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਨਾ, ਰਾਜ ਕਰਨਾ, ਪ�ਭੂਤਾ ਕਰਨੀ।” ਿਕ�ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਹਮੇਸ਼ਾ ਆਪਣੀ ਰਚਨਾ 
ਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਰਾਜ ਸਦਾ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਮਸੀਹੀ 
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ਰਾਜ ਿਜਸ ਦਾ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ 
ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਸਥਾਪਤ ਹ ੋਚੁੱ ਕਾ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ ਸ਼ੁਰਆੂਤੀ ਆਇਤ� ਿਵੱਚ, 

ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ “ਰਾਜ . . . ਸ�ਝੀ ਹ�” (1:9)।  
ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਅਤੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਸੇਵਕਾਈ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਮਸੀਹਾ ਦਾ 

ਰਾਜ “ਨĂ ੜੇ” ਸੀ (ਮੱਤੀ 3:2; 4:17)। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਸਾਥੀਆਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਕਾਲ 

ਿਵੱਚ ਉਸ ਦਾ ਰਾਜ “ਸਮਰੱਥ ਦੇ ਨਾਲ” ਆਵੇਗਾ (ਮਰਕੁਸ 9:1)। ਉਸ ਸਮ� ਆਈ “ਸ਼ਕਤੀ” 
ਜਦ� ਅਸਮਾਨ ਿਵੱਚ ਚਲੇ ਗਏ ਪ�ਭੂ ਨĂ  ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਿਤਉਹਾਰ ਪੰਤੇਕਸੁਤ ਦੇ ਿਦਨ ਆਪਣੇ 

ਰਸੂਲ� ਦੇ �ਤੇ ਆਪਣੇ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਭੇਿਜਆ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:8; 2:1-4)। ਆਤਮਾ ਦਾ 
ਆਉਣਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸਬੂਤ ਸੀ ਿਕ ਿਯਸੂ ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਿਬਰਾਜਮਾਨ ਹੋ ਕੇ 
ਆਪਣਾ ਰਾਜ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:33-36; ਵੇਖੋ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 

15:20-28)। ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਜ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ 

ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਕੁਝ ਅਰਥ� ਿਵੱਚ ਿਯਸੂ ਅੱਜ ਰਾਜ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਹੁਣ ਵੀ ਇਸ 

ਗੱਲ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦ ੇਰਹ ੇਹਨ ਿਕ ਮਸੀਹ ਦਾ ਰਾਜ ਉਸ ਸਮ� ਤਕ ਸਥਾਪਤ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ 
ਜਦ� ਤਕ ਮਸੀਹ ਧਰਤੀ �ਤੇ ਵਾਪਸ ਨਹ� ਆ�ਦਾ ਅਤੇ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਦੇ ਲਈ ਯਰੂਸ਼ਲਮ 

ਸ਼ਿਹਰ ਿਵੱਚ ਰਾਜ ਨਹ� ਕਰਦਾ। ਪਰ, ਬਾਈਬਲ ਿਸਖਾ�ਦੀ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਹੁਣ ਵੀ ਆਪਣੇ 

ਰਾਜ ਿਵੱਚ ਰਾਜ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਜੀ. ਆਰ. ਬੈਸਲੀ-ਮੱਰੇ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ “ਰਾਜ 

ਉਸ ਸਮ� ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ ਜਦ� ਮਸੀਹ ਆਪਣੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਤੇ ਚਲਾ ਿਗਆ ਸੀ।”65 ਜੌਰਜ 

ਲਾਡ ਨĂ  ਸਿਹਮਤੀ ਜਤਾਈ ਿਕ “ਿਯਸੂ ਦੇ ਜੀ �ਠਣ ਤ� ਿਪੱਛ� ਿਯਸੂ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਸੱਜੇ ਪ�ਭੂ ਅਤੇ ਮਸੀਹਾ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਵਰਾਜਮਾਨ ਹੈ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:34-36; 

ਇਬਰਾਨੀਆਂ 1:3; ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪਥੋੀ 3:21)।”66 ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2 ਅਿਧਆਇ ਤ� ਅੱਗੇ, 
ਉਹ ਲੋਕ ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ 
ਨਾਗਿਰਕ ਬਣ ਗਏ (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 1:13)।  

ਜੇਕਰ ਆਇਤ� 15 ਅਤੇ 17 ਇਹ ਨਹ� ਿਸਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮਸੀਹੀ ਯੁੱ ਗ 

ਤ� ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਹ ਿਸਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਭਿਵੱਖ 

ਿਵੱਚ ਮਸੀਹ ਦਾ ਰਾਜ ਸਥਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ, ਤ� ਿਫਰ ਉਹ ਕੀ ਿਸਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ? ਉਹ 

ਿਸਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਇੱਕ ਿਦਨ ਰਾਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਵਰਧੋ ਨੰੂ ਿਨਵਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਉਹ ਇਹ 

ਿਸਖਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਇੱਕ ਿਦਨ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ਭੁਤਾ ਨੰੂ ਮੰਨਣਗੇ (ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 
14:11)। ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦਾ ਜਸ਼ਨ ਮਨਾ ਰਹੇ ਹਨ।  

ਪ�ਭੂ ਆਪਣੇ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਇਹ ਦੱਸ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਿਕ ਲੜਾਈ ਬਹੁਤ ਸਖ਼ਤ ਹੋਵੇਗੀ, ਪਰ 

ਿਜੱਤ ਿਨਸ਼ਚਤ ਸੀ। ਕਲੀਸੀਆ ਜੇਤੂ ਹੋ ਕੇ ਅੱਗੇ ਵਧੇਗੀ ਇੱਕ ਤ� ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਿਜੱਤ ਹਾਸਲ 

ਕਰੇਗੀ, ਜਦ� ਤਕ ਉਨ� � ਦਾ ਕਪਤਾਨ ਅਨੰਤਕਾਲ ਦੇ ਪਹਾੜ �ਤੇ ਆਪਣਾ ਝੰਡਾ ਨਾ ਗੱਡ 

ਲਵੇ।67 ਟੀ. ਐ{ਫ਼. ਗਲਾਸਨ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਹੈ,  

ਸਾਡੀ ਇੱਕ ਕਹਾਵਤ ਹੈ, “ਚਾਰੇ ਪਾਸੇ ਰੌਲਾ ਹੈ”; ਸਾਡਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਿਕ ਮੁਕਾਬਲੇ ਦਾ ਨਤੀਜਾ 
ਇੰਨਾ ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ ਿਕ ਹਾਲ�ਿਕ ਇਹ ਮੁਕਾਬਲਾ ਅਜੇ ਕੁਝ ਸਮ� ਹੋਰ ਚਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ਪਰ 
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ਇਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ ਪੱਕਾ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਵੀ ਇਹੋ ਸਿਥਤੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਫਰਕ ਿਸਰਫ 
ਇੰਨਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜੱਤ ਦਾ ਰੌਲਾ ਪਿਹਲ� ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਿਗਆ ਹੈ।68 

ਆਇਤ 18. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲਣ ਤ� ਬਾਅਦ, ਚੌਵੀ ਬਜ਼ਰੁਗ� ਨĂ  
ਉਸ ਦੇ ਿਨਆਂ ਦੇ ਅਗਲੇ ਸ਼ਬਦ ਬੋਲੇ:  

ਕੌਮ� ਕ�ੋਧਵਾਨ ਹੋਈਆਂ ਤ� ਤੇਰਾ ਕ�ੋਧ ਆਣ ਿਪਆ, ਅਤੇ ਮੁਰਿਦਆਂ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਪਹੁੰ ਚਾ 
ਭਈ ਓਹਨ� ਦਾ ਿਨਆ� ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਤੂੰ  ਆਪਣੇ ਦਾਸ� ਨੰੂ ਅਰਥਾਤ ਨਬੀਆਂ ਨੰੂ, ਸੰਤ� ਨੰੂ, 
ਅਤੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਜੋ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤ� ਭੈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਕੀ ਛੋਟੇ ਕੀ ਵੱਡ ੇ ਨੰੂ ਫਲ ਦੇਵ�, ਅਤੇ 
ਓਹਨ� ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ� ਜੋ ਧਰਤੀ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ! 

ਿਜਵ� ਪਿਹਲ� ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ, ਆਇਤ ਜ਼ਬੂਰ 2 ਦੇ ਇਨ� � ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ: 
ਕੌਮ� ਕ�ੋਧਵਾਨ ਹੋਈਆਂ। ਜ਼ਬੂਰ 2 ਨੰੂ “ਸ਼ਾਹੀ ਜ਼ਬੂਰ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਵਰਗੀਿਕ�ਤ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸ਼ਾਹੀ ਮੌਿਕਆਂ ਤੇ, ਿਜਵ� ਨਵ� ਰਾਜੇ ਦੀ ਤਾਜਪੋਸ਼ੀ ਦੇ ਸਮ� ਇਸਤੇਮਾਲ 

ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਜ਼ਬੂਰ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਿਵੱਚ ਕੌਮ� ਦੀ ਬਗਾਵਤ ਨĂ  ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਤੁਰੰਤ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੱਤਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦ� ਇੱਕ ਨਵ� ਰਾਜੇ ਦੀ ਤਾਜਪੋਸ਼ੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ ਤ� ਆਸ-ਪਾਸ ਦੇ ਰਾਸ਼ਟਰ 

ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਉਖਾੜ ਸੱੁਟਣ ਲਈ ਉਲਝਣ ਦਾ ਫਾਇਦਾ ਚੁੱ ਕਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨਗੇ। ਯਹੂਦੀ 
ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਿਕ ਜ਼ਬੂਰ 2 ਿਵੱਚ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਭਾਵ ਸਨ ਅਤੇ ਇਹ 

ਰਾਿਜਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਪ�ਭੂਆਂ ਦੇ ਪ�ਭੂ ਦੇ ਮੁਕਟ ਦਾ ਮੱੁਖ ਹਵਾਲਾ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ 

ਜ਼ਬੂਰ 2 ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਮਸੀਹੀਆਂ ਨĂ  ਜ਼ਬੂਰ 2 ਦੀਆਂ ਪਿਹਲੀਆਂ ਆਇਤ� ਨੰੂ 

ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਸਿਹਯਗੋ ਨਾਲ ਿਯਸੂ ਦੇ ਸਲੀਬ ਤੇ ਚੜ�ਾਏ ਜਾਣ ਤੇ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ 
(ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:25-28), ਪਰ ਇਹ ਕੰਮ ਿਕਸੇ ਵੀ ਰਾਸ਼ਟਰ ਜ� ਸਮੂਹ ਦੇ ਰਾਹ� 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ� ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼� ਨੰੂ ਰੋਕਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ 
ਹੈ।  

ਗੁੱ ਸੇ ਹੋਣ ਵਾਲੀਆਂ ਕੌਮ� ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ, ਵਾਰਨ ਿਵਅਰਸਬੀ ਨĂ  ਇੱਕ ਢੁੱ ਕਵ� ਸਵਾਲ 

ਪੁੱ ਿਛਆ: “ਉਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਕੌਮ� ਨੰੂ ਿਕ� ਨਰਾਜ਼ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?” ਉਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ,  

ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਪ�ਭੂ ਉਨ� � ਦੇ ਪ�ਤੀ ਭਲਾ ਅਤੇ ਦਯਾਵਾਨ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਉਸ ਨĂ  ਉਨ� � ਦੀਆਂ 
ਲੋੜ� ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:15-17; 17:24-31), ਉਨ� � ਦੀਆਂ ਹੱਦ� ਤੈਅ 
ਕੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਦਯਾ ਕਰਕੇ ਆਪਣੇ ਫੈਸਲੇ ਮੁਲਤਵੀ ਕਰ ਿਦੱਤੇ ਤ� ਿਕ ਉਨ� � ਨੰੂ ਬਚਾਇਆ 
ਜਾ ਸਕੇ। ਇਸ ਤ� ਵੀ ਵੱਧ ਕੇ ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਪੱੁਤਰ ਨੰੂ ਭੇਿਜਆ ਿਕ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਦਾ 
ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਹੋਵੇ . . . ਉਹ ਇਸ ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਉਨ� � ਦੇ ਲਈ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ?69 

ਜ਼ਬੂਰ 2 ਵੀ ਉਹੀ ਪ�ਸ਼ਨ ਪੁੱ ਛਦਾ ਹੈ: 

ਕੌਮ� ਕਾਹਨੰੂ ਡੰਡ ਪਾ�ਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ �ਮਤ� ਿਵਅਰਥ ਸੋਚ� ਿਕ� ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ? 
ਯਹੋਵਾਹ ਅਰ ਉਹ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਜੇ �ਠ ਖੜੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਹਾਕਮ ਆਪੋ 
ਿਵੱਚ ਮਤਾ ਪਕਾ�ਦੇ ਹਨ ਭਈ ਆਓ, ਅਸ� ਉਨ� � ਿਦਆਂ ਬੰਧਨ� ਨੰੂ ਤੋੜ ਛੱਡੀਏ ਅਤੇ ਉਨ� � 
ਦੀਆਂ ਰੱਸੀਆਂ ਆਪਣੇ ਉਦਾਿਲ� ਲਾਹ ਸੁੱ ਟੀਏ (ਜ਼ਬੂਰ� ਦੀ ਪੋਥੀ 2:1-3)।  
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“ਕੌਮ� ਕਾਹਨੰੂ ਡੰਡ ਪਾ�ਦੀਆਂ ਹਨ?” ਇਸ ਪ�ਸ਼ਨ ਦਾ �ਤਰ ਹੈ “ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਆਪਣੀ 
ਮਨ ਮਰਜ਼ੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ . . . । ਿਕਸ਼ੋਰ ਬੱਿਚਆਂ ਦੇ ਵ�ਗ, ਕੌਮ� ਸਾਰੀ ਸਖਤੀ ਨੰੂ 

ਦੂਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ . . . ।”70 ਕੌਮ� ਦੀਆਂ ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀਆਂ ਨੰੂ ਅਿਧਆਇ 13, 

17 ਅਤੇ 19 ਿਵੱਚ ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ।  
ਕੌਮ� ਨੰੂ ਗੁੱ ਸਾ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ ਪੜ�ਨ ਤ� ਬਾਅਦ, ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 

ਕ�ੋਧ ਆਣ ਿਪਆ ਹੈ। ਿਕਸੇ ਿਦਨ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਧਾਰਿਮਕ ਗੁੱ ਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਕੌਮ� ਦ ੇ

ਬੱਿਚਆਂ ਵਾਲੇ ਕ�ੋਧ ਦਾ ਮੁਕਾਬਲਾ ਕਰੇਗਾ। ਆਇਤ 18 ਿਵਚਲੇ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਨ� � ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਗੁੱ ਸਾ” ( , ਓਰਜੀਜ਼ਾਓ) ਅਤੇ “ਕ�ੋਧ" (  ਓਰਜ) ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ 
ਇੱਕੋ ਸ਼ਬਦ ਪਿਰਵਾਰ ਤ� ਆ�ਦੇ ਹਨ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਿਨਆਂ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਪੱਖੀ ਨਹ� ਹੈ; 
ਸਜ਼ਾ ਅਪਰਾਧ ਨੰੂ ਸੁਧਾਰੇਗੀ (ਵੇਖੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 6:7)। ਆਇਤ 18 ਦੇ ਆਖਰੀ ਭਾਗ ਿਵੱਚ 

ਇਹੀ ਮੱੁਖ ਗੱਲ ਹੈ, ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਓਹਨ� ਦਾ ਨਾਸ ਕਰੇਗਾ ਜੋ ਧਰਤੀ 
ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ!” ਕ�ੋਧੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕ�ੋਧ ਨੰੂ ਜਾਣਨਗੇ। ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਨਾਸ 

ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕ�ੋਧ ਇਸ ਤਰ�� ਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ ਮੱੁਖ ਤੌਰ ਤੇ ਿਵਖਾਇਆ 

ਜਾਵੇਗਾ ਿਜਵ� ਿਕ 14:10; 16:19; ਅਤੇ 19:15. ਜਦ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕ�ੋਧ ਆਇਆ ਅਤ ੇ

ਮੁਰਿਦਆਂ ਦਾ ਸਮਾ ਆ ਪਹੁੰ ਚਾ ਭਈ ਓਹਨ� ਦਾ ਿਨਆ� ਹੋਵੇ। ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਸਮ�" ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਕੇਰੋਸ), ਜੋ ਹਮੇਸ਼ਾ ਇੱਕ “ਢੁੱ ਕਵ� ਸਮ�" ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੀ ਿਸਰਜਣਾ ਦੇ �ਤੇ ਆਪਣਾ ਅਿਧਕਾਰ ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ 

ਦੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਿਨਆਂ ਦਾ ਿਦਨ ਹੋਵੇਗੀ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਨਆਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 

ਮੰਨਣਾ ਨਹ� ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਟੈਨੀ ਨĂ  ਿਕਹਾ, 

ਪ�ੇਮ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਨਆਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੋਣਾ ਵੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ, ਿਕ�ਿਕ ਉਹ ਿਕਵ� ਆਪਣੇ 
ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਿਪਆਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਦੱੁਖ ਝੱਲਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਵੀ ਦੇ 
ਸਕਦਾ ਹੈ? ਜ� ਉਹ ਿਕਵ� ਬੁਰਾਈ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸੁਨਸਾਨ ਬਗੀਚੇ ਿਵਚਲੀ ਜੰਗਲੀ ਬੂਟੀ ਵ�ਗ 
ਬੇਮੁਹਾਰੇ ਵੱਧਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਲੋਕ� ਦੇ ਕੰਮ� ਦਾ ਿਨਆਂ ਹੋਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ, 
ਿਕ�ਿਕ ਿਨਆਂ ਤ� ਿਬਨ� ਧਰਮੀ ਦੀ ਪਛਾਣ ਨਹ� ਹੋਵੇਗੀ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਰਹੇਗੀ  
. . . । 

 . . . ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦੀ ਮੰਗ ਹੈ ਿਕ ਬੇਇਨਸਾਫੀਆਂ ਦੂਰ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣ ਅਤੇ ਗਲਤੀਆਂ 
ਨੰੂ ਠੀਕ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ।71 

ਅਿਧਆਇ 20 ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵੱਚ ਿਨਆਂ ਦਾ “ਸਮ�” ਡਰਾਮੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ 
ਜਾਵੇਗਾ।  

ਉਸ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਿਹੱਸੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਓਹਨ� ਦਾ ਨਾਸ ਕਰੇ ਜੋ ਧਰਤੀ ਦਾ ਨਾਸ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਨ! ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ  (ਡਾਇਫਥੀਰੋ), ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨਾਸ” 

ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, “ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਿਮਟਾ ਦੇਣਾ ਜ� ਬੁਝਾ ਦੇਣਾ ਨਹ� ਹੈ, ਪਰ ‘ਬਦਤਰ, ਜ� 
ਿਭ�ਸ਼ਟ’ (ਥਾਇਰ) ਨੰੂ ਬਦਲ ਲੈਣਾ ਹੈ ਿਜਵ� ਕੀੜਾ ਕੱਪੜੇ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਲੂਕਾ 12:33), 

ਿਜਵ� ਟੰਟੇ ਬੁੱ ਧ ਨੰੂ ਿਵਗਾੜ ਿਦੰਦ ੇਹਨ (1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:5)।”72 ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਉਨ� � ਲੋਕ� 



191 

ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਇਸ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਿਵਗਾੜ ਿਦੱਤਾ ਹੈ – ਿਜਨ� � ਨĂ  
ਇਸ ਨੰੂ ਨă ਿਤਕ ਗੰਦਗੀ, ਕੁਫ਼ਰ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਰਿਹਤ ਅਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਨਾਲ ਭਰ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। 
ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸਮ� ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨĂ  ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਨੰੂ ਧਰਤੀ ਦੀ ਤਬਾਹੀ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ 
ਸੂਚੀ ਦੇ ਿਸਖਰ ਤੇ ਰੱਿਖਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਅੱਜ ਵੀ “ਿਭ�ਸ਼ਟ ਿਦਮਾਗ�” ਵਾਿਲਆਂ ਤੇ 
ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:5; KJV) ਿਜਨ� � ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਿਭ�ਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ਿਜਸ 

ਿਵੱਚ ਅਸ� ਰਿਹੰਦੇ ਹ�।  
ਹਾਲ�ਿਕ, ਿਨਆਂ ਦਾ ਿਦਨ ਿਸਰਫ ਉਨ� � ਲੋਕ� ਦੇ ਨਾਲ ਿਜਨ� � ਨĂ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਵਰੋਧ 

ਕੀਤਾ “ਿਹਸਾਬ-ਿਕਤਾਬ ਬਰਾਬਰ” ਕਰਨ ਦਾ ਿਦਨ ਹੀ ਨਹ� ਹੋਵੇਗਾ। ਇਹ ਇੱਕ ਰੋਮ�ਚਕ 

ਸਮ� ਹੋਵੇਗਾ ਜਦ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਿਣਆਂ ਨੰੂ ਪਛਾਣ ਕੇ ਇਨਾਮ ਦੇਵੇਗਾ। ਚੌਵੀ ਬਜ਼ਰੁਗ� ਨĂ  
ਇਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਅਤੇ ਉਹ ਸਭਨ� ਛੋਿਟਆਂ ਵੱਿਡਆਂ, ਧਨੀਆਂ, ਗਰੀਬ�, ਆਜ਼ਾਦ� ਅਤੇ 
ਗੁਲਾਮ� ਨੰੂ ਓਹਨ� ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ �ਤੇ ਅਥਵਾ ਓਹਨ� ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ �ਤੇ ਅਥਵਾ ਉਨ� � ਦੇ 
ਮੱਥੇ �ਪਰ ਦਾਗ ਦੁਆ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 13:16; 19:5; 20:12)। 

ਆਇਤ 18 ਿਵੱਚ ਇਨਾਮ ਪਾਏ ਲੋਕ� ਦੀ ਪਛਾਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਣ 

ਵਾਲੀਆਂ ਕੁਝ ਸ਼ਰਤ� ਦੇ ਿਵੱਚ ਅੰਤਰ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਜਦਿਕ ਸਾਰੇ 
ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਸੰਤ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦੇ ਲਈ “ਵੱਖਰੇ ਕੀਤੇ” ਹੋਏ ਹਨ, ਪਰ ਸਾਰੇ 
ਮਸੀਹੀ ਨਬੀ ਜ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਲੁਾਰੇ ਨਹ� ਹਨ। ਜਦਿਕ, ਸ਼ਬਦ� “ਦਾਸ�,” “ਨਬੀਆਂ,” 

“ਸੰਤ�,” ਅਤੇ “ਓਹਨ� ਨੰੂ ਜੋ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤ� ਭੈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ,” “ਕੀ ਛੋਟੇ ਕੀ ਵੱਡੇ" ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਪੰਜ 

ਜ� ਛੇ ਵੱਖਰੇ-ਵੱਖਰੇ ਸਮੂਹ� ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਵੱਚ ਰੱਖਣਾ ਨਹ� ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਸ਼ਬਦ� ਦਾ 
ਇਹ ਸਮੂਹ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦਾ ਇੱਕ ਪ�ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਿਕ ਸਾਰੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ� ਨੰੂ ਇਨਾਮ 

ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ – ਭਾਵ� ਉਹ ਕੋਈ ਵੀ ਹੋਣ, ਭਾਵ� ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਵੀ ਪ�ਕਾਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਿਦੱਤੀ 
ਗਈ ਹੋਵੇ ਭਾਵ� ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸਮਝੇ ਜਾਣ ਤੇ ਭਾਵ� ਨਾ ਸਮਝੇ ਜਾਣ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਖੋਲ�ੀ ਗਈ (11:19)  
19ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਜਹੜੀ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਹੈ ਖੋਲ�ੀ ਗਈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਹੈਕਲ 

ਿਵੱਚ ਉਹ ਦੇ ਨĂ ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਿਦੱਸ ਿਪਆ ਅਤੇ ਿਬਜਲੀ ਦੀਆਂ ਿਲਸ਼ਕ� ਅਤੇ ਅਵਾਜ਼� ਅਤੇ 
ਬੱਦਲ ਦੀਆਂ ਗਰਜ� ਹੋਈਆਂ ਅਤੇ ਭੁਚਾਲ ਆਇਆ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਗੜੇ ਪਏ। 

ਆਇਤ 19. ਅਿਧਆਇ 11 ਦਾ ਿਦਲਾਸਾ ਖਤਮ ਨਹ� ਹੋਇਆ ਹੈ। ਆਇਤ 19 ਿਵੱਚ, 

ਆਇਤ 17 ਅਤ ੇ18 ਿਵੱਚ ਪਾਏ ਗਏ ਪ�ਸ਼ੰਸਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ�ਤੀਿਕਿਰਆ 

ਹੈ। ਿਜਵ� ਹੀ ਗੀਤ ਚੁੱ ਪੀ ਿਵੱਚ ਡੁੱ ਬ ਿਗਆ, �ਥੇ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਿਦ�ਸ਼ਟੀ ਿਵੱਚ ਈਸ਼ੁਰੀ ਮਿਹਮਾ ਦਾ 
ਇੱਕ ਨਵ� ਦਰਸ਼ਣ ਖੁੱ ਲ� ਿਗਆ:73 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਵਰਗੀ ਹੈਕਲ ਖਲੋ�ੀ ਗਈ ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਨĂ ਮ 

ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਸੀ। ਪਿਹਲ� ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵੱਚ, ਧਰਤੀ �ਤਲੀ ਹੈਕਲ ਿਜਸ ਨੰੂ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  
ਮਾਪਣਾ ਸੀ ਅਤੇ ਸਵਰਗ ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਇੱਕ ਫਰਕ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਆਇਤ� 
1, 2 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਅਕਸਰ ਸਵਰਗ ਿਵਚਲੀ ਹੈਕਲ ਦਾ 
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ਉਲੇਖ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (3:12; 7:15; 14:15, 17; 15:5, 6)।  
ਇਹ ਦਰਸ਼ਣ ਿਨਸ਼ਚਤ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਯਹੂਦੀ ਧਾਰਣਾਵ� ਤ� ਜਾਣੂ ਲੋਕ� ਦੇ ਿਦਲ� ਿਵੱਚ ਖੁਸ਼ੀ 

ਅਤੇ ਹੈਰਾਨੀ ਨੰੂ ਿਲਆ�ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ ਨਾਲ ਸਾਹਮਣਾ ਹੋਣ ਤ ੇਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ 
ਪਾਠਕ� ਦੀ ਉਤਸੁਕਤਾ ਦੀ ਿਸਰਫ਼ ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ: ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ 
ਿਜਹੜੀ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਹੈ ਖੋਲ�ੀ ਗਈ। ਅੱਤ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦੇ ਖੁੱ ਲ�ਣ ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਸੀ (21:3)।  

ਜਦ� ਿਯਸੂ ਸਲੀਬ �ਤੇ ਮਰ ਿਗਆ, ਤ� ਹੈਕਲ ਦਾ ਪਰਦਾ ਪਾਟ ਿਗਆ (ਮੱਤੀ 27:51), 

ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਰਾਹ ਖੋਲ� ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ (ਵੇਖੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 

10:19-22)। ਉਹ ਜੋ ਿਯਸੂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਉਸ ਸਮ� ਪੂਰਾ ਹ ੋਜਾਵੇਗਾ ਜਦ� 
ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਪਹੁੰ ਚਣਗੇ। ਸਵਰਗ ਦਾ ਸਭ ਤ� ਵੱਡਾ ਆਕਰਸ਼ਣ ਸੋਨĂ  
ਦੀਆਂ ਸੜਕ�, ਚਮਕਦਾਰ ਨਦੀਆਂ, ਜ� ਅਨĄ ਖੇ ਦਰਖਤ ਨਹ� ਹਨ, ਪਰ ਸਾਡੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਹਜ਼ਰੂੀ ਹੈ। ਆਖਰ ਿਵੱਚ, “ਵੇਖ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਡੇਰਾ ਮਨੱੁਖ� ਦੇ 
ਨਾਲ [ਹੋਵੇਗਾ] ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਓਹਨ� ਨਾਲ ਡੇਰਾ ਕਰੇਗਾ ਅਤੇ ਓਹ ਉਸ ਦੀ ਪਰਜਾ ਹੋਣਗ ੇ

ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪ ਓਹਨ� ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੋ ਕੇ ਓਹਨ� ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇਗਾ” (21:3)।  
ਿਜਵ� ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਖੋਲ�ੀ ਗਈ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਉਹ ਦੇ ਨĂ ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਵੇਿਖਆ। 

ਕੂਚ 25:10-22 ਸਾਨੰੂ ਨĂ ਮ ਦੇ ਸੰਦਕੂ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਲੱਕੜੀ ਦਾ ਸੰਦੂਕ 

ਸੀ ਜੋ ਸੋਨĂ  ਦੇ ਨਾਲ ਮਿੜ�ਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਲੰਬਾਈ ਢਾਈ ਹੱਥ ਅਤੇ ਚੌੜਾਈ ਡੇਢ ਹੱਥ 

ਅਤੇ �ਚਾਈ ਡੇਢ ਹੱਥ ਸੀ। ਇੱਕ ਹੱਥ ਲਗਭਗ 18 ਇੰਚ ਦਾ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਸੰਦੂਕ ਦਾ 
ਮਾਪ ਲਗਭਗ ਪੌਣੇ ਚਾਰ ਫੁੱ ਟ ਬਾਏ ਸਵਾ ਦੋ ਫੁੱ ਟ ਬਾਏ ਸਵਾ ਦੋ ਫੁੱ ਟ ਸੀ। ਸੰਦੂਕ ਦਾ ਢੱਕਣ 

ਿਜਸ ਨੰੂ “ਪਰਾਸਿਚਤ ਦਾ ਸਰਪੋਸ਼” ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਦੋ ਕਰੂਬੀਆਂ ਨੰੂ ਿਵਖਾ�ਦਾ ਹੈ (4:8 ਤ ੇ

ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ) ਜੋ ਅੰਦਰ ਵੱਲ ਮੰੂਹ ਕੀਤੇ ਹੋਏ, ਪਰਾਸਿਚਤ ਦੇ ਸਰਪਸ਼ੋ ਨੰੂ ਦੇਖ ਰਹ ੇਹਨ। 
ਸੰਦੂਕ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, “ਤ� ਮ� ਤੈਨੰੂ �ਥੇ 
ਿਮਲ�ਗਾ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਪਰਾਸਿਚਤ ਦੇ ਸਰਪੋਸ਼ ਦੇ �ਤ� ਦੋਹ� ਕਰੂਬੀਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ� ਦੀ ਿਜਹੜੇ 

ਸਾਖੀ ਦੇ ਸੰਦੂਕ ਦੇ �ਤੇ ਹਨ ਮ� ਗੱਲ� ਕਰ�ਗਾ . . . ” (ਕੂਚ 25:22)। ਯਹੂਦੀ ਮਨ ਦੇ ਲਈ, 

ਸੰਦੂਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਅਤੇ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦਾ ਸਮਾਨਅਰਥੀ ਹੈ।  
ਸੰਦੂਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕੁਝ ਵਸਤੂਆਂ ਰੱਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ, ਿਜਸ ਿਵੱਚ ਮੰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਕੁੱ ਜਾ 

ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਿਛਟੀ ਿਜਸ ਿਵਚ� ਲਗਰ� ਫੁੱ ਟ ਿਨ{ਕਲੀਆਂ ਸਨ (ਕੂਚ 16:32-34; ਿਗਣਤੀ 
17:10; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 9:4) ਰੱਖ ੇਹਏੋ ਸਨ। ਸਭ ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੱਲ, ਸੰਦੂਕ ਿਵੱਚ ਪੱਥਰ 

ਦੀਆਂ ਦੋ ਪੱਟੀਆਂ ਸਨ ਿਜਨ� � ਦੇ �ਤ ੇਦਸ ਹੁਕਮ ਿਲਖੇ ਹੋਏ ਸਨ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 10:3-5)। 
ਇਹ ਹੁਕਮ ਉਸ ਨĂ ਮ ਦਾ ਿਹਰਦਾ ਸਨ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਬੰਿਨਆ ਸੀ 
(ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 5:2-22), ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਬਦ “ਨĂ ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ” ਹੈ (ਵੇਖੋ ਿਗਣਤੀ 
10:33; 14:44; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 10:8; 31:9, 25, 26)। ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਲਈ “ਨĂ ਮ” ਇੱਕ 

ਕੀਮਤੀ ਸ਼ਬਦ ਸੀ। ਇਹ ਦੋ ਪਾਰਟੀਆਂ ਿਵਚਲੇ ਸਮਝੌਤੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਪੁਰਾਣਾ ਨĂ ਮ 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸਮਝੌਤਾ ਸੀ। ਨਵ� ਨĂ ਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ 
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ਿਵਚਕਾਰ ਨĂ ਮ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਮਝੌਤੇ �ਤੇ ਕਾਇਮ ਿਰਹਾ ਹੈ ਅਤ ੇਹਮੇਸ਼ਾ ਸਮਝੌਤੇ ਦੇ 
ਆਪਣੇ ਿਹੱਸੇ �ਤੇ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ।  

“ਨĂ ਮ” ਸ਼ਬਦ ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਦੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ� ਿਜ਼ਆਦਾ ਵਾਰ ਆ�ਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਥਾਈ ਅਤੇ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵ��ਦਾ ਹੈ। 
ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨĂ ਮ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਮਸੀਹੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, “ਮ� 
ਉਨ� � ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਸਦਾ ਦਾ ਨĂ ਮ ਬੰਨ� �ਗਾ . . . ” (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 32:40, RSV)। ਹੁਣ 
ਇਹ ਕੀਮਤੀ ਸ਼ਬਦ ਿਫਰ ਤ� ਦੁਹਰਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ।74 

ਇਸ ਦੇ ਇਤਹਾਸ ਅਰੰਭ ਿਵੱਚ, ਨĂ ਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ ਕਦੇ-ਕਦੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ-ਅੱਗੇ 
ਜ�ਦਾ ਸੀ ਤ� ਿਕ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਹੋਵੇ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨ� � ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ 
(ਵੇਖੋ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 4:9, 10; 6:1-20)। ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ, ਇਸ ਨੰੂ ਅੱਤ ਪਿਵੱਤਰ ਸਥਾਨ ਦੇ ਿਵੱਚ 

ਰੱਖ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ, ਪਿਹਲ� ਤੰਬੂ ਿਵੱਚ (ਕੂਚ 26:33, 34) ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਹੈਕਲ ਿਵੱਚ 

(1 ਰਾਿਜਆਂ 8:6)। ਇਸ ਨੰੂ ਸਾਲ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਇੱਕੋ ਵਾਰ (ਪਰਾਸਿਚਤ ਦਾ ਿਦਨ) ਇੱਕ ੇ

ਮਨੱੁਖ (ਮਹ� ਜਾਜਕ) ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਵੇਿਖਆ ਜ�ਦਾ ਸੀ ਜਦ� ਉਹ ਪਰਦੇ ਦੇ ਿਵਚ� ਹੋ ਕੇ ਅੱਤ 

ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਿਵੱਚ ਜ�ਦਾ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਤ� ਿਕ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਲਈ ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਦੇ ਲਈ 

ਪਰਾਸਿਚਤ ਕਰੇ (ਲੇਵੀਆਂ 16:11-17; ਵੇਖੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 9:7)। ਯਹਦੂੀ ਧਰਮ ਿਵੱਚ ਇਸ 

ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਸਨਮਾਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕੋਈ ਨਹ� ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਿਵੱਚ ਆਉਣ ਦੀ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਕੀਮਤੀ ਸੰਦੂਕ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਿਮਲੇ।  

ਿਪਛੋਕੜ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਵੇਰਵਾ ਜ ੋ ਸ਼ਾਇਦ ਮੂਲ ਪਾਠਕ� ਦੇ ਿਦਮਾਗ� ਿਵੱਚ ਸੀ ਿਕ 

ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਆਖਰੀ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਸੰਦੂਕ ਗੁਆਚ ਿਗਆ ਸੀ। ਯਹੂਦੀ ਪਰੰਪਰਾ ਦ ੇ

ਅਨੁਸਾਰ, ਇਸ ਨੰੂ ਹੈਕਲ ਦੇ ਨਾਲ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਣ ਤ� ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਲੁਕਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। 
ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾ ਿਜ਼ਆਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦ� 586 ਈ.ਪੂ. ਿਵੱਚ ਬਾਬੁਲ ਦੇ ਲੋਕ� ਨĂ  ਹੈਕਲ ਅਤ ੇ

ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸ਼ਿਹਰ ਦੋਵ� ਨੰੂ ਢਿਹ ਢੇਰੀ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਤ� ਉਸ ਸਮ� ਸੰਦੂਕ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਗਆ 

ਹੋਵੇਗਾ (2 ਰਾਿਜਆਂ 25:9)। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਜਦ� ਿਮਸਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨĂ  ਹੈਕਲ ਦੇ 
ਦੂਸਰੇ ਖਜ਼ਾਿਨਆਂ ਨੰੂ ਲੈ ਿਲਆ ਤ� ਉਸ ਸਮ� ਉਸ ਨĂ  ਸੰਦੂਕ ਵੀ ਲੈ ਿਲਆ ਸੀ (1 ਰਾਿਜਆਂ 

14:25, 26)। ਭੌਿਤਕ ਸੰਦੂਕ ਦਾ ਕੀ ਬਿਣਆ ਇਹ ਗੱਲ ਮਹੱਤਵਹੀਣ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
11 ਅਿਧਆਇ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਦਾ ਪ�ਿਤਰੂਪ ਸਵਰਗ ਿਵੱਚ ਹੈ – ਅਤੇ ਇਹ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 

ਹੈ ।  
ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ, ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਇਸ ਸਮ� ਹੈਕਲ ਿਵੱਚ ਿਸਰਫ ਇੱਕ ਹਲਕੀ ਿਜਹੀ ਝਲਕ 

ਹੀ ਿਵਖਾਈ ਗਈ ਸੀ। ਇਹ 15:5 ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਵਾਰ ਿਫਰ ਖੁਲ�ੇਗਾ। ਆਇਤ 19 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਪਰਾਕ�ਮ ਦੇ ਪ�ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਨਾਲ ਬੰਦ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ: ਅਤੇ ਿਬਜਲੀ ਦੀਆਂ ਿਲਸ਼ਕ� 
ਅਤੇ ਅਵਾਜ਼� ਅਤੇ ਬੱਦਲ ਦੀਆਂ ਗਰਜ� ਹੋਈਆਂ ਅਤੇ ਭੁਚਾਲ ਆਇਆ ਅਤੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ 
ਗੜੇ ਪਏ। ਇਹ ਸਭ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਿਨਆਂ ਦੇ ਪ�ਤੀਕ ਹਨ ਜੋ ਪਿਹਲ� ਵੀ ਕਈ 

ਵਾਰ ਪਰਗਟ ਹੋ ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ। ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨĂ ਮਬੱਧ ਿਪਆਰ ਦੇ ਿਚੰਨ� � ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ 
ਧਰਮੀ ਗੁੱ ਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ।  
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ਪ�ਾਸੰਿਗਕਤਾ 
ਰਾਜ ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ (ਅਿਧਆਇ 11) 

ਮੈਿਰਲ ਸੀ. ਟੈਨੀ ਨĂ  ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ “ਅਨੰਤ ਰਾਜ”75 ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਇੱਕ 

ਅਿਧਆਇ ਪ�ਕਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨĂ  ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ� ਿਤੰਨ ਮੱੁਖ ਗੱਲ� ਲਈਆਂ: (1) ਰਾਜ ਦੀ 
ਸ਼ਕਤੀ, (2) ਰਾਜ ਦਾ ਪ�ੋਗਰਾਮ ਅਤੇ (3) ਰਾਜ ਦਾ ਸਥਾਈਪਣ।  

ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਅਿਧਆਇ 11 ਤੇ ਪਾਠ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਿਸਰਲੇਖ ਹੋਵੇਗਾ ਤੁਸ� 
ਹੇਠ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗੱਲ� ਨਾਲ “ਇੱਕ ਚੰਗ ੇਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਦਬਾ ਕੇ ਨਹ� ਰੱਖ ਸਕਦੇ”: (1) ਜਦ� ਉਹ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ (ਆਇਤ� 3, 4); (2) ਜਦ� ਉਹ ਜੇਤੂ ਹੈ 
(ਆਇਤ� 3-5); (3) ਜਦ� ਉਹ ਹਾਿਰਆ ਹੋਇਆ ਿਵਖਾਈ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈ (ਆਇਤ� 6-10);  
(4) ਜੇਕਰ ਉਹ ਹਾਰ ਨਹ� ਮੰਨਦਾ (ਆਇਤ� 11-13)।  

“ਿਜੱਤ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਕ�ਿਦ�ਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: (1) ਪਰਚਾਰ 

ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ – ਭਾਵ� ਗਵਾਹ ਹਰ ਿਕਸੇ ਦਾ ਮਨ ਪਿਰਵਰਤਨ ਨਹ� ਕਰ ਸਕਦਾ (ਆਇਤ�  
3-6); (2) ਸੰਘਰਸ਼ ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ – ਭਾਵ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਮਾਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ (ਆਇਤ 7);  
(3) ਅਪਮਾਨ ਿਵੱਚ – ਭਾਵ� ਗਵਾਹ� ਨੰੂ ਬੇਇੱਜ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਆਇਤ� 8-10);  
(4) ਜੀ �ਠਣ ਿਵੱਚ ਅੰਿਤਮ ਿਜੱਤ (ਆਇਤ� 11-13)। ਇਸ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦਾ ਮੱੁਖ ਭਾਵ ਇਹ 

ਹੈ ਿਕ ਿਜੱਤ ਿਸਰਫ ਇਸ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਿਵੱਚ ਜ� ਅੰਤ ਿਵੱਚ (ਿਜਸ ਨੰੂ “ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਿਜੱਤ” 

ਿਕਹਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ) ਹੀ ਪਰਗਟ ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀ ਅਤੇ ਿਵਚਾਲੇ ਹਾਰ ਹੈ, ਬਲਿਕ ਇਹ ਪੂਰੀ ਕਹਾਣੀ 
ਿਜੱਤ ਦੇ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਅਸ� ਿਸੱਿਟਆਂ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਉਹੀ ਕਰੀਏ 
ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ, ਤ� ਅਸ� ਹਮੇਸ਼ਾ ਜੇਤੂ ਹ�।  
ਸਵਰਗੀ ਮਾਪ (11:1, 2) 

ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਿਤੰਨ ਚੀਜ਼� ਮਾਪਣ ਦੇ ਲਈ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਸੀ: “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਅਤ ੇ

ਜਗਵੇਦੀ ਅਤੇ ਉਨ� � ਨੰੂ ਜੋ ਉਸ ਿਵੱਚ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦੇ ਹਨ” (ਆਇਤ 1)। ਆਓ ਵਾਰੀ-ਵਾਰੀ 
ਇਨ� � ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰੀਏ: 

1. ਸੰਪੂਰਣ ਹੈਕਲ। ਿਧਆਨ ਰੱਖੋ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1, 2 ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਪ�ਤੀਕ 

ਹੈ। ਜਦ� ਿਯਸੂ ਨĂ  ਅਿਧਆਇ 2 ਅਤੇ 3 ਿਵੱਚ ਸੱਤ� ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਮਾਿਪਆ, ਉਸ ਨĂ  ਉਨ� � 
ਨੰੂ ਅੰਦਰ�-ਬਾਹਰ� ਜ�ਿਚਆ। ਉਸ ਨĂ  ਪਰਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਕੀ ਿਸਖਾ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਿਕਸ 

ਪ�ਕਾਰ ਜੀ ਰਹ ੇਹਨ। ਕੋਈ ਵੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿਸੱਧ ਨਹ� ਹੈ, ਪਰ ਹਰਕੇ ਨੰੂ ਿਜੰਨਾ ਹੋ ਸਕੇ 
ਈਸ਼ਵਰੀ ਮਾਪਦੰਡ� ਦੇ ਨĂ ੜੇ ਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

2. ਜਗਵੇਦੀ। ਜਗਵੇਦੀ ਹੈਕਲ ਿਵੱਚ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਬੰਦਗੀ ਦੀ ਿਮਸਾਲ ਿਦੰਦੀ ਹੈ – ਅਤ ੇ

ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪ�ਤੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸਾਡੀ ਬੰਦਗੀ ਦੀ ਪ�ਤੀਕ ਹੈ। ਹਰ ਮਸੀਹੀ ਇੱਕ ਜਾਜਕ 

ਹੈ, ਿਜਸ ਨੰੂ “ਆਤਮਕ ਬਲੀਦਾਨ ਚੜ�ਾਉਣ ਦੇ ਲਈ” ਅਿਧਕਾਰ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ (1 ਪਤਰਸ 

2:5)। ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੀ ਪੱਤ�ੀ ਦੇ ਲੇਖਕ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਸੋ ਅਸ� ਉਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਉਸਤਤ ਦਾ 
ਬਲੀਦਾਨ ਅਰਥਾਤ ਉਨ� � ਬੁੱ ਲ� ਦਾ ਫਲ ਿਜਹੜੇ ਉਹ ਦੇ ਨĂ ਮ ਨੰੂ ਮੰਨ ਲ�ਦੇ ਹਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
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ਅੱਗੇ ਸਦਾ ਚੜ�ਾਇਆ ਕਰੀਏ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:15)।  
ਜਦ� ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹ� ਤ� ਿਸਰਫ, “ਹੇ ਪ�ਭੂ, ਹੇ ਪ�ਭੂ” ਇਹੋ ਕਿਹਣਾ 

ਕਾਫੀ ਨਹ� ਹੈ; ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਸਵਰਗੀ ਿਪਤਾ ਦੀ ਮਰਜੀ ਨੰੂ ਪਰੂਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 
7:21)। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਤਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਉਹ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨ� � ਨੰੂ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਭਈ ਓਹ ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਸਿਚਆਈ ਨਾਲ ਭਗਤੀ ਕਰਨ” (ਯੂਹੰਨਾ 4:24)। 
“ਆਤਮਾ ਨਾਲ” ਇਸ ਿਵੱਚ ਇਹ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਅਸ� ਿਕਵ� ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹ� (ਵੇਖ ੋ

ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 3:3); “ਸਿਚਆਈ” ਿਵੱਚ ਜੋ ਅਸ� ਕਰਦੇ ਹ� ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਵੇਗਾ (ਯੂਹੰਨਾ 17:17)। 
ਸਾਡੇ ਮਨ ਠੀਕ ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਿਨਰਧਾਰਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਨਮੂਨĂ  ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਬੰਦਗੀ ਇੱਕ ਮੂਲ ਹੈ; ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦੀ ਹੈ; 
ਇਹ ਸਾਡੀ ਏਕਤਾ ਦਾ ਪ�ਗਟਾਵਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:16, 17)। ਬੰਦਗੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ

ਦੁਆਰਾ ਅਿਧਕਾਰ ਦੇ ਰਪੂ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਇਹ ਸਾਡੀ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਅਤ ੇ

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਤੇ ਪ�ਭਾਵ ਪਾ�ਦੀ ਹੈ।  
ਇਨ� � ਸਾਲ� ਿਵੱਚ “ਮਸੀਹੀਆਂ” ਦੇ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਦੇ ਢੰਗ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਦਲਾਵ 

ਆਏ ਹਨ: ਅਿਜਹੀਆਂ ਨਵੀਨਤਾਵ� ਿਜਵ� “ਸਮੂਹ�” ਦੀ �ਨਤੀ, ਗੀਤ� ਅਤੇ ਸੰਗੀਤ ਦੀ 
ਜਾਣਕਾਰੀ, ਪੁਰਾਣੇ ਨĂ ਮ ਿਵਚ� ਧੂਪ ਧੁਖਾਉਣ ਦੀ ਿਵਧੀ ਨੰੂ ਗ�ਿਹਣ ਕਰਨਾ।76 ਇਨ� � ਿਵੱਚ ਕੁਝ 

ਤਤਕਾਲੀ ਬਦਲਾਵ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਜਵ� ਪ�ਭੂ ਭੋਜ ਨੰੂ ਕਦੀ ਕਦੀ ਗ�ਿਹਣ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ 

ਅਤੇ ਪ�ਭੂ ਭੋਜ ਿਵੱਚ ਮਨਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਤੱਤ� ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ। ਬੰਦਗੀ ਵਰਗੇ ਬਦਲਾਵ 

ਕਰਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸੰਗਤੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹ� ਪਵੇਗਾ। ਜਦ� ਤੱਕ ਮਸੀਹੀ ਇਕੱਠĂ  
ਬੰਦਗੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਤਭੇਦ� ਨੰੂ ਹੱਲ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ; ਪਰ ਜਦ� ਉਨ� � ਦਾ 
ਆਪਸੀ ਬੰਦਗੀ ਤੇ ਪ�ਭਾਵ ਪ�ਦਾ ਹ,ੈ ਤ� ਮਤਭੇਦ ਿਖਿਤਜ ਤੇ ਬਣੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ। ਅਸ� ਿਕਵ� 
ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹ� ਇਹ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਿਡਆਂ ਕੰਮ� ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿਦਲ� ਦੇ �ਤ ੇ

ਆਪਣੇ ਮਾਪ ਨੰੂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। 
3. ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਉਪਾਸਕ। ਵਾਕ “ਓਹਨ� ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ �ਥੇ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ” ਯਕੀਨੀ 

ਤੌਰ ਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਮ�ਬਰ� ਦਾ ਉਲੇਖ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਅੰਤ ਿਵੱਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਮਾਪ ਹਮੇਸ਼ਾ ਿਨਜੀ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਅੰਿਤਮ ਿਦਨ ਿਵੱਚ, ਅਸ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇੱਕ ਸਮੂਹ 

ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਨਹ� ਖਲੋਵ�ਗੇ, ਪਰ ਇੱਕ ਇੱਕ ਕਰਕੇ ਖਲੋਵ�ਗੇ। “ਸੋ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚ� ਹਰੇਕ ਨĂ  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਲੇਖਾ ਦੇਣਾ ਹੈ” (ਰੋਮੀਆਂ 14:12)।  
ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ ਲਈ ਮਾਿਪਆ ਿਗਆ (11:1, 2) 

ਮਾਪੇ ਜਾਣ ਅਤੇ ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਹੋਣ ਿਵਚਲੇ ਸੰਬੰਧ ਨੰੂ ਕਈ ਤਰੀਿਕਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸਪੱਸ਼ਟ 

ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪਿਹਲਾ, ਲੋਕ ਸੁਰੱਿਖਆ ਵਾਲੇ ਕੱਪਿੜਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਮਾਪੇ ਜ�ਦੇ ਹਨ: ਇੱਕ 

ਪੁਿਲਸ ਵਾਲੇ ਨੰੂ ਇੱਕ ਬੁਲੇਟਪਰੂਫ ਬਲੇਟ ਦੇ ਨਾਲ ਮਾਿਪਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ,ੈ ਇੱਕ ਫੁੱ ਟਬਾਲ ਦਾ 
ਿਖਡਾਰੀ ਸੁਰੱਿਖਆਤਮਕ ਪੈਡ� ਦੇ ਨਾਲ ਮਾਿਪਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਇੱਕ ਪੁਲਾੜ ਯਾਤਰੀ ਨੰੂ ਇੱਕ 

ਸਪੇਸ ਸੂਟ ਦੇ ਨਾਲ ਮਾਿਪਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਦੂਸਰਾ, ਜਦ� ਓਕਲਾਹੋਮਾ ਖੋਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ, 
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ਤ� ਲੋਕ� ਨĂ  ਆਪਣੇ ਦਾਿਵਆਂ ਦੇ ਖੰਿਭਆਂ ਨੰੂ ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ �ਤੇ ਗੱਡ ਕੇ �ਥ� ਭੀੜ ਲਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। 
ਉਨ� � ਨĂ  ਆਪਣੀ ਜ਼ਮੀਨ ਨੰੂ ਮਾਿਪਆ, ਆਪਣੇ ਖੰਬੇ ਗੱਡੇ ਅਤੇ ਿਫਰ – ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਰਾਇਫਲ ਲੈ 

ਕੇ – ਹਰ ਇੱਕ ਨੰੂ ਇਹ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕੀਤੀ, “ਇਹ ਮੇਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਤ� ਦੂਰ ਰਹੋ!” ਇਸੇ 

ਕਾਰਨ, ਹੈਕਲ ਦੇ ਆਪਣੇ ਦੈਵੀ ਸਰਵੇਖਣ ਦੀ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “ਇਹ 

ਉਪਾਸਕ ਮੇਰੇ ਹਨ – ਅਤੇ ਤੂੰ  ਉਨ� � ਨੰੂ ਦੁੱ ਖ ਨਾ ਦੇਵ�!” ਮਾਪਣ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸੰਪੂਰਣ 

ਸੰਦੇਸ਼ ਸਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ, ਪਿਹਲ� ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਮਾਿਪਆ 

ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਹੋਰਨ� ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ, ਇਸ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ 

ਬਰਕਤ ਦੇਵੇ, ਇਸ ਨੰੂ “ਮਾਿਪਆ ਜਾਣਾ” ਸੀ। ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ 

ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੇ ਕੁਝ ਮਾਪਦੰਡ� ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਿਪਆ ਸੀ।  
ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਜ�ਚ (11:2) 

ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵਚਨ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸਾਡੀ ਜ�ਚ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ, ਤ� ਕੀ ਸਾਨੰੂ ਖੁਦ ਵੀ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਜ�ਚ ਨਹ� ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ? ਜਦ� ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ ਪ�ਭੂ ਭੋਜ ਦਾ 
ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਲਿਖਆ, ਤ� ਉਨ� � ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਪਰ ਮਨੱੁਖ “ਆਪਣੇ ਆਪ” ਨੰੂ 

ਪਰਖੇ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 11:28)। ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ, ਰਸੂਲ ਨĂ  ਵੀ ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ, “ਆਪਣਾ 
ਪਰਤਾਵਾ ਕਰੋ ਿਕ ਤੁਸ� ਿਨਹਚਾ ਿਵੱਚ ਹੋ ਯਾ ਨਹ�।” ਿਫਰ ਉਸ ਨĂ  ਜੋਿੜਆ “ਅਥਵਾ ਕੀ ਤੁਸ� 
ਆਪ ਨਹ� ਜਾਣਦੇ ਜੋ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵੱਚ ਹੈ, ਜੇ ਤੁਸ� ਅਪਰਵਾਨ ਨਾ ਹੋ!”  
(2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 13:5)।  

ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਿਸਧ�ਤ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਤ� ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ 

ਿਵਸ਼ਵਾਸ� ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਿਦਲ 

ਨੰੂ ਮਾਪਦਾ ਹੈ, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਿਪਆਰ ਦੀ ਸੀਮਾ ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਜੇਕਰ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਨੰੂ ਮਾਪਦਾ ਹੈ, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਿਨਜੀ ਅਤੇ ਸਰਵਜਨਕ 

ਬੰਦਗੀ ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਜੀਵਨ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ 

ਮਾਪਦਾ ਹੈ, ਤ� ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਨă ਿਤਕਤਾ ਅਤੇ ਸੇਵਾ ਨੰੂ ਮਾਪਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ।  
ਜੇਕਰ ਅਸ� ਈਮਾਨਦਾਰ ਹ�, ਤ� ਅਿਜਹੀਆਂ ਪਰੀਿਖਆਵ� ਹਮੇਸ਼ਾ ਕਮੀਆਂ ਨੰੂ ਪਰਗਟ 

ਕਰਨਗੀਆਂ। ਯਕੀਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾਨੰੂ ਪ�ਭੂ ਦੇ ਕੋਲ� ਪ�ੇਮ ਅਤੇ ਸੁਰੱਿਖਆ ਨੰੂ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਿਸੱਧ ਹੋਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਕਰਪਾ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ, ਨਾ 
ਿਕ ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਯੋਗਤਾ ਦੇ ਅਧਾਰ ਤੇ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 2:8, 9)। ਪਰ, ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਸਾਡੇ ਨਾਲ� ਵੀ 
ਬੇਹਤਰ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਕੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ�। 
ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ� ਮਾਪੇ ਜਾਣ ਦੇ ਲਈ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹ� ਜ� ਨਹ�, ਕੀ ਅਸ� 
ਵਚਨ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਪੂਰੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਮੰਨਣ ਲਈ ਵਚਨਬੱਧ ਹ� ਿਕ ਨਹ�। ਜੇਕਰ ਅਸ� 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਨਾਲ ਈਮਾਨਦਾਰ ਹ�, ਤ� ਅਸ� ਇਸ ਨੰੂ ਵੀ ਜਾਣ ਸਕਦੇ ਹ�। ਸਾਡੇ ਿਵਚ� ਹਰ 

ਇੱਕ ਿਨਯਿਮਤ, ਿਵਅਕਤੀਗਤ, ਸਵੈ-ਜ�ਚ ਦੇ ਲਈ ਲਾਭ ਉਠਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।  
ਸਾਡੇ ਿਵਚ� ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਦੂਿਜਆਂ ਦੀ 
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ਜ�ਚ ਕਰਨਾ ਿਜ਼ਆਦਾ ਪਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਯਸੂ ਨĂ  ਪਹਾੜੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਿਵੱਚ ਇਸ ਬਾਰੇ ਗੱਲ 

ਕੀਤੀ ਸੀ: “ਅਤੇ ਤੂੰ  ਉਸ ਕੱਖ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਤੇਰੇ ਭਾਈ ਦੀ ਅੱਖ ਿਵੱਚ ਹ ੈਿਕ� ਵੇਖਦਾ ਹ� ਪਰ 

ਉਸ ਸ਼ਤੀਰ ਦੀ ਵੱਲ ਜੋ ਤੇਰੀ ਆਪਣੀ ਅੱਖ ਿਵੱਚ ਹੈ ਿਧਆਨ ਨਹ� ਕਰਦਾ?” (ਮੱਤੀ 7:3)। 
ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਇੱਥ� ਤਕ ਿਕ ਜਦ� ਅਸ� ਸਵੈ-ਜ�ਚ ਿਵੱਚ ਸਮ� ਿਬਤਾ�ਦੇ ਹ�, ਤ� ਅਸ� 
ਕਈ ਵਾਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦੰਦੇ ਹ�। ਅਮਰੀਕਨ ਦਾਰਸ਼ਿਨਕ ਅਤੇ ਮਨĄ ਿਵਿਗਆਨਕ 

ਿਵਲੀਅਮ ਜੇਮਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ ਹੈ, “ਜਦ� ਵੀ ਦੋ ਿਵਅਕਤੀ ਿਮਲਦੇ ਹਨ ਤ� ਅਸਲ ਿਵੱਚ �ਥੇ ਛੇ 
ਲੋਕ ਮੌਜੂਦ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। �ਥੇ ਹਰ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਹੈ ਿਜਸ ਪ�ਕਾਰ ਦਾ ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 

ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਹਰ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਸ ਪ�ਕਾਰ ਦੂਸਰਾ ਿਵਅਕਤੀ ਉਸ ਨੰੂ ਵੇਖਦਾ ਅਤੇ ਹਰ 

ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਸ ਪ�ਕਾਰ ਦਾ ਸੱਚਮੱੁਚ ਉਹ ਹੈ।”77 ਚੁਨੌਤੀ ਿਤੰਨ ਗੁਣਾ ਹੈ: (1) ਆਓ ਆਪਣੇ 

ਆਪ ਦੀ ਜ�ਚ ਕਰੀਏ, ਨਾ ਿਕ ਦੂਿਜਆਂ ਦੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੇ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਆਪਣੇ ਆਪ 

ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੇ ਦੁਆਰਾ—ਆਓ ਅਸ� ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਉਸੇ ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ ਵੇਖਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 

ਕਰੀਏ, ਿਜਵ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ (ਯਾਕੂਬ 1:21-25)। (3) ਜਦ� ਅਸ� ਉਨ� � ਮਾਰਗ� 
ਨੰੂ ਖੋਜਦੇ ਹ� ਿਜਨ� � ਦ ੇਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਬਦਲਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹ,ੈ ਤ� ਆਓ ਅਸ� “ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਕਰਤਾ” 
ਬਣੀਏ, ਨਾ ਿਕ ਕੇਵਲ ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।”  
ਆਖਰੀ ਸ਼ਬਦ (11:3-14)  

11:3-14 ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾਵ� ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ: “ਹਮੇਸ਼ਾ 
ਆਖਰੀ ਸ਼ਬਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ” (“ਉਤਾਹ� ਆ ਜਾਓ . . . ”) ਅਤੇ “ਉਦਾਸੀ ਅਤ ੇ

ਮਿਹਮਾ।” ਚਾਰਲਸ ਰੇਰੀ ਨĂ  ਇਸ ਭਾਗ ਨੰੂ “ਦੋ ਗਵਾਹ" ਿਕਹਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਇਸ ਪ�ਕਾਰ 

ਵੰਿਡਆ: (1) ਉਨ� � ਦਾ ਸਮ� (ਆਇਤ 3); (2) ਉਨ� � ਦੇ ਲੱਛਣ (ਆਇਤ� 4-6); (3) ਉਨ� � 
ਦੀ ਸਮਾਪਤੀ (ਆਇਤ� 7-10); (4) ਉਨ� � ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ (ਆਇਤ� 11-14)।78 ਅਲਬਰਟ 

ਬਾਲਿਡੰਗਰ ਨĂ  ਸੰਪੂਰਣ ਅਿਧਆਇ 11 ਨੰੂ ਇੱਕ ਪਾਠ “ਿਜੱਤ ਦੀਆਂ ਅਵਾਜ਼�" ਦਾ ਨਾਮ ਦੇ ਕੇ 
ਕਵਰ ਕੀਤਾ। ਇੱਥੇ ਉਸ ਰੂਪ ਰੇਖਾ ਦੀ ਅਨੁਕੂਲਤਾ ਹੈ: (1) ਇੱਕ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਅਵਾਜ਼ (ਆਇਤ� 
1, 2); (2) ਇੱਕ ਅਟੁੱ ਟ ਅਵਾਜ਼ (ਆਇਤ� 3-10); (3) ਇੱਕ ਜੇਤੂ ਅਵਾਜ਼ (ਆਇਤ� 11-
14)।79  

ਗਵਾਹੀ (11:3-13)  
ਦੋ ਗਵਾਹ� ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਤ�, ਇੱਥੇ ਗਵਾਹੀ ਦੇਣ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਪੰਜ ਤੱਥ ਹਨ ਿਜਨ� � ਨੰੂ 

ਸਾਰੇ ਹੀ ਿਸਖ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਜੇਕਰ ਤੁਸ� ਇਨ� � ਤੱਥ� ਨੰੂ ਿਸੱਖਦੇ ਹ ੋਤ� ਿਸੱਿਟਆਂ ਦੀ ਪਰਵਾਹ 

ਕੀਤੇ ਿਬਨ� ਤੁਸ� ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਅਤੇ ਿਸਖਾਉਣ ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ।  
1. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਡੀ ਪ�ਸ਼ੰਸਾ ਕਰੇਗਾ। ਜਦ� ਤੁਸ� ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ 

“ਗਵਾਹੀ" ਿਦੰਦੇ ਹੋ, ਤ� ਤੁਹਾਨੰੂ ਈਸ਼ੁਰੀ ਿਮਸ਼ਨ ਭਾਵਨਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ 

ਿਵਚਾਰ ਦੇ ਬਾਰੇ ਯਕੀਨ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: “ਮ� �ਥੇ ਹ� ਿਜੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮ� 
ਹੋਵ� ਅਤੇ ਮ� ਉਹ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹ� ਜੋ ਉਹ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮ� ਕਰ�।” 

2. ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਲੋਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਨ। ਬਦਿਕਸਮਤੀ ਦੇ ਨਾਲ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
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ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਗਰੰਟੀ ਨਹ� ਿਦੰਦਾ ਿਕ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਲਾਘਾ 
ਕਰਨਗੇ ਜੋ ਤੁਸ� ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਜ� ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਤੁਹਾਡੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਗ�ਿਹਣ ਕਰਨਗੇ। ਕੁਝ ਲੋਕ 

ਤੁਹਾਡਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਸ਼ਾਇਦ ਇੱਥ� ਤਕ ਿਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਨੁਕਸਾਨ ਪਹੁੰ ਚਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 

ਵੀ ਕਰਨ।  
3. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸੰਭਾਲੇਗਾ। ਲੋਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਨੁਕਸਾਨ ਪਹੁੰ ਚਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ 

ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜਾਣੋ ਿਕ ਜਦ� ਤੁਸ� ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਿਵੱਚ ਹੋ, ਤ� ਉਹ ਤੁਹਾਡੀ 
ਰੱਿਖਆ ਕਰੇਗਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਰ ਤਰ�� ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਰਾਖੀ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ। ਅਸ� ਹੁਣ ਵੀ 
ਬੀਮਾਰੀ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹ�, ਪਰ ਉਹ ਸਾਡੀ ਉਸ ਗੱਲ ਿਵੱਚ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਭ 

ਤ� ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ: ਉਹ ਸਾਡੀਆਂ ਰੂਹ� ਨੰੂ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ।  
4. ਲੋਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਮਾਰ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਤ� ਵੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਹ� ਉਸ ਦ ੇ

ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ ਸੰਭਾਿਲਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੁਰੱਿਖਆ ਇੱਕ ਖਾਸ ਉਦੇਸ਼ ਦੇ ਲਈ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਕਈ 

ਤਰ�� ਦੇ ਨਾਲ, ਅਸ� ਕਮਜ਼ੋਰ ਰਿਹੰਦੇ ਹ� – ਸਾਨੰੂ ਹੁਣ ਵੀ ਮਾਿਰਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਯਸੂ ਨĂ  
ਆਪਣੇ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਕਹਾ, “ਕੋਈ ਵੀ ਚੀਜ਼ ਤੁਹਾਡਾ ਨੁਕਸਾਨ ਨਾ ਕਰੇਗੀ” (ਲੂਕਾ 10:19)। 
ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ, ਉਨ� � ਿਵਚ� ਕੁਝ ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਲਈ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਏ – ਪਰ ਉਨ� � ਦੀਆਂ 

ਆਤਮਾਵ� “ਜ਼ਖ਼ਮੀ" ਨਹ� ਸਨ।  
5. ਜੇਕਰ ਤੁਸ� ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹੰਦੇ ਹੋ ਤ� ਆਖਰਕਾਰ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਨਾਮ 

ਦੇਵੇਗਾ। ਜੇਕਰ ਤੁਸ� ਪੱਕੇ ਰਹੋ, ਤ� ਸਭ ਕੁਝ ਠੀਕ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦੇ 
ਿਵੱਚ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਨੰੂ ਅਨੰਤ ਜੀਵਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦੇਵੇਗਾ।  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗਵਾਹ (11:3-13)  

ਜਦ� ਤੁਸ� ਵਚਨ ਨੰੂ ਵੰਡਣ ਦੇ ਲਈ ਬਾਹਰ ਜ�ਦੇ ਹੋ, ਤ� ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਤੁਹਾਨੰੂ ਵੀ ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਤੁਸ� ਉਸ 

ਤਰੀਕੇ ਦੇ ਨਾਲ “ਗਵਾਹੀ” ਨਹ� ਦੇ ਸਕਦੇ ਹੋ ਿਜਵ� ਰਸੂਲ� ਨĂ  ਿਦੱਤੀ ਸੀ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 

1:8) – ਿਕ�ਿਕ ਤੁਸ� ਉਸ ਦੇ ਜੀ �ਠਣ ਦੇ ਚਸ਼ਮਦੀਦ ਗਵਾਹ ਨਹ� ਹੋ (ਰਸੂਲ� ਦੇ ਕਰਤੱਬ 

1:22) – ਪਰ ਉਸ ਨĂ  ਵਚਨ ਿਵੱਚ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਉਸ ਦਾ 
“ਮੁਢਲਾ ਿਗਆਨ” ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨĂ  ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਿਕਸ ਪ�ਕਾਰ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ 
ਵੀ “ਮੁਢਲਾ ਿਗਆਨ” ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ। ਤੁਸ� ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਇੱਕ ਨਬੀ ਨਹ� ਹੋ, ਪਰ ਤ� ਵੀ 
ਇਸ ਦੁੱ ਖ ਭਰੀ ਦੁਨੀਆਂ ਿਵੱਚ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬੁਲਾਰੇ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 28:19, 

20)।  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਅੱਜ ਵੀ ਓਨĂ  ਹੀ ਬੁਲਾਿਰਆਂ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਜੰਨੀ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵੱਚ ਸੀ। 

ਿਧਆਨ ਿਦਓ ਿਕ ਜਦ� ਅਰਾਧਕ� ਨੰੂ ਮਾਿਪਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ�� ਸੁਰੱਿਖਅਤ ਕਰ ਿਲਆ 

ਿਗਆ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:1, 2), ਤ� ਉਹ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਬੈਠ ਨਹ� ਜ�ਦੇ ਹਨ। 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਗਵਾਹ� ਦੇ ਵ�ਗ, ਉਨ� � ਨĂ  ਦਲੇਰੀ ਦੇ ਨਾਲ ਬਾਹਰ ਜਾ ਕੇ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਪ�ਮੱੁਖ 

ਸ਼ਿਹਰ ਿਵੱਚ ਕਦਮ ਰੱਿਖਆ ਤ� ਿਕ �ਥੇ ਪ�ਭੂ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਵੰਡਣ। (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ 11:2 ਅਤ ੇ
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11:8.) ਉਹ ਲੂਣ ਜੋ ਕਦੀ ਵੀ ਲੂਣਦਾਨੀ ਿਵਚ� ਨਹ� ਿਨਕਲਦਾ ਹ ੈਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਮੱੁਲ ਨਹ� 
ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਮਸੀਹੀ ਦਾ ਕੋਈ ਮੱੁਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਆਿਚਆਂ ਹੋਇਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਆਪਣੇ 

ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਸ�ਝਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨ� � ਦੇ ਨਾਲ ਕਦੀ ਵੀ ਿਮਲਦਾ ਨਹ� ਹੈ।  

 . . . ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਕੋਲ ਿਸਰਫ ਿਜ਼ੰਦਾ ਰਿਹਣ ਤ� ਵੱਧ ਕੇ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੁਝ ਹੈ। ਇਸ ਨੰੂ 
ਦੁਨੀਆਂ ਿਵੱਚ ਲੋਕ� ਨੰੂ ਗਵਾਹੀ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇੱਥ� ਤਕ ਿਕ ਉਸ 
ਸਮ� ਵੀ ਜਦ� ਗਵਾਹ ਦਾ ਪੁਰਜ਼ੋਰ ਿਵਰੋਧ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਸਮ� ਿਜੰਨਾ ਹਨĂ ਰਾ ਹੈ, ਉਨ� � ਹੀ 
ਕਲੀਸੀਆਵ� ਨੰੂ ਉਹ ਬਣਨ ਦੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਲੋੜ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਹਨ: ਦੀਪਕ, ਿਜਨ� � ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਚਮਕਦੀ ਹੈ।80  

ਜਦ� ਤੁਸ� ਇੰਜੀਲ ਨੰੂ ਸ�ਝਾ ਕਰਦੇ ਹੈ, ਤ� ਤੁਸ� ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦ ੇਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਇੱਛਾ 
ਦਾ ਇੱਕ ਜ਼ਰੂਰੀ ਿਹੱਸਾ ਪੂਰਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ – ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਨੰਦ ਹੈ।  
ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ (11:7)  

ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਕ ਸ਼ਬਦ “ਐਟਂੀਕ�ਾਇਸਟ” ਵੱਡੇ “A” ਦੇ ਨਾਲ ਜ� ਉਸ ਤ� ਿਬਨ� ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਰਗਟ ਨਹ� ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ; ਿਫਰ ਵੀ, ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
ਦੇ ਿਵੱਚ ਕਾਫੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ। ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ ਇੱਕ ਵਾਰ 

ਿਭਆਨਕ ਦਿਰੰਦਾ ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ ਿਵੱਚ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਜੇਮਸ ਈਫਰਡ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ,  

ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਵੀ ਇਸ ਮੂਲਿਲਖਤ ਦੇ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਅਜੀਬ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਨĄ ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ 
ਿਵੱਚ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ" ਦਾ ਕੋਈ ਉਲੇਖ ਨਹ� ਹੈ। ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਿਚੱਤਰ� ਦੇ 
ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਵਾਰ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ . . . ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ 
ਇੱਕ ਦਿਰੰਦੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ . . . ਅਤੇ ਲਗਭਗ ਹਰ ਕੋਈ ਇਸੇ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਨਾਲ ਇਸ ਿਚੱਤਰ 
ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਲੇਖਕ, ਅਿਜਹਾ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ। ਅਸਲ 
ਿਵੱਚ ਯੂਹੰਨਾ ਪੂਰੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਵਾਰ ਵੀ ਇਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਹੈ! ਉਹ 
ਸਥਾਨ� ਿਜੱਥੇ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਪੱਤ�ੀਆਂ 
ਹਨ ਿਜੱਥੇ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਨੰੂ ਇੱਕ ਅਿਜਹੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਪਿਰਭਾਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੇਹਧਾਰੀ ਹੋ ਕੇ ਆਉਣ ਤ� ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:22)। 
ਿਕ�ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਨਹ� ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਿਕ�ਿਕ ਅੱਜ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ� ਦੇ ਕੋਲ ਉਨ� � ਦੀ ਸੋਚ ਿਵੱਚ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾਵ� ਮੌਜੂਦ ਹਨ, ਤ� ਇੰਝ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ 
ਇਸ ਨਾਮ ਨੰੂ ਇਸ ਜ� ਹੋਰਨ� ਿਚੱਤਰ� ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਨਾ ਕਰਨਾ ਸਭ ਤ� �ਤਮ ਹੈ। 
ਸਭ ਤ� �ਤਮ ਿਦ�ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਇਜਾਜ਼ਤ ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇ ਿਕ ਇਨ� � ਰੂਪ� ਦੀ 
ਿਜਵ� ਚਾਹੇ ਿਤਵ� ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇਵੇ ਅਤੇ ਉਨ� � ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰੇ।81 

ਿਕ�ਿਕ ਜਲਦ ਹੀ ਜ� ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਅਿਧਐਨ ਿਵੱਚ ਿਕਸੇ ਦਾ 
ਸ਼ਬਦ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਨਾਲ ਸਾਹਮਣਾ ਹੋਣ ਦੀ ਸੁਭਾਵਨਾ ਹੈ, ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਇੱਕ ਛੋਟੀ ਿਜਹੀ 
ਪਰੀਿਖਆ ਕ�ਮ ਿਵੱਚ ਹੈ।  

ਮਨੱਖ� ਦਾ ਅਨੁਮਾਨ। ਪਿਵੱਤਰ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਿਵੱਚ ਿਜੱਥੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ" 
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ਪਾਇਆ ਜ�ਦਾ ਹ ੈਉਹ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਪੱਤ�ੀਆਂ ਹਨ: 1 ਯਹੰੂਨਾ 2:18, 22; 4:3; 2 ਯਹੰੂਨਾ 
7. ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਸਪੱਸ਼ਟ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਕਹਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ ਕੋਈ ਖਾਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨਹ� ਹ,ੈ 

ਪਰ ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਿਯਸੂ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਤੱਵ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਤੱਥ 

ਨĂ  ਲੋਕ� ਨੰੂ ਲਗਭਗ ਇੱਕ ਸੁਪਰ-ਮਨੱੁਖ – ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਐਟਂੀ-ਕ�ਾਇਸਟ (ਇੱਕ ਵੱਡੇ “A” ਦ ੇ

ਨਾਲ) – ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਤ� ਥੋੜਾ ਪਿਹਲ� ਆਉਣ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਵਸਿਤ�ਤ ਿਸਧ�ਤ 

ਬਣਾਉਣ ਤ� ਰੋਿਕਆ ਨਹ� ਹੈ। ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਹਜ਼ਾਰਸਾਲਵਾਦੀਆਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ 
ਉਨ� � ਦੁਆਰਾ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕਸ਼ਟ ਦੇ ਸੱਤ� ਸਾਲ� ਦੇ ਅੱਧ ਿਵੱਚ ਖੜਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਆਮ 

ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਮੰਿਨਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਮਹਾਨ ਮਾਨਿਸਕ ਕੌਸ਼ਲ ਅਤੇ ਆਕਰਿਸ਼ਕ ਚਿਰੱਤਰ 

ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਜੋ ਅਕੱਥ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਵੇਗਾ। ਇੱਕ ਪ�ਮੱੁਖ 

ਹਜ਼ਾਰਸਾਲਵਾਦੀ ਲੇਖਕ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਹੁਣ ਯੂਰਪ ਿਵੱਚ ਿਕਤੇ 

ਰਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸ਼ਤਾਨੀ “ਸੁਪਿਨਆਂ ਨੰੂ ਪਾਲ ਿਰਹਾ ਹੈ।”82 ਇਸ ਅਸਧਾਰਣ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਹੈ – ਬੁਰਾਈ ਦਾ ਅਵਤਾਰ – ਉਸ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਧਾਰਿਮਕ ਸੋਚ ਿਵੱਚ ਇਨ� � 
ਗਿਹਰਾਈ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਹੈ ਿਕ, ਬਹੁਿਤਆਂ ਦੇ ਿਦਮਾਗ ਿਵੱਚ, ਿਕ ਉਹ ਬਹੁਤ ਲੰਬੇ ਸਮ� ਤ� 
ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਗੁਆ ਬੈਠĂ  ਅਤੇ ਇੱਕ ਿਵਵਾਦ ਰਿਹਤ ਤੱਥ ਬਣ ਿਗਆ ਹੈ। 

ਇਸ ਝੂਠĂ  ਿਵਅਕਤੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਅਨੁਮਾਨ� ਦੀਆਂ ਜੜ�� ਮੂਰਤੀ ਪੂਜਕ ਕਾਲਿਪਤ 

ਕਲਾ, ਯਹੂਦੀ ਪਰੰਪਰਾਵ�, ਬਾਈਬਲ ਿਵਚਲੇ ਕੁਝ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਹਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖ ਦੀ 
ਉਪਜਾਊ ਕਲਪਨਾ ਿਵੱਚ ਹਨ। ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਹਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵੱਚ,  
2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 ਦਾ ਪੌਲੁਸ ਦਾ ਸਭ ਤ� ਪ�ਿਸੱਧ ਗੁਪਤ ਹਵਾਲਾ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ” ਹੈ। 
KJV ਿਵੱਚ “ਅਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦਾ ਪੁਰਖ।” ਿਕ�ਿਕ “ਪਾਪ ਤ� ਸ਼ਰਾ ਦਾ ਉਲਟ” ਹੈ (1 ਯੂਹੰਨਾ 
3:4), ਦੋਵ� ਸ਼ਬਦ� ਿਵੱਚ ਥੋੜਾ ਿਜਹਾ ਫਰਕ ਹੈ।  

ਪੌਲੁਸ ਦਾ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ” (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:3-10)। ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਿਲਿਖਆ,  

ਕੋਈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਕਸੇ ਤਰ� ਨਾ ਭਰਮਾਵੇ ਿਕ� ਜੋ ਉਹ ਿਦਨ ਨਹ� ਆਵੇਗਾ ਿਜੰਨਾ ਿਚਰ ਪਿਹਲ� 
ਧਰਮ ਿਤਆਗ ਨਾ ਹੋ ਲਵੇ ਅਤੇ ਉਹ ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ ਅਰਥਾਤ ਿਵਨਾਸ ਦਾ ਪੱੁਤ� ਪਰਗਟ 
ਨਾ ਹੋ ਜਾਵੇ। ਜੋ ਿਵਰੋਧੀ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰ ਇੱਕ �ਤੇ ਿਜਹੜਾ ਦੇਵ ਅਖਵਾ�ਦਾ ਯਾ ਪੂਿਜਆ ਜ�ਦਾ 
ਹੈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ �ਿਚਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਐਥ� ਤੀਕ ਜੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈਕਲ ਿਵੱਚ 
ਬਿਹੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਰਕੇ ਿਵਖਾ�ਦਾ ਹੈ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:3, 
4)!  

ਨਾ ਹੀ ਸਮ� ਨਾ ਹੀ ਸਥਾਨ ਇਸ “ਬੇਹੱਦ ਅਸਪੱਸ਼ਟ” ਹਵਾਲੇ ਦੀ ਿਵਸਿਤ�ਤ ਜ�ਚ ਕਰਨ 

ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦੇਣਗੇ,83 “ਜੋ ਨਵ� ਨĂ ਮ ਿਵਚ� ਸਭ ਤ� ਔਖਾ ਹੈ।”84 ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਸੰਕੇਤ ਿਦੱਤਾ ਿਕ 

ਉਹ ਇਨ� � ਗੱਲ� ਦੀ ਸਮੀਿਖਆ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਨĂ  ਪਿਹਲ� ਆਪਣੇ ਪਾਠਕ� ਨੰੂ 

ਿਸਖਾਈਆਂ ਸਨ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:5)। ਇਹ ਿਵਸ਼ਾ ਸ਼ਾਇਦ ਥੱਸਲੁਨੀਕੇ ਦੇ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ 

ਉੰਨਾ ਉਲਝਣ ਭਿਰਆ ਨਹ� ਸੀ ਿਜੰਨਾ ਇਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਹੈ। ਸਾਲ� ਦੇ ਦੌਰਾਨ, ਿਕਸੇ ਖਾਸ 

ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ “ਿਵਨਾਸ ਦਾ ਪੁੱ ਤ�” ਦ ੇਰੂਪ ਿਵੱਚ ਪਛਾਨਣ ਦੇ ਲਈ ਅਣਿਗਣਤ ਕੋਿਸ਼ਸ਼� ਕੀਤੀਆਂ 

ਜਾ ਚੁੱ ਕੀਆਂ ਹਨ – ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸੀਹੀ ਧਰਮ ਦੇ ਵਰਤਮਾਨ ਸਭ ਤ� ਪ�ਿਸੱਧ ਿਵਰੋਧੀ ਦੀ 
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ਪਛਾਣ ਿਵੱਚ। ਜੇਕਰ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਿਧਆਨ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਵਅਕਤੀ ਹੁੰ ਦਾ, ਤ� ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ 

“ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ" ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ� ਿਵਚ� ਇੱਕ ਸੀ। ਸਾਲ� ਤ�, ਪ�ੋਟੇਸਟ�ਟ� ਿਵਚਲੀਆਂ ਸਭ 

ਤ� ਵੱਧ ਮਸ਼ਹੂਰ ਿਵਆਿਖਆਵ� ਿਵਚ� ਇੱਕ ਇਹ ਹ ੈਿਕ ਇਹ ਿਵਅਕਤੀ ਪਪੋ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਿਵਆਿਖਆ 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:3 ਿਵੱਚ “ਿਵਨਾਸ ਦਾ ਪੁੱ ਤ�” ਦੇ ਨਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ�� ਦੇ 
ਨਾਲ ਿਫਟ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਸਮਝੋ ਿਕ 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 ਦੀ ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਆਿਖਆ ਆਪਣੀਆਂ 
ਸਮੱਿਸਆਵ� ਤ� ਿਬਨ� ਹੈ।  

ਹਾਲ�ਿਕ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੇਖਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ, ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ 
ਪ�ਯੋਗ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਪੌਲੁਸ ਦਾ “ਿਵਨਾਸ ਦਾ ਪੁੱ ਤ�” ਸਮਰਾਟ� ਿਵਚ� ਕੋਈ ਸਮਰਾਟ, ਜ� 
ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟ ਜ� ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਿਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ, ਤ� ਇਹ ਏਕਤਾ ਇਸ 

ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝਾ ਸਕਦੀ ਸੀ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨĂ  ਦੈਵੀ ਇਤਹਾਸ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਿਕ� 

ਕੀਤਾ ਸੀ: ਰੋਮੀ ਅਿਧਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਝਗੜੇ ਤ� ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ। ਝਗੜੇ ਤ� ਬਚਣ ਦੇ ਲਈ 

ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਅਿਜਹਾ ਹੈ, ਤ� ਰਸੂਲ 

ਸ਼ਾਇਦ ਇੱਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਬਲਕੁਲ ਵੀ ਨਹ� ਸੋਚ ਿਰਹਾ ਹੈ। ਰੇਮੰਡ 

ਕਲਸੀ ਨĂ  ਿਕਹਾ, “. . . ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ [ਪੌਲੁਸ] ਨĂ  ‘ਕੁਧਰਮ ਦੇ ਪੁਰਖ’ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ 

ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਨੰੂ ਵਰਿਤਆ ਹੋਵੇ, ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ ਦੇ ਫੈਸ਼ਨ ਿਵੱਚ, ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਅਤੇ 
ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਿਤਮ ਨਤੀਜੇ ਿਵਚਾਲੇ ਵੱਡੀ ਲੜਾਈ।”85 ਜੇਕਰ ਪਲੌੁਸ ਨĂ  ਸੱਚਮੱੁਚ ਦੈਵੀ ਸਾਿਹਤ 

ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਸ਼ਾਇਦ ਦੁਿਨਆਵੀ ਸਮੱਿਸਆ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਰੂਪ ਦ ੇ

ਨਾਲ ਨਾਲ ਮਸੀਹੀ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਸਮਾਨ ਿਵਚਾਰ� ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚ ਿਰਹਾ ਸੀ।  
ਪੌਲੁਸ ਦਾ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪਰੁਖ” ਭਾਵ� ਕੋਈ ਵੀ ਜ� ਕੁਝ ਵੀ ਿਕ� ਨਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਉਨ� � ਦੇ 

ਨਾਲ ਕੁਝ ਿਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਸੀ, ਿਜਸ ਨੰੂ ਯੂਹੰਨਾ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ" ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ: ਯਹੰੂਨਾ ਦ ੇ

“ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ" ਿਗਣਤੀ ਿਵੱਚ ਬਹੁਵਚਨ ਸਨ ਅਤੇ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਦੋਸ਼ੀ ਸਨ (1 ਯੂਹੰਨਾ 
2:18, 22), ਜਦਿਕ ਪਲੌੁਸ ਦਾ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ” ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀ ਸੀ – ਜੇਕਰ ਰਸੂਲ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ� ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਿਲਆ ਜਾਵੇ – ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈ 
(2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:3, 4)। ਹਾਰਵੇ ਬਲੇਨੀ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” 
ਪੌਲੁਸ ਦੇ ‘ਿਵਨਾਸ ਦਾ ਪੁੱ ਤ�’ ਤ� ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਸੀ।’”86  

ਇਸ ਤ� ਇਲਾਵਾ, ਪੌਲੁਸ ਦਾ “ਕੁਧਰਮੀ” ਅੱਜ ਦੇ ਵਰਤਮਾਨ ਸਮ� ਦੀ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ 
ਧਾਰਣਾ ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਿਮਲਦਾ ਹੈ: ਜਦ� ਪਲੌੁਸ ਨĂ  2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਦੀ ਪੱਤ�ੀ ਨੰੂ 

ਿਲਿਖਆ, ਤ� ਉਸ ਦੇ ਪਾਠਕ ਉਸ ਦੇ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ” ਤ� ਜਾਣੂ ਸਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਦਨ� 
ਦੇ ਇੱਕ ਅੰਦੋਲਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸਨ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:5, 7)। ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ – 

ਵਰਤਮਾਨ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਦੀਆਂ ਕਲਪਨਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ – ਜਦ� ਰਸੂਲ ਿਲਖ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਤ� 
ਇਹ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਦੇ ਆਉਣ ਤ� ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਯਾ ਉਸ ਤ� ਵੀ ਵੱਧ ਸਾਲ� ਦਾ ਸਮ� ਸੀ। 
2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 ਿਵੱਚ ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਿਵੱਚ, ਰੌਿਲਨ 

ਵਾਕਰ ਨĂ  ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ “ਅਸ� ਜ਼ਰੂਰ . . . ਭਿਵੱਖਬਾਣੀ ਨੰੂ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦਾ ਇੱਕ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦੇ ਹ�।”87 “ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਉਲੇਖ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ,” ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 
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ਦੇ “ਕੁਧਰਮ ਦਾ ਪੁਰਖ" ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ “ਦਿਰੰਦੇ” ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਸੰਬੰਧ ਹੋਵੇ – ਜੇਕਰ 
2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਦੀ ਰੋਕਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ ਰੋਮੀ ਕਾਨੰੂਨ ਸੀ ਅਤੇ ਸਮਰਾਟ “ਆਦਮੀ” ਸੀ। ਤ� 
ਿਜਵ� ਿਕ ਪਿਹਲ� ਹੀ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਸੀ, 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 ਸਾਡੇ ਲਈ ਿਕਸੇ ਵੀ ਿਵਆਿਖਆ 

ਦੇ ਪ�ਤੀ ਕੱਟੜ ਹੋ ਸਕਣ ਦੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ।  
ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18, 22; 4:3; 2 ਯਹੰੂਨਾ 7)। ਮਨੱੁਖ� ਦੀਆਂ 

ਸਾਰੀਆਂ ਕਲਪਨਾਵ� ਨੰੂ ਇੱਕ ਪਾਸੇ ਰੱਖ ਕੇ, ਅਸ� ਸਾਰੇ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਜ� ਇੱਥ� ਤਕ ਿਕ  
1 ਯੂਹੰਨਾ ਅਤੇ 2 ਯੂਹੰਨਾ ਿਵੱਚ ਪਾਏ ਜਾਣ ਵਾਲੇ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਸੱਚਮੱੁਚ 

ਜਾਣਦੇ ਹ�। ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਦਾ ਮੱੁਖ ਿਸਧ�ਤ ਇਹ ਹੈ ਿਕ “[ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ] 

ਲੇਖਕ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਹੀ ਸਭ ਤ� �ਤਮ ਿਮਲ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਿਵਆਿਖਆ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।”88 ਸਮ� 
ਅਤੇ ਸਥਾਨ ਦੁਬਾਰਾ ਸਾਨੰੂ ਸੀਿਮਤ ਕਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਓ ਅਸ� “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ 
ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਸੰਖੇਪ ਿਵੱਚ ਵੇਖੀਏ:  

ਯੂਹੰਨਾ ਇਨ� � ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ: “ਹੇ ਬਾਲਕੋ, ਇਹ ਅੰਤ 

ਦਾ ਸਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਵ� ਤੁਸ� ਸੁਿਣਆ ਭਈ ਮਸੀਹ ਦਾ ਿਵਰੋਧੀ ਆ�ਦਾ ਹੈ ਸੋ ਹੁਣ ਵੀ ਮਸੀਹ 

ਦੇ ਿਵਰੋਧੀ ਬਾਹਲੇ �ਠĂ  ਹੋਏ ਹਨ ਿਜਸ ਤ� ਅਸ� ਜਾਣਦੇ ਹ� ਭਈ ਇਹ ਅੰਤ ਦਾ ਸਮਾ ਹੈ”  
(1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18)। “ਅੰਤ ਦੇ ਸਮਾ” ਦਾ ਅਰਥ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹ� ਹੈ ਿਕ ਯਹੰੂਨਾ ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਿਕ 

ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਜਲਦੀ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਪ�ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਲੇਖਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ 

ਮਸੀਹ ਉਨ� � ਦੇ ਜੀਵਨ-ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ – ਿਜਵ� ਿਕ ਸਾਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਸਾਡੇ ਜੀਵਨ ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਵੀ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ।  

ਸ਼ਬਦ  (ਐਟਂੀਿਕ�ਸਟੋਸ, “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ”) 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18 ਿਵੱਚ ਇੱਕ 

ਸੰਯੁਕਤ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਸੰਬੰਧ ਸੂਚਕ (ਐਟਂੀ, “ਉਲਟ”) ਨੰੂ ਪ�ਿਸੱਧ  

(ਿਕ�ਸਟੋਸ, “ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ”)। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ “‘ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ’ ਜ� ‘ਮਸੀਹ 

ਦੇ ਸਥਾਨ ਤੇ’ ਜ� ਸ਼ਾਇਦ, ਦੋਵ� ਦਾ ਸੰਯੋਗ, ‘ਉਹ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਦਾ, ਮਸੀਹ ਦਾ 
ਿਵਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ।’”89 ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਪੱਤ�ੀਆਂ ਦਾ ਮੱੁਖ ਿਵਚਾਰ ਇਹ ਹੈ ਿਕ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” 
ਮਸੀਹ ਦਾ ਇੱਕ ਿਵਰੋਧੀ ਹੈ। 

ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਪ�ਸਾਿਰਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ।” ਜੋ ਵੀ 
ਅਫਵਾਹ� ਹਨ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇਨ� � ਝੂਿਠਆਂ ਿਵਚਾਰ� ਨੰੂ ਤੁਰੰਤ ਠੀਕ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਉਸ ਨĂ  ਇਹ 

ਨਹ� ਿਕਹਾ ਿਕ “ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਭਿਵੱਖ ਿਵੱਚ ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ ਸਾਲ ਬਾਅਦ �ਠĂ ਗਾ,” ਪਰ ਇਹ ਿਕ 

“ਸੋ ਹੁਣ ਵੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੋਧੀ ਬਾਹਲੇ �ਠĂ  ਹੋਏ ਹਨ” (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18, ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 

ਹੈ)।  
ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਣਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ ਕੌਣ ਸਨ: 

“ਝੂਠਾ ਕੌਣ ਹੈ ਪਰ ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਿਯਸੂ ਤ� ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਭਈ ਉਹ ਮਸੀਹ ਨਹ� ਹੈ ? 

ਉਹੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੋਧੀ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਿਪਤਾ ਅਤੇ ਪੁੱ ਤ� ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ” (1 ਯੂਹੰਨਾ 
2:22; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਮੁਢਲੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਧੜੇ ਨੰੂ “ਨĄ ਸਟੀਿਸਜ਼ਮ" ਿਕਹਾ 
ਜ�ਦਾ ਸੀ। ਹੋਰ ਝੂਠੀਆਂ ਡਾਕਿਟ�ਨ� (ਿਸੱਿਖਆਵ�) ਦੇ ਨਾਲ, ਨੌਸਿਟਸ ਨĂ  ਿਸਖਾਇਆ “ਿਕ 
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ਿਯਸੂ ਿਸਰਫ ਇੱਕ ਆਮ ਇਨਸਾਨ ਦੇ ਵ�ਗ ਜੰਿਮਆ ਅਤੇ ਇੱਕ ਆਮ ਇਨਸਾਨ ਦੇ ਵ�ਗ ਹੀ 
ਮਰ ਿਗਆ ਸੀ। ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੇ ਬਪਿਤਸਮੇ ਦੇ ਸਮ� ਈਸ਼ੁਰੀ ਪਿਵੱਤਰ 

ਆਤਮਾ ‘ਮਸੀਹ’ ਉਸ �ਤੇ ਆਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਸਲੀਬ ਪਹੁੰ ਚਣ ਤ� ਪਿਹਲ� ਉਸਨĂ  ਿਯਸੂ ਨੰੂ 

ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਪ�ਕਾਰ ‘ਮਸੀਹ’ ਈਸ਼ੁਰੀ ਸੀ, ਪਰ ਿਯਸੂ ਨਹ�।”90 ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਝੂਠĂ  ਗਰੁ ੂ

(ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ� ਦੀ ਵਰਤ� ਕਰਨ ਤ� ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਸਨ) “ਿਕ ਿਯਸੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹੈ।” 
ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਉਪਯੋਗ ਤ� ਪਿਹਲ� ਿਨਸ਼ਚਤ ਆਰਟੀਕਲ (“ਦ”) ਤੇ ਿਧਆਨ 

ਿਦਓ: ਕੋਈ ਵੀ ਜੋ ਇਸ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਿਯਸੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹੈ” ਉਹ “ਮਸੀਹ 
ਿਵਰੋਧੀ” ਹੈ। 

ਉਸ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਪੱਤ�ੀ ਅਿਧਆਇ 4 ਿਵੱਚ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਦੁਬਾਰਾ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੀ 
ਪਛਾਣ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ: “ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਆਤਮਾ ਿਜਹੜਾ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਨਹ� ਮੰਨਦਾ ਸੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ� 
ਨਹ� ਅਤੇ ਇਹੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਰੋਧੀ ਦਾ ਉਹ ਆਤਮਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਤੁਸ� ਸੁਿਣਆ ਭਈ ਆ�ਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਹੁਣ ਭੀ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਹੈ” (ਆਇਤ 3)। ਰਸੂਲ ਨĂ  ਿਫਰ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਪਾਠਕ� ਨĂ  
“ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਆਉਣ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਸੁਿਣਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨĂ  ਿਫਰ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ 
ਿਕ ਉਹ ਸ਼ਤਾਨੀ ਆਤਮਾ ਪਿਹਲ� ਤ� ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। ਦੋ ਹਜ਼ਾਰ-ਸਾਲ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਨ ਦੀ 
ਕੋਈ ਲੋੜ ਨਹ� ਹੈ। 

ਇਸ ਦੂਸਰੀ ਪੱਤ�ੀ ਿਵੱਚ, ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਝੂਠĂ  ਿਸਿਖਅਕ� ਨĂ  
“ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਲਈ ਯੋਗਤਾ ਪ�ਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ: “ਿਕ� ਜੋ ਬਾਹਲੇ ਛਲੀਏ 

ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਿਨ{ਕਲ ਆਏ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੇਹਧਾਰੀ ਹੋ ਕੇ ਆਉਣ ਨੰੂ ਨਹ� 
ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ਇਹੋ ਛਲੇਡਾ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਿਵਰੋਧੀ ਹੈ” (2 ਯੂਹੰਨਾ 7; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। 

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਪੱਤ�ੀਆਂ ਿਵਚ� ਿਜਹੜਾ ਿਸੱਟਾ ਿਨਕਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਹਰ 

ਕੋਈ ਅਤੇ ਕੋਈ ਵੀ ਜੋ ਿਯਸੂ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੋਣ ਦਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਅਨĄ ਖਾ ਪੁੱ ਤਰ ਹੋਣ ਤ� 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਹੈ। ਅਿਜਹੇ ਲੋਕ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਿਦਨ� ਿਵੱਚ ਵੀ ਮੌਜੂਦ 

ਸਨ ਅਤੇ ਉਹ ਅੱਜ ਵੀ ਮੌਜੂਦ ਹਨ।  
“ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਸਧਾਰਣ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਇੱਕ ਆਮ ਜਵਾਬ ਇਹ 

ਹੈ, “ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ‘ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ’ ਦੇ ਬਾਰੇ (ਛੋਟੇ ‘a’ ਦੇ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦਾ), 
ਪਰ ਇਹ ਇਸ ਸੰਭਾਵਨਾ ਨੰੂ ਅਸਵੀਕਾਰ ਨਹ� ਕਰਦਾ ਿਕ ‘ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ’ (ਇੱਕ ਵੱਡੇ ‘A’ 

ਦੇ ਨਾਲ) ਬਾਅਦ ਿਵੱਚ ਆਵੇਗਾ।” ਇਸ ਤਰਕ ਦੀ ਸਮੱਿਸਆ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ 

ਪੱਤ�ੀਆਂ ਦੇ ਿਵੱਚ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਿਸਰਫ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਹੀ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ 
ਯੂਹੰਨਾ ਨĂ  ਇਸ ਖਾਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਿਜਸ ਨੰੂ "ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ 

ਜਾਿਣਆ ਜ�ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਤ� ਥੋੜਾ ਪਿਹਲੇ ਆਵੇਗਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹ� ਿਕਹਾ।  
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ “ਦਿਰੰਦਾ” (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 11:7)। ਦੂਸਰੀ ਅਤੇ ਤੀਸਰੀ ਸਦੀ 

ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅਪ�ਿੇਰਤ ਲੇਖਕ� ਨĂ  ਅਇਰਨੀਅਸ (c. ਈ. ਵੀ. ਪੂ. 185) ਤ� ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਕੇ 

ਸ਼ਬਦ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 13 ਅਿਧਆਇ ਦੇ ਦਿਰੰਦੇ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇਣ ਦੇ 
ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਹੈ। ਜੌਰਜ ਿਮਲੀਗਨ ਨĂ  ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਨ� � ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ “ਇਨ� � 
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ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ� ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਹੀ ਕਲਪਨਾਵ� ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਸਮਿਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਪਿਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੁਆਰਾ ਉਨ� � ਨੰੂ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਡੇਟੇ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ।”91 ਪਰ, ਇਨ� � 
ਲੇਖਕ� ਨĂ  ਆਧੁਿਨਕ ਲੇਖਕ� ਦੇ ਅਤੀਤ ਤ� ਪਰਹੇਜ਼ ਕੀਤਾ ਜੋ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੀ ਚਰਚਾ 
ਕਰਦੇ ਹਨ।  

“ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ ਸਪਸ਼ੱਟੀਕਰਣ ਵੇਖ ਕੇ, ਕੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਦੇ ਅਿਧਆਇ 11 ਦੇ “ਦਿਰੰਦੇ” ਨੰੂ “ਮਸੀਹ ਿਵਰੋਧੀ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵੱਚ ਵੇਖਣ ਦਾ ਕੋਈ ਕਾਰਨ 

ਹੈ? ਨਹ�, ਿਕ�ਿਕ ਦਿਰੰਦੇ ਦਾ ਪ�ਮੱੁਖ ਉਦੇਸ਼ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਨੰਦਾ ਕਰਨਾ ਨਹ�, ਸਗ� ਉਸ ਦ ੇ

ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਮਾਰਨਾ ਸੀ। ਇਹ ਦਿਰੰਦਾ ਮਸੀਹੀ ਧਰਮ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਕੋਈ 

ਧਾਰਿਮਕ ਪੰਥ ਨਹ� ਸੀ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਿਜਵ� ਅਸ� ਅਿਧਆਇ 13 ਿਵੱਚ ਵੇਖ�ਗੇ, ਦਿਰੰਦਾ 
ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਸੀ – ਅਤੇ ਉਹ ਿਕਸੇ ਵੀ ਅਿਜਹੀ ਏਜੰਸੀ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਸ਼ਤਾਨ 

ਿਨਰੰਤਰ ਇੰਜੀਲ ਨੰੂ ਫੈਲਣ ਤ� ਰੋਕਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ।  
ਲੋਕ� ਨĂ  2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2 ਿਵੱਚਲੇ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਅਜੀਬੋ-ਗਰੀਬ ਸ਼ਬਦ� ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ 

ਆਪਣੇ ਨਕਲੀ ਿਸਧ�ਤ ਿਤਆਰ ਕੀਤੇ। ਿਫਰ ਉਨ� � ਨĂ  1 ਯੂਹੰਨਾ ਅਤੇ 2 ਯੂਹੰਨਾ ਪੱਤ�ੀਆਂ ਿਵਚ� 
ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਨੰੂ ਹੜਪਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਆਖਰਕਾਰ, ਉਨ� � ਨĂ  ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋਥੀ ਿਵਚਲੇ “ਦਿਰੰਦੇ” ਦੀ ਆਪਣੀ ਿਵਆਿਖਆ ਤੇ ਇਸ ਸਭ ਨੰੂ ਥੋਪ ਿਦੱਤਾ। ਇਹ 

“ਈਜ਼ੀਜੈਿਸਕ” ਹੈ, ਨਾ ਿਕ ਿਟੱਪਣੀ: ਇਹ ਇੱਕ ਮੂਲਿਲਖਤ ਿਵਚ� ਉਹ ਪੜ�ਣਾ ਹੈ ਜੋ ਪੜਣ 

ਵਾਲਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਉਸ ਨੰੂ ਿਸਖਾਵੇ, ਨਾ ਿਕ ਉਸ ਿਵਚ� ਉਸ ਨੰੂ ਕੱਢ ਦੇਣਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਇਹ ਿਸਖਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਨ ਦਾ, ਜ� ਬਾਈਬਲ 

ਿਵਚਲੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਨਹ� ਹੈ। 
ਆਖਰੀ ਤੁਰ�ੀ (11:15-18) 

ਮਸੀਹੀ ਇਸ ਪਲ ਦੇ ਲਈ ਅਚਰਜ ਦੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਦ� “ਤੁਰ�ੀ ਫੂਕੀ ਜਾਵੇਗੀ 
ਅਤੇ ਮੁਰਦੇ ਅਿਵਨਾਸੀ ਹ ੋਕੇ ਜੀ �ਠਣਗੇ ਅਤੇ ਅਸ� ਹੋਰ ਦੇ ਹਰੋ ਹ ੋਜਾਵ�ਗੇ” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 

15:52)। ਪੱਥਰ ਜੋ ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਦੀ ਕਬਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾ�ਦਾ ਹੈ ਉਸ ਤੇ ਿਲਖੇ ਸ਼ਬਦ ਹਨ, 

“ਜਲਾਲ ਨਾਲ ਿਜ਼ੰਦਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਿਵਚ।” 
ਬਾਈਬਲ ਿਵਚਲੀ “ਆਖਰੀ ਤੁਰ�ੀ” ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੂਸਰੀ ਆਮਦ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ:  

ਅਤੇ ਉਹ ਤੁਰਹੀ ਦੀ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਆਪਣੇ ਦੂਤ� ਨੰੂ ਭੇਜੇਗਾ ਅਰ ਓਹ ਚੌਹ� ਕੂੰ ਟ� ਤ� ਅਕਾਸ਼ 
ਦੇ ਉਸ ਿਸਰੇ ਤ� ਲੈਕੇ ਐਸ ਿਸਰੇ ਤੀਕਰ ਉਹ ਦੇ ਚੁਿਣਆਂ ਹੋਇਆਂ ਨੰੂ ਇਕੱਿਠਆਂ ਕਰਨਗੇ। 
(ਮੱਤੀ 24:31; ਵੇਖੋ 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 4:14-17)।  
 
ਉਸ ਸਮ� ਜ� ਪ�ਭੁ ਿਯਸੂ ਆਪਣੇ ਬਲਵੰਤ ਦੂਤ� ਸਣੇ ਭੜਕਦੀ ਅੱਗ ਿਵੱਚ ਅਕਾਸ਼� ਪਰਗਟ 
ਹੋਵੇਗਾ। ਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਨਹ� ਜਾਣਦੇ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਪ�ਭੁ ਿਯਸੂ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਨੰੂ ਨਹ� 
ਮੰਨਦੇ ਓਹਨ� ਨੰੂ ਬਦਲਾ ਦੇਵੇਗਾ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 1:7, 8)।  

ਿਵੰਸਟਨ ਚਰਿਚਲ ਦੇ ਜਨਾਜ਼ੇ ਦੇ ਅੰਤ ਦੇ ਿਵੱਚ, ਿਬਗੁਲ ਦੀ ਅਵਾਜ਼� ਵਾਲੀਆਂ ਟੇਪ� 
ਵਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ, ਜੋ ਿਕ ਇੱਕ ਅੰਗ�ੇਜ਼ੀ ਰਾਜ ਨĂ ਤਾ ਦੀ ਮੌਤ �ਤੇ ਪ�ਥਾਗਤ ਸੀ। ਿਫਰ, ਜਦ� 
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ਚਰਿਚਲ ਨĂ  ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ, ਿਕ ਫੌਜ਼ੀਆਂ ਨੰੂ ਸਵੇਰੇ ਉਠਾਉਣ ਵਾਲਾ ਿਬਗਲ ਵਜਾਇਆ ਿਗਆ 

– ਜੋ ਿਕ ਜਾਗ �ਠਣ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਲਈ ਹੈ। ਤ� ਇਹ ਜੀ �ਠਣ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 

ਦੀ ਚਰਿਚਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਸੀ।   
ਇਹ ਸੱਤ� ਤੁਰ�ੀਆਂ ਦ ੇਸ਼ਬਦ� ਨੰੂ ਸਤਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਉਤਸਾਹ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ 

ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨ� � ਨੰੂ ਦੱਸਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਨ� � ਦੇ ਦੁਸ਼ਮਣ ਉਨ� � ਨੰੂ ਕਤਲ 

ਵੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਕਦੀ ਵੀ ਉਨ� � ਨੰੂ ਹਰਾ ਨਹ� ਸਕਦੇ। ਉਹ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ 

ਦੇ ਲੋਕ ਜਾਣਨ ਿਕ “ਸਭ ਤ� ਬੁਰੀਆਂ ਚੀਜ਼� ਕਦੀ ਵੀ ਅੰਿਤਮ ਚੀਜ਼� ਨਹ� ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ।”92 

ਉਹ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਜਾਣਨ ਿਕ, ਜੇਕਰ ਉਹ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹਣਗੇ, ਤ� ਅੰਤ ਿਵੱਚ ਉਨ� � 
ਦੀ ਿਜੱਤ ਹੋਵੇਗੀ।  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਇਨਾਮ (11:18) 

ਕੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਤ� ਿਦਲਾਸਾ ਨਹ� ਿਮਲਦਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਸਭ ਨੰੂ ਜਾਣਦਾ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਕਦਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਤੁਸ� ਕਰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਇਹ ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਨਾਮ ਦੇਵੇਗਾ?  

ਅਨੰਦ ਹੋਵੋ ਅਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਕਰੋ ਿਕ� ਜੋ ਤੁਹਾਡਾ ਫਲ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਹੈ . . . (ਮੱਤੀ 
5:12)।  
 
. . . ਹਰੇਕ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਿਮਹਨਤ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਫਲ ਪਾਵੇਗਾ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 
3:8)।  
 
. . . ਤੁਹਾਨੰੂ ਪ�ਭੁ ਤ� ਅਿਧਕਾਰ ਦਾ ਫਲ ਿਮਲੇਗਾ (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 3:24)।  
 
. . . ਉਹ [ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ] ਆਪਿਣਆਂ ਤਾਿਲਬ� ਦਾ ਫਲ–ਦਾਤਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 11:6)।  
 
ਚੌਕਸ ਰਹੋ . . . ਸਗ� ਪੂਰਾ ਫਲ ਪਰਾਪਤ ਕਰੋ (2 ਯੂਹੰਨਾ 8)। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਆਖਰੀ ਅਿਧਆਵ� ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਸਾਡੇ ਇਨਾਮ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਸੰਕੇਤ 

ਿਦੱਤੇ ਜਾਣਗੇ, ਪਰ ਸਾਡਾ ਮਨ ਉਨ� � ਸਾਰੇ ਚਮਤਕਾਰ� ਨੰੂ ਸਮਝ ਨਹ� ਸਕਦਾ ਹੈ ਜ ੋ

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਲੋਕ� ਦੇ ਲਈ ਜਮ�� ਕਰਕੇ ਰੱਖੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਪਰੰਤੂ ਿਜਵ� 
ਿਲਿਖਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, – ਿਜਹੜੀਆਂ ਵਸਤ� ਅੱਖ� ਨਾ ਵੇਖੀਆਂ, ਨਾ ਕੰਨ� ਸੁਣੀਆਂ, ਨਾ ਇਨਸਾਨ 

ਦੇ ਮਨ ਿਵੱਚ ਆਈਆਂ, ਿਜਹੜੀਆਂ ਵਸਤ� ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨĂ  ਆਪਣੇ ਪ�ੇਮੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ 

ਕੀਤੀਆਂ, – (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 2:9)। ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਕੁਝ ਸੰਕੇਤ ਹਨ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਅਚੰਭੇ ਅਤੇ ਆਸ 

ਨਾਲ ਭਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਇਨਾਮ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਮੱੁਢਲੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਮੁਸ਼ਕਲ ਦੇ ਸਮ� ਿਵੱਚ ਕਾਇਮ 

ਿਰਹਾ। ਉਸੇ ਤਰ�� ਜਦ� ਅਸ� ਮੁਸ਼ਕਲ ਹਾਲਾਤ� ਦੇ ਿਵਚ� ਗੁਜ਼ਰ ਰਹੇ ਹ� ਤ� ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਵੀ 
ਬਚਾਵੇਗਾ। 
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11ਅਲਫ�ੇਡ ਪਲਮਰ, ਦ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਆਫ਼ ਜੋਨ ਦ ਿਡਵਾਇਨ, ਦ ਪੁਲਿਪਟ ਕਮ�ਟਰੀ, ਸੰਪਾਦਕ ਐ{ਚ. ਡੀ. ਐਮ. 
ਸਪੈਨਸ ਐਡਂ ਜੋਸੇਫ ਐ{ਸ. ਐਕਸਲ, ਿਜਲਦ  22 (ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ�ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ 
ਕੰਪਨੀ, 1950), 288 (ਉਸ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦਣੇਾ)। 12ਿਜਮ ਮਕੈਗੁਗੈਨ, ਦ ਬੁੱ ਕ ਆਫ਼ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ, ਲੁਿਕੰਗ ਇੰਟੂ ਦ 
ਬਾਈਬਲ ਸੀਰੀਜ਼ (ਿਲਊਬੱਕ, ਟੈਕਸਾਸ: ਇੰਟਰਨă ਸ਼ਨਲ ਿਬਬਲੀਕਲ ਿਰਸੋਰਸਜ਼, 1976), 155 (ਉਸ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ 
ਦੇਣਾ)। 13ਿਕਡਲ, 180. 14ਿਵਲੀਅਮ ਹ�ਡਿਰਕਸਨ, ਮੌਰ ਦੇਨ ਕੰਕਰਰਸ (ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬਕੇਰ ਬੁੱ ਕ 
ਹਾਊਸ, 1954), 153. ਸਫਾ 154-55, ਹ�ਡਿਰਕਸਨ ਨĂ  ਿਸੱਟੇ ਤਕ ਪਹੰੁਚਣ ਦੇ ਲਈ ਛੇ ਤਰਕ ਿਦੱਤ।ੇ 15ਜੀ. ਆਰ. 
ਬੈਸਲੀ ਮਰ,ੇ ਦ ਬੁੱ ਕ ਆਫ਼ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ, ਦ ਿਨਊ ਸ�ਚੁਰੀ ਬਾਈਬਲ ਕਮ�ਟਰੀ, ਸੰਪਾਦਕ ਮੈਿਥਊ ਬਲੈਕ (ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ�ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1974), 182. ਵੇਖੋ ਮੌਿਰਸ, 142; ਯੂਜੀਨ ਐ{ਚ. 
ਪੀਟਰਸਨ, ਿਰਵਰਸਡ ਥੰਡਰ (ਸਨੈ ਫਰ�ਿਸਸਕੋ: ਹਾਰਪਰ ਕੋਿਲਨਜ਼ ਪਬਿਲਸ਼ਰਜ਼, 1988), 111; ਿਵਲੀਅਮ 
ਬਾਰਕਲੇ, ਦ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਟੂ ਜੌਨ, ਿਜਲਦ 2, ਸੋਿਧਆ ਹੋਇਆ ਸੰਸਕਰਣ, ਦ ਡੈਲੀ ਬਾਈਬਲ ਸੀਰੀਜ਼ (ਿਫ਼ਲਦਲਫ਼ੀਏ: 
ਵੇਸਟਿਮੰਸਟਰ ਪ�{ੈਸ, 1976), 68. 16ਕਅੇਰਡ, 130. 17ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ। 18ਏਲਡ�ੇਡ ਇਕੋਲਸ, ਹੈਵੰਨ ਯੂ ਹਰਡ? 
ਿਦਆਰਸ ਏ ਵਾਰ ਗੋਇੰਗ ਆਨ! ਅਨਲੋਿਕੰਗ ਦ ਕੋਰ ਟੂ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ (ਫੋਰਟ ਵਰਥ, ਟਕੈਸਾਸ: ਸਵੀਟ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ, 
1995), 182. 19ਉਸ ੇਸਥਾਨ ਤੇ, 181. 20ਜਸੋੇਫੁਸ ਵਾਰਸ 5.1.1-6.10.1.  

21ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਿਵੱਚ ਸਾਢੇ ਿਤੰਨ ਸਾਲ (ਇਸ ਦੇ ਵੱਖ 
ਵੱਖ ਰੂਪ� ਦੇ ਿਵੱਚ) ਅਲੰਕਾਿਰਕ ਹੈ। ਉਹ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦ ੇਹਨ ਿਕ ਸੰਿਖਆ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 
ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਦੀਆਂ ਅਸੰਗਤਾਵ� ਦੀ ਚਰਚਾ ਮਕੈਗੁਗੈਨ “ਅਪਨੈਿਡਕਸ: ਦ ਕ�ਾਨਾਲੋਜੀ ਆਫ਼ ਿਮਲੈਨੀਅਮ ਿਵਊ,” ਿਵੱਚ 
ਪਾਈ ਜ�ਦੀ ਹੈ, 347-54. 22ਉਸ ੇਸਥਾਨ ਤੇ, 156. 23ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ (ਉਸ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ)। 24ਿਕਡਲ, 189. 
25ਹ�ਡਿਰਕਸਨ, 154. 26ਇਸ ਸਿਥਤੀ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵੱਚ ਵਧੇਰੇ ਅਿਧਐਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਵੇਖੋ ਹੋਮਰ ਹੈਲੀ, ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ 
(ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬਕੇਰ ਬੁੱ ਕ ਹਾਊਸ, 1979), 251; ਮਿੌਰਸ, 146-47; ਕੇਅਰਡ, 132. 27ਿਕਡਲ, 
194. 28ਰੋਬਰਟਸਨ, 162. 29ਮਿੌਰਸ, 144. 30ਵੇਖੋ ਡੇਿਵਡ ਰੋਪਰ, “ਹੂ ਸੇਜ਼ ਆਈ ਐਮ ਟਅੂ ਓਲਡ?” ਟਰੱੁਥ ਫਾਰ 
ਟੂਡੇ  14 (ਸਤੰਬਰ 1993): 28-35.  

31ਕਅੇਰਡ, 137. 32ਵੇਖੋ ਡੇਿਵਡ ਰੋਪਰ, “ਦ ਸੀਕਰੇਟ ਆਫ਼ ਆਂਨਸਰਡ ਪ�ੇਅਰਸ,” ਟਰੱੁਥ ਫਾਰ ਟੂਡੇ 14 
(ਸਤੰਬਰ 1993): 37-42, 50. 33ਵੇਖੋ ਿਫਲ ਸੈਡਰਜ਼, “ਡਸ ਐਨੀਵਨ ਹੈਵ ਿਮਰਾਕੁਲਸ ਿਗਫਟਸ ਟੂਡੇ?” ਟਰੱੁਥ 
ਫਾਰ ਟੂਡੇ  15 (ਅਪ�ੈਲ 1995): 48-50; ਓਵਨ ਓਲਬਿਰਟ, “ਿਮਰਾਕਲਸ ਐਡਂ ਦ ਹੌਲੀ ਸਿਪਰਟ,” ਟਰੱੁਥ ਫਾਰ 
ਟੂਡੇ 19 (ਜਨਵਰੀ 1999): 31-36. 34ਮਿੌਰਸ, 143. 35ਮਾਊਨਸ, 223. 36ਿਕਡਲ, 193. 37ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ। 
38ਡਬਿਲਯੂ. ਬੀ. ਵੇਸਟ, ਜੂਨੀਅਰ ਦੀ ਥਰੂ ਫਸਟ-ਸ�ਚੁਰੀ ਗਲਾਿਸਜ਼ ਪੁਸਤਕ, ਸੰਪਾਦਕ ਬੋਬ ਪ�ੀਚਰਡ (ਨă ਸ਼ਿਵਲ: 
ਗੌਸਪਲ ਐਡਵਕੋੇਟ ਕੰਪਨੀ, 1997) ਿਸਰਲੇਖ ਨਾਲ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ। 39ਮਿੌਰਸ, 145. 40ਮਾਈਕਲ 
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ਿਵਲਕੌਕ, ਦ ਮੈਸੇਜ਼ ਆਫ਼ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ: ਆਈ ਸੌ ਹੈਵਨ ਓਪਨਡ, ਦ ਬਾਈਬਲ ਸਪੀਕਸ ਟਡੂੇ, ਸੰਪਾਦਕ ਜਨੌ ਆਰ. 
ਡਬਿਲਯੂ. ਸਟੌਟ (ਡਨੋਰਸ ਗਰੂਵ, ਇਲੀਨĄ ਇਸ: ਇੰਟਰਵਰਿਸਟੀ ਪ�ੈਸ, 1975), 106.  

41ਕਅੇਰਡ, 138 (ਉਸ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ); ਮਾਊਨਸ, 226. 42ਮਾਰਿਟਨ ਐ{ਚ. ਫਰੈਜ਼ਮੈਨ, ਦ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਟੂ 
ਜੌਨ (ਸ�ਟ ਲੂਇਸ, ਿਮਸੌਰੀ: ਕੌਨਕੋਰਿਡਆ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1976), 80-81. 43ਕੇਅਰਡ, 138. 44ਹੈਨਰੀ ਬੀ. 
ਸਵੀਟ, ਦ ਐਪਕੋਿਲਪਸ ਆਫ਼ ਜੌਨ, ਤੀਸਰਾ ਸੰਸਕਰਣ (ਲੰਡਨ: ਮੈ{ਕਿਮਲਨ ਕੰਪਨੀ, 1909; ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ, ਗ��ਡ 
ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ�ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1954), 138. 45ਬਰਟਨ ਕੌਫ਼ਮੈਨ ਦੀ 
ਕਮ�ਟਰੀ ਆਨ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਿਵੱਚ ਇਿਤਹਾਸ ਦੇ ਿਵਚ� ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਉਦਾਹਰਣ� ਿਦੱਤੀਆ ਂਗਈਆ ਂਹਨ (ਔਸਿਟਨ, 
ਟੈਕਸਾਸ: ਫਰਮ ਫਾ�ਡੇਸ਼ਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1979), 251-52. 46ਯੂਜੀਨ ਐ{ਚ. ਪੀਟਰਸਨ, ਦ ਮਸੇੈਜ: ਿਨਊ 
ਟੈਸਟਾਮ�ਟ ਿਵਧ ਸਾਮਜ਼ ਐਡਂ ਪ�ੋਵਰਬਜ਼ । 47ਮਾਯਰ ਪਰਲਮੈਨ, ਿਵੰਡੋਜ਼ ਇਨਟੂ ਦ ਿਫਊਚਰ: ਡੀਵੋਸ਼ਨਲ ਸਟੱਡੀਜ਼ 
ਇਨ ਦ ਬੁੱ ਕ ਆਫ਼ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ (ਸਪਿਰੰਗਫੀਲਡ, ਿਮਸੌਰੀ: ਗੌਸਪਲ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1941), 96. 48ਮਾਊਨਸ, 
227. 49ਥੋਮਸ ਐਫ਼. ਟੌਰ�ਸ, ਦ ਐਪੋਕਿਲਪਸ ਟੂਡੇ (ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ�ਸ 
ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1959), 70. 50ਯੂਜੀਨ ਐ{ਚ. ਪੀਟਰਸਨ, ਿਰਵਰਸਡ ਥੰਡਰ, 115.  

51ਐਲਬਰਟ ਐ{ਚ. ਬਾਲਿਡੰਜਰ, ਪ�ੀਿਚੰਗ ਫਰੋਮ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ: ਟਾਇਮਲੀ ਮਸੈੇਜ ਫਾਰ ਟ�ਬਲਡ ਹਾਰਟਸ (ਗ��ਡ 
ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਜ਼�ਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1960), 55. 52ਿਵਲੀਅਮ ਕੂਲਨ ਬ�ਾਯੰਟ, “ਦ ਬੇਟਲਫੀਲਡ,” 
1839, ਜੌਮ ਬਾਰਟਲੈ{ਟ ਦੀ ਬਾਰਟਲੈਟਸ ਫੈਿਮਲੀਅਰ ਕਟੋੇਸ਼ਨਜ਼, 16ਵ� ਸੰਸਕਰਣ, ਸੰਪਾਦਕ ਜਸਿਟਸ ਕਪਲਾਨ 
(ਬੋਸਟਨ: ਿਲਿਟਲ ਬ�ਾਊਨ ਐਡਂ ਕੰਪਨੀ, 1992), 411. 53ਮਾਊਨਸ, 228. 54ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ, 229. 55ਿਜਮ 
ਮੈਕਗੁਗੈਨ, 163. 56ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ। 57ਿਵਲਕੌਕ, 107. 58ਮੈਿਰਲ ਸੀ. ਟੈਨੀ, ਦ ਬੁੱ ਕ ਆਫ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ, ਨਵ� ਨĂ ਮ ਦੀ 
ਘੋਸ਼ਣਾ (ਗ��ਡ ਰੇਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬਕੇਰ ਬੁੱ ਕ ਹਾਊਸ, 1963), 44. 59ਿਵਲਕੌਕ, 102. 60ਵੇਸਟ, 85. ਇਸ ਦੇ 
ਨਾਲ ਿਮਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਤਰਕ ਜੌਰਜ ਏਲਡਨ ਲਾਡ, ਏ ਕਮ�ਟੀ ਆਨ ਦ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਆਫ਼ ਜੌਨ (ਗ��ਡ ਰੈਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ�ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1972), 161. 

61ਮਾਊਨਸ, 231. 62ਬਸੈਲੀ ਮੱਰੇ, 189. 63ਲਾਡ, 161. 64ਵਾਰਨ ਡਬਿਲਊ. ਿਵਅਰਸਬੀ, ਦ ਬਾਈਬਲ 
ਏਕਸਜਪੋਜੀਸ਼ਨ ਕਮ�ਟਰੀ, ਿਜਲਦ 2 (ਵੀਹਟਨ, ਇਲੀਨĄ ਇਸ: ਿਵਕਟਰ ਬੁੱ ਕ, 1989), 600. 65ਬੈਸਲੀ ਮੱਰੇ, 
189. 66ਲਾਡ, 162. 67ਇਹ ਵਾਕ ਵੈਸਟ, 85-86ਤ� ਿਲਆ ਿਗਆ ਹੈ। 68ਟੀ. ਐ{ਫ਼. ਗਲਾਸਨ, ਦ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ ਆਫ਼ 
ਜੌਨ, ਦ ਕਬੈਿਰਜ ਬਾਈਬਲ ਕਮ�ਟਰੀ ਆਨ ਦ ਿਨਊ ਇੰਗਿਲਸ਼ ਬਾਈਬਲ, ਸੰਪਾਦਕ ਪੀ. ਆਰ. ਐਕਰੋਡ, ਏ. ਆਰ. 
ਸੀ. ਲੇਨੀ ਅਤੇ ਜੇ. ਡਬਿਲਯੂ. ਪੈਕਰ (ਕ�ਬਿਰਜ, ਇੰਗਲ�ਡ: ਕ�ਬਿਰਜ ਯੂਨੀਵਰਿਸਟੀ ਪ�ੈ{ਸ, 1965), 71. 
69ਿਵਅਰਸਬੀ, 600. 70ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤੇ. (ਉਸ �ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਣਾ।) 

71ਟੈਨੀ, 58. 72ਹੈਲੀ, 263. ਹੈਲੀ ਸੀ. ਜੀ ਿਵਲਕੇ ਅਤੇ ਿਵਲੀਬਾਲਡ ਿਗ�ਮ ਿਵੱਚ ਿਦੱਤੀ ਉਦਾਹਰਣ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ, “ਡਾਈਫਥੀਰਦ,” ਏ ਗ�ੀਕ-ਇੰਗਿਲਸ਼ ਲੈਕਸੀਕਨ ਆਫ਼ ਦ ਿਨਊ ਟਸੈਟਾਮ�ਟ, ਅਨੁਵਾਦ ਅਤੇ ਸੋਧ 
ਜੋਸੇਫ ਐ{ਚ. ਥਾਇਰ (ਏਿਡਨਬਰਗ, ਸਕਾਟਲ�ਡ: ਟੀ. ਐਡਂ ਟੀ. ਕਲਾਰਕ, 1901; ਮੁੜ ਛਾਿਪਆ, ਗ��ਡ ਰੇਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਰੀਜ�ਸੀ ਰੈਫਰ�ਸ ਲਾਇਬ�ਰੇੀ, ਿਮਤੀ ਉਪਲੱਬਧ ਨਹ� ਹੈ), 143. 73ਇਹ ਵਾਕ ਮਟੇਜ਼ਰ, 71 ਿਵਚ� ਿਲਆ 
ਿਗਆ ਸੀ। 74ਅਰਲ ਐ{ਫ. ਪਾਮਰ 1, 2, 3 ਜੌਨ ਐਡਂ ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ, ਦ ਕਿਮਊਨੀਕੇਟਰਜ਼ ਕਮ�ਟਰੀ, ਸੰਪਾਦਕ ਲੋਇਡ 
ਜੇ. ਓਿਗਲਵੀ, ਿਜਲਦ 12 (ਡੱਲਾਸ: ਵਰਡ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ, 1982), 197. 75ਟੈਨੀ, 58-59. 76ਵੇਖੋ ਡੇਿਵਡ ਰੋਪਰ, 
ਵਾਇਸਸ ਕ�ਾਇੰਗ ਇਨ ਦ ਵਾਇਲਡੀਨĂ ਸ (ਸੈਿਲਸਬਰੀ [ਐਡੀਲੈਸ], ਦੱਖਣੀ ਆਸਟ�ੇਲੀਆ: ਿਰਟੋਰੈਸ਼ਨ ਪਬਲੀਕੇਸ਼ਨ, 
1979)। 77ਪਾਲ ਲੀ ਟਨ, ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ ਆਫ਼ 7,700 ਇਲਸਟ�ੇਸ਼ਨਜ਼ (ਰੌਕਿਵਲ, ਮੈਰੀਲ�ਡ: ਐਿਸ਼ਓਰ�ਸ 
ਪਬਿਲਸ਼ਰਜ਼, 1979), 442 ਿਵਚ ਦੁਹਰਾਇਆ ਿਗਆ।78 ਚਾਰਲਸ ਕਾਲਡਵੈਲ ਰੇਰੀ, ਰੈਵੇਲੇਸ਼ਨ (ਿਸ਼ਕਾਗੋ: ਮੂਡੀ 
ਪ�ੈਸ, 1968), 72-75. 79ਬਾਲਿਡੰਗਰ, 53-57. 80ਬੈਸਲੀ ਮਰ,ੈ 181.  
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